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Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone.
Kopiowanie, adaptacja lub
ttumaczenie tych materiatéw nie jest
dozwolone bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Hewlett-Packard,

z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych
w ramach praw autorskich.

Jedyne gwarancje, jakich HP udziela
na produkty i ustugi, sg okreslone

w o$wiadczeniach gwarancyjnych
dostarczanych wraz z takimi
produktami i ustugami. Zadne
informacje tu zawarte nie moga by¢
rozumiane jako zawierajace
dodatkowe gwarancje. HP nie bedzie
odpowiedzialne za btedy techniczne
czy edytorskie lub pominigcia zawarte
w dokumencie.

Znaki towarowe

Windows, Windows XP i Windows
Vista sg zarejestrowanymi w USA
znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation.

ENERGY STAR oraz logo ENERGY
STAR sa znakami zarejestrowanymi
w USA.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

AN

Podczas korzystania z produktu
zawsze nalezy przestrzegaé
podstawowych zasad bezpieczenstwa
w celu zmniejszenia ryzyka doznania
obrazen na skutek dziatania ognia lub
porazenia elektrycznego.

1. Nalezy przeczyta¢ i przyswoi¢ sobie
wszystkie instrukcje zawarte

w dokumentacji dostarczonej wraz

z drukarka.

2. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
ostrzezen i zalecen umieszczonych na
produkcie.

3. Przed czyszczeniem nalezy
odtaczy¢ urzadzenie od gniazda
sieciowego.

4. Nie wolno instalowa¢ ani uzywac¢
tego produktu w poblizu wody ani
majac mokre rece.

5. Nalezy ustawi¢ urzadzenie na
stabilnej powierzchni.

6. Produkt nalezy zainstalowa¢

w bezpiecznym miejscu, w ktérym

przewdd zasilania nie bedzie narazony
na uszkodzenie ani nadepnigcie i w
ktoérym nie bedzie si¢ mozna o niego
potknag¢.

7. Jesli produkt nie dziata prawidtowo,
zob. Rozwigzywanie problemoéw.

8. Wewnatrz urzadzenia nie ma
czesci, ktére mogtby naprawié
uzytkownik. Naprawa urzadzenia
powinni zajmowac sig tylko
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Utatwienia dostepu

Drukarka posiada kilka funkgji, ktére
sprawiaja, ze moga z niej korzysta¢
osoby niepetnosprawne.
Wzrokowe

Oprogramowanie drukarki jest
dostepne dla uzytkownikéw z wadami
wzroku dzigki zastosowaniu opcji

i funkciji utatwien dostepu systemu
operacyjnego. Oprogramowanie
obstuguje takze wiekszos$¢ technologii
pomocniczych, m.in. czytniki ekranu,
czytniki braille’a i aplikacje
zamieniajace gtos na tekst. Dla
uzytkownikéw, ktérzy nie odrézniajg
koloréw, wszystkie kolorowe przyciski
i karty na panelu sterowania drukarki
i w oprogramowaniu opatrzono
prostym tekstem lub ikonami, ktére
wskazujg odpowiednig czynnos$¢.
Zdolnos¢ poruszania sie

Uzytkownicy niepetnosprawni ruchowo
moga uaktywnia¢ funkcje
oprogramowania drukarki za pomocg
polecen sterowanych klawiszami.
Oprogramowanie obstuguje takze
takie opcje utatwien dostepu systemu
Windows, jak KlawiszeTrwate,
KlawiszePrzetaczajace, KlawiszeFiltru
i KlawiszeMyszy. Drzwiczki drukarki,
przyciski, podajniki i prowadnice
papieru moga by¢ obstugiwane przez
osoby z ograniczong sitg i zakresem
ruchow.

Pomoc techniczna

Aby uzyskac¢ informacje szczegdtowe
na temat utatwien dostepu
wprowadzonych w tym produkcie

i zaangazowania HP w produkcje
urzadzen z utatwionym dostepem,
nalezy odwiedzi¢ witryne internetowg,
HP pod adresem www.hp.com/
accessibility.

Informacje o utatwieniach dostepu

w systemie operacyjnym Mac OS

X znajduja sie w witrynie firmy Apple
pod adresem www.apple.com/
accessibility.


http://www.hp.com/accessibility
http://www.hp.com/accessibility
http://www.apple.com/accessibility/
http://www.apple.com/accessibility/
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Rozpoczecie pracy

W niniejszej instrukcji podano szczegdtowe informacje dotyczace korzystania
z drukarki i rozwigzywania problemow.

« Ulatwienia dostepu

e Ochrona srodowiska

* Prezentacja czesci drukarki

» Korzystanie z panelu sterowania drukarki
*  QOdnajdywanie numeru modelu drukarki

*  Wybér materiatéw do drukowania

* tadowanie nosnikow

* Instalowanie akcesoriéw

* Konserwacja drukarki

« Aktualizowanie drukarki

*  Wyitgczanie drukarki

Bf Uwaga JeZeli korzystasz z komputera pracujacego pod kontrolg systemu
Windows XP Starter Edition, Windows Vista Starter Edition, lub Windows 7 Starter
Edition, niektére funkcje moga by¢ niedostepne. Wiecej informacji znajdziesz
w rozdziale Wymagania systemowe.

Utatwienia dostepu

6

Drukarka posiada kilka funkcji, ktére sprawiaja, ze moga z niej korzysta¢ osoby
niepetnosprawne.

Wzrokowe

Dzieki zastosowaniu opc;ji i funkcji systemu operacyjnego w zakresie utatwien dostepu
z oprogramowania HP dotaczonego do drukarki moga korzysta¢ uzytkownicy z wadami
wzroku. Oprogramowanie obstuguje takze wiekszos$¢ technologii dla oséb
niepetnosprawnych, m.in. czytniki ekranu, czytniki brajla i aplikacje zamieniajace gtos
na tekst. W przypadku uzytkownikéw, ktorzy nie rozrézniajg kolorow, wszystkim
kolorowym przyciskom i kartom na panelu sterowania i w oprogramowaniu HP
towarzyszy prosty tekst lub ikona, ktére wskazujg odpowiednig czynnosé.

Zdolnosé¢ poruszania sie

W przypadku uzytkownikéw z uposledzeniem ruchu, funkcje oprogramowania mozna
wywotywaé poleceniami z klawiatury. Oprogramowanie HP obstuguje takze funkcije
utatwien dostepu systemu Windows, takie jak Klawisze trwate, Klawisze filtru

i Klawisze myszy. Drzwiczki drukarki, przyciski, podajniki i prowadnice papieru moga
by¢ obstugiwane przez osoby z ograniczona sitg i zakresem ruchow.

Pomoc techniczna

Szczegotowe informacje na temat utatwien dostepu wprowadzonych w tej drukarce
i zaangazowania HP w produkcje urzadzen z utatwieniami dostepu mozna znalez¢
w witrynie internetowej HP pod adresem www.hp.com/accessibility.

Rozpoczecie pracy
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Informacje o utatwieniach dostepu w systemie Mac OS X mozna znalez¢ w witrynie
internetowej firmy Apple pod adresem www.apple.com/accessibility.

Ochrona srodowiska

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarczaé wysokiej jakosci
produkty o znikomym stopniu szkodliwosci dla srodowiska. W projekcie tego produktu
uwzgledniono recykling materiatow. Dalsze informacje znajdujg sie w Program ochrony
srodowiska naturalnego

HP dziata na rzecz ochrony srodowiska naturalnego i zacheca do tego wszystkich
uzytkownikdw. Przedstawione ponizej funkcje majg utatwi¢ dokonanie oceny
i ograniczenie wplywu eksploatowanych urzgdzen na srodowisko naturalne.

Aby uzyskac informacje dotyczace inicjatyw HP w zakresie ochrony srodowiska,
zobacz_ www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Zarzadzanie zasilaniem
Aby oszczedzac¢ energie, wykonaj nastepujgce czynnosci:

*  Wiacz tryb uspienia drukarki, a nastepnie wybierz opcje wigczania go po jak
najkrétszym czasie bezczynnosci. Jesli drukarka nie bedzie aktywna przez ten
czas, przejdzie do trybu oszczedzania energii. Aby skonfigurowac¢ te funkcje, na
wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij m (przycisk ECO), dotknij
pozycji Uspienie, a nastepnie dotknij zadanej opcji.

* Uzyj funkcji Planowanie wt./wyt., a nastepnie wybierz dni i godziny, w ktorych
drukarka ma wigcza¢ sie i wytacza¢ automatycznie. Na przyktad drukarka moze
wiaczac sie o0 8:00 i wytgczac sie 0 20:00 od poniedziatku do pigtku. Dzigki temu
mozna oszczedzac energie noca i w weekendy. Aby skonfigurowac te funkcje, na

wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij m (przycisk ECO), dotknij
pozycji Planowanie wt./wyt., a nastepnie ustaw terminy wigczania i wytaczania
drukarki.

+ Ustaw mniejsza jasnos¢ ekranu. Aby skonfigurowac te funkcje, na wyswietlaczu

panelu sterowania drukarki dotknij m (przycisk ECO), dotknij pozycji
Jasnos¢ ekranu, a nastepnie ustaw zadang opcje.

Br Uwaga Tryb uspienia oraz funkcja planowania wiaczania i wytaczania drukarki sg
tymczasowo niedostepne, jesli w urzadzeniu brakuje jednego z wktadéw
atramentowych. Po wtozeniu odpowiedniego wktadu bedzie mozna korzysta¢
z tych funkgiji.

/\ Przestroga HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych wktadéw w celu
unikniecia probleméw z jako$cig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego
atramentu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytgczaj drukarki,
gdy brakuje wktadéw atramentowych.

Oszczedzanie materiatéw eksploatacyjnych
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Rozdziat 1

Aby oszczedzac¢ materiaty eksploatacyjne, takie jak atrament i papier, wykonaj
nastepujace czynnosci:

« Zmien tryb drukowania na roboczy. Zmniejsza to zuzycie atramentu.

* Nie czy$¢ gtowic drukujgcych bez potrzeby. Niepotrzebne czyszczenie powoduje
utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikow.

» Ogranicz zuzycie papieru, drukujac na obu stronach arkuszy papieru. Jesli
w drukarce jest zainstalowany modut dodatkowy do drukowania dwustronnego HP
(duplekser), zobacz Drukowanie dwustronne (dupleks). W przeciwnym wypadku
mozna drukowac najpierw tylko strony nieparzyste, a nastepnie, po ich odwréceniu,
tylko strony parzyste.

Prezentacja czesci drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e Widok z przodu
¢ Obszar materiatéw eksploatacyjnych

*  Widok z tytu

Widok z przodu

1 Pokrywa gérna

2 Drzwiczki dostepu do pojemnikéw z atramentem
3 Zasobnik wyjsciowy

4 Wyswietlacz panelu sterowania

5

[l] (przycisk Zasilanie)

Panel sterowania

7 Przedtuzenie zasobnika wyj$ciowego

8 Podajnik 1
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Obszar materialéw eksploatacyjnych

1 Drzwiczki dostepu do pojemnikéw z atramentem

2 Wktady atramentowe

Widok z tytu

1 Port sieci Ethernet

Tylny port USB (Universal Serial Bus)

Gniazdo zasilania

MDD

Modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser)

Korzystanie z panelu sterowania drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
*  Opis przyciskow i wskaznikéw

* Zmiana ustawien drukarki

+ Drukowanie sprawozdan

Korzystanie z panelu sterowania drukarki 9



Rozdziat 1

Opis przyciskow i wskaznikow

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji dotyczacych znaczenia wzoréw lampek i komunikatow
na panel sterowania, zobacz Lampki panelu sterowania — informacje.

Etykieta Nazwa i opis

1 lkona wyréwnywania glowic na panelu sterowania. Wskazuje, ze gtowica drukujaca
wymaga wyréwnania.

2 lkona otwierania drzwiczek dostepu do pojemnikéw z atramentem. Wskazuje, ze
drzwiczki dostepu do pojemnikéw z atramentem lub pokrywa gorna sg otwarte.

3 lkona braku papieru. Wskazuje, ze w drukarce skonczyt sie papier.

4 lkona zaciecia papieru. \Wskazuje, ze w drukarce zaciat sie papier.

5 [#] Przycisk i lampka Wznéw. Nacisnij, aby kontynuowaé zadanie drukowania po zacieciu

sie lub dodaniu papieru. Naci$nij, aby anulowa¢ zadanie drukowania w przypadku
niezgodnosci rozmiaru no$nikow. Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy, aby wydrukowac
strone pokazowa. Lampka Wznéw miga, gdy w celu wznowienia drukowania nalezy nacisng¢
przycisk.

6 ¢ Przycisk Anuluj. Nacisnij jeden raz, aby zatrzyma¢ zadanie drukowania, lub naci$nij
i przytrzymaj przez trzy sekundy w celu wydrukowania raportu o stanie drukarki.

7 [,_l,] Przycisk i lampka zasilania. Drukarke wtacza sie i wytgcza, naciskajac ten przycisk.
Lampka wskazuje, czy drukarka jest wtaczona, czy tez wylgczona.

8 % Przycisk i lampka ePrint. Naciénij, aby wiaczyé funkcje HP ePrint. Lampka wskazuje,
gdy drukarka jest podtaczona do serwera ePrint. Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy,
aby wydrukowac¢ strone z informacjami o oprogramowaniu uktadowym.

9

"-'Tﬂ} Przycisk i lampka Sie¢ bezprzewodowa. Nacisnij, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
sieci bezprzewodowej. Gdy sie¢ bezprzewodowa jest wigczona, przycisk swieci.

10 Rozpoczecie pracy



(ciag dalszy)

Etykieta Nazwa i opis

10 lkona sieci przewodowej. Wskazuje, czy aktywne jest potaczenie przewodowe.
1 Ikona sieci bezprzewodowej. \Wskazuje, czy aktywne jest potaczenie bezprzewodowe.
12 lkony informacji o wktadach atramentowych. Wyswietla informacje o wktadach

atramentowych i poziomach napetnienia.

Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie jako informacje
orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Gdy pojawi sie¢ komunikat o niskim
poziomie atramentu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny wktad, by unikng¢ op6znien
w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadow.

Zmiana ustawien drukarki

Jesli drukarka jest podtagczona do komputera, ustawienia mozna takze zmienia¢ za
pomocg zainstalowanych w nim narzedzi programowych HP, takich jak
oprogramowanie drukarki HP, HP Utility (Mac OS X) lub serwer EWS. Aby uzyska¢
dodatkowe informacje na temat tych narzedzi, patrz Narzedzia zarzadzania drukarka.

Drukowanie sprawozdan
Za pomoca panelu sterowania mozna wydrukowa¢ nastepujace raporty dotyczace
drukarki.
+ Raport o stanie drukarki. Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy % (Anuluj).
» Strona konfiguracji sieci i Strona testu sieci bezprzewodowej. Nacisnij i zwolnij
{f} (Komunikacja bezprzewodowa).
« Strona pokazowa. Naci$nij i przytrzymaj przez trzy sekundy [#] (Wznowienie).

Odnajdywanie numeru modelu drukarki

Poza nazwa modelu (znajdujaca sie z przodu urzgdzenia) drukarka ta ma przypisany
okreslony numer modelu. Tego numeru mozna uzyé w procesie uzyskiwania pomocy
technicznej oraz w celu okres$lenia rodzaju materiatow eksploatacyjnych lub
akcesoriéw dostepnych do danej drukarki.

Numer modelu jest wydrukowany na etykiecie znajdujgcej sie w poblizu drzwiczek
dostep do wktadoéw atramentowych.

Wybér materialow do drukowania

Drukarka pozwala na stosowanie wigkszosci rodzajéw papieru stosowanych w biurach.
Przed kupieniem wiekszej ilosci wybranego nosnika najlepiej wyprobowac kilka jego
rodzajoéw. Nosniki firmy HP zapewniajg optymalng jako$¢ druku. Zapraszamy do

Wybor materiatéw do drukowania 11



Rozdziat 1

witryny internetowej HP pod adresem www.hp.com, gdzie mozna zapoznac sie
z dodatkowymi informacjami na temat materiatow eksploatacyjnych HP.

Firma HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonego
logiem ColorLok do codziennego drukowania i kopiowania
dokumentéw. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg
niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie wymagania co
do niezawodnosci i jakosci wydrukéw, oraz zapewniajg wyrazne
i zywe kolory wydruku, gteboka czern i szybsze wysychanie

w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok
mozna znalezé w réznych gramaturach i formatach w ofercie
réznych procentow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

« Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

« Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdje¢

*«  Wskazéwki pomocne przy wyborze materiatdw

Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

W celu osiggniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP
przeznaczonego specjalnie do danego rodzaju projektu.

W zalezno$ci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.

Papier HP Brochure
Papier HP Professional

Papiery te sg btyszczace badz matowe z obu stron i umozliwiajg
tworzenie wydrukéw dwustronnych. To idealne produkty do tworzenia
materiatéw marketingowych o profesjonalnej jakosci, takich jak
broszury i materiaty promocyjne wysytane poczta, a takze grafik
biznesowych stosowanych na oktadkach raportéw i w kalendarzach.

Papier HP Premium
Presentation

Papier HP Professional

Te papiery majg duzg gramature, sa matowe i przeznaczone do
druku dwustronnego. Doskonale nadajq sie do przygotowywania
prezentacji, ofert, raportéw i biuletynéw. Dzieki duzej gramaturze
doskonale prezentujg sie w wymienionych powyzej zastosowaniach.

Papier HP Bright White
do drukarek
atramentowych

Papier HP Bright White Inkjet zapewnia duzy kontrast koloréw

i ostro$c¢ tekstu. Jest wystarczajgco nieprzejrzysty, aby mozna go
byto uzywa¢ do drukowania dwustronnego w kolorze. Tekst czy
obrazy nie przeswitujg przez kartke, wiec papier ten jest idealny do
biuletynéw, raportéw i ulotek. Zastosowana w jego przypadku
technologia ColorLok sprawia, ze wydruk mniej sie rozmazuje,
czernie sg gtebsze, a kolory zywsze.

Papier HP Printing

HP Printing to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Wydrukowane
na nim dokumenty wygladajq solidniej niz dokumenty wydrukowane
na zwyklym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania.
Zastosowana w jego przypadku technologia ColorLok sprawia, ze
wydruk mniej sie rozmazuje, czernie sg gtebsze, a kolory zywsze.

Papier HP Office

HP Office to wysokiej jakos$ci papier wielofunkcyjny. Nadaje sie do
drukowania wersji roboczych, kolejnych kopii, notatek lub innych
standardowych dokumentéw. Zastosowana w jego przypadku
technologia ColorLok sprawia, ze wydruk mniej sie rozmazuje,
czernie sg gtebsze, a kolory zywsze.

Papier HP Office
Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej
jakosci wykonany w 30% z odzyskanych widkien. Zastosowana

12 Rozpoczecie pracy


http://www.hp.com

(ciag dalszy)

w jego przypadku technologia ColorLok sprawia, ze wydruk mniej sie
rozmazuje, czernie sg gtebsze, a kolory zywsze.

Papier HP Premium
Plus Photo
(fotograficzny)

Najlepszym papierem fotograficznym HP jest papier o wysokiej
gramaturze stuzacy do druku zdjec¢ o profesjonalnej jakosci. Wydruki
schng natychmiast, co utatwia obstuge i zapobiega rozmazywaniu
atramentu. Jest odporny na wode, zabrudzenia, odciski palcow

i wilgo¢. Jest on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 21,5 x 28
cm, 10 x 15 cm, 13 x 18 cm oraz z dwoma rodzajami powtok —
btyszczaca lub pétbtyszczaca (satynowy mat). Jest to papier
bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przediuzonej trwatosci.

Papier fotograficzny
HP Advanced Photo

Gruby papier fotograficzny, ktéry bardzo szybko schnie, dzieki czemu
podczas uzywania wydruk nie rozmazuje sie. Jest odporny na wode,
zabrudzenia, odciski palcow i wilgoé. W tym przypadku wydruki
mozna poréwnac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie
fotograficznym. Jest on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 21,5
x 28 cm, 10 x 15 cm, 13 x 18 cm oraz z dwoma rodzajami powtok —
btyszczaca lub pétblyszczaca (satynowy mat). Jest to papier
bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier fotograficzny
HP Everyday

Drukuj kolorowe, codzienne migawki za niskg cene za pomocg
papieru zaprojektowanego do codziennego drukowania zdje¢. Ten
niedrogi papier fotograficzny szybko wysycha, dzieki czemu odbitki
mozna od razu przegladac. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych,
wyraznych zdje¢ na kazdej drukarce atramentowej. Dostepny

w wersji potblyszczacej w rozmiarach 8,5 x 11 cali, A4, 4 x 6 cali oraz
10 x 15 cm. Jest bezkwasowy dla zapewnienia dtuzszej trwatos$ci
dokumentow.

Nadruki na koszulki HP

Nadruki na koszulki HP (do tkanin kolorowych lub do tkanin lekkich
badz biatych) stanowig idealny sposéb wykorzystania fotografii do
tworzenia oryginalnych koszulek.

Zamowienia na papiery i inne materiaty eksploatacyjne HP mozna sktadac na stronie
www.hp.com. Przejdz do strony Shop for Products and Services i wybierz Ink, toner

and paper.

Br Uwaga Obecnie niektore czesci witryny HP sa nadal dostepne tylko w jezyku

angielskim.

Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdjeé¢
Firma HP zaleca uzywanie papierow HP, ktére zostaty zaprojektowane specjalnie dla
danego typu projektu i umozliwiajg uzyskanie najlepszej jakosci druku. W zaleznosci
od lokalizacji geograficznej niektére rodzaje papieréw moga by¢ niedostepne.

Wybér materiatéw do drukowania 13
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W zaleznosci od kraju/regionu niektdre rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.

Papier HP Premium Najlepszym papierem fotograficznym HP jest papier o wysokiej
Plus Photo gramaturze stuzacy do druku zdjec¢ o profesjonalnej jakosci. Wydruki
(fotograficzny) schng natychmiast, co utatwia obstuge i zapobiega rozmazywaniu

atramentu. Jest odporny na wode, zabrudzenia, odciski palcow

i wilgo¢. Jest on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 21,5 x 28
cm, 10 x 15 cm, 13 x 18 cm oraz z dwoma rodzajami powtok —
btyszczaca lub potbtyszczaca (satynowy mat). Jest to papier
bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier fotograficzny Gruby papier fotograficzny, ktéry bardzo szybko schnie, dzieki czemu
HP Advanced Photo podczas uzywania wydruk nie rozmazuje sie. Jest odporny na wode,
zabrudzenia, odciski palcow i wilgo¢. W tym przypadku wydruki
mozna poréwnac ze zdjgciami wykonanymi w zaktadzie
fotograficznym. Jest on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 21,5
x 28 cm, 10 x 15 cm, 13 x 18 cm oraz z dwoma rodzajami powfok —
btyszczaca lub potbtyszczacya (satynowy mat). Jest to papier
bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier fotograficzny Przeznaczony do niedrogiego drukowania kolorowych,

HP Everyday standardowych fotografii. Przystepny cenowo, szybko schnie i jest
tatwy w uzytkowaniu. Zastosowany w drukarkach atramentowych
zapewnia ostre i wyrazne obrazy. Dostepny z powtoka potbtyszczaca
w formatach 21,5 x 28 cm, A4 i 10 x 15 cm. Jest pozbawiony
kwaséw, a wydrukowane na nim dokumenty bedg trwalsze.

Zestawy HP Photo Zestawy HP Photo Value Pack zawierajq oryginalne wktady

Value Pack atramentowe HP i papier fotograficzny HP Advanced Photo,
pozwalajg oszczedzaé czas i utatwiajg drukowanie na urzadzeniu HP
niedrogich zdje¢ o jakosci, jakg zapewniajg laboratoria fotograficzne.
Oryginalne atramenty HP oraz papier HP Advanced Photo doskonale
ze sobg wspdtdziatajg i pozwalajg na drukowanie trwatych

i wyrazistych zdjec, jedno po drugim. Znakomicie nadajg sie do
drukowania fotografii z wakacji lub duzej ilosci kopii dla
wspotpracownikéw lub znajomych.

Zaméwienia na papiery i inne materiaty eksploatacyjne HP mozna sktada¢ na stronie
www.hp.com. Przejdz do strony Shop for Products and Services i wybierz Ink, toner
and paper.

Br Uwaga Obecnie niektore czesci witryny HP sg nadal dostepne tylko w jezyku
angielskim.

Wskazowki pomocne przy wyborze materiatow
Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy przestrzegaé nastepujacych zaleceh:
» Zawsze stosuj nosniki, ktére odpowiadajg specyfikacjom drukarki. Wiecej informaciji
znajdziesz w rozdziale Dane dotyczgce nosnikéw.
* Do podajnika nalezy wktadac¢ tylko jeden rodzaj no$nika.

* Po zatadowaniu no$nikéw do zasobnikéw sprawdz, czy zostaty one wiozone
poprawnie. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji tadowanie no$nikéw.
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» Nie przepetniaj podajnika. Dalsze informacje znajdujg sie w tadowanie no$nikow
* W celu unikniecia zacie¢ papieru, niskiej jakosci wydruku i innych problemoéw

z drukowaniem, unikaj wktadania ponizszych materiatéw do podajnikow.

o Formularze wieloczesciowe

o Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone

o Materialy z wycieciami i perforacjg

o Materiaty o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktére nie przyjmujg

dobrze atramentu
o Materiaty o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciggajace
o Materialy zawierajace zszywki lub spinacze

tadowanie nosnikow

W tej czesci zamieszczono instrukcje dotyczace tadowania materiatéw do drukarki.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
+ tadowanie nos$nikow w formacie standardowym

* Ltadowanie kopert
* Ltadowanie kart i papieru fotograficznego

* tadowanie materiatu o niestandardowych rozmiarach

tadowanie nosnikéw w formacie standardowym

tadowanie materiatéw
Aby zatadowac¢ nosnik o standardowym formacie, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.
1. Woyciagnij podajnik 1.

2. W centralnej czesci podajnika wtéz nosniki strong przeznaczong do druku w dot.
Upewnij sie, ze stos nosnikéw jest utozony wzdtuz prowadnicy szeroko$ci i nie
wystaje ponad umieszczong na niej linie.

Bf Uwaga Nie nalezy tadowa¢ papieru, kiedy drukarka drukuje.
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Rozdziat 1

3. Przesun prowadnice materiatdéw w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru, a nastepnie wtdz podajnik.

4. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.
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tadowanie kopert

tadowanie kopert
Aby zatadowac koperte, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.
1. Wyciagnij podajnik 1.
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2. Koperty zataduj strong zadrukowang do dotu, jak pokazano na rysunku. Upewnij
sie, ze stos kopert nie wystaje poza linie oznakowania w zasobniku.

T @

Bf Uwaga Nie nalezy tadowa¢ papieru, kiedy drukarka drukuje.

3. Przesun prowadnice materiatéw w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru, a nastepnie wtéz podajnik.

4. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyj$ciowego.
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Rozdziat 1
tadowanie kart i papieru fotograficznego

tadowanie kart i papieru fotograficznego
Aby zatadowac papier, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.
1. Wyciagnij podajnik 1.

2. W centralnej czesci podajnika wtdéz nosniki strong przeznaczong do druku w dot.
Upewnij sie, Zze stos nos$nikéw jest utozony wzdtuz prowadnicy szerokosci i nie
wystaje ponad umieszczong na niegj linie.

Br Uwaga Nie nalezy tadowac papieru, kiedy drukarka drukuje.

3. Przesun prowadnice materiatéw w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru, a nastepnie wtdéz podajnik.
4. Wyciagnij przediuzenie zasobnika wyjsciowego.
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tadowanie materiatu o niestandardowych rozmiarach

tadowanie materiatu o niestandardowych rozmiarach

Aby zatadowa¢ nosnik o niestandardowym rozmiarze, postepuj zgodnie z tymi
instrukcjami.

A\ Przestroga Uzywaj tylko takich materiatow o niestandardowych rozmiarach, ktére
sg obstugiwane przez drukarke. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Dane
dotyczace nosnikow.
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1. Wyciagnij podajnik 1.

2. W centralnej czesci podajnika wtdz nosniki strong przeznaczong do druku w dot.
Upewnij sie, ze stos nosnikéw jest utozony wzdtuz prowadnicy szeroko$ci i nie
wystaje ponad umieszczong na niej linie.

Bf Uwaga Nie nalezy tadowa¢ papieru, kiedy drukarka drukuje.

3. Przesun prowadnice materiatdbw w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru, a nastepnie w6z podajnik.

4. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyj$ciowego.
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Rozdziat 1

Instalowanie akcesoriow

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
« Instalacja dupleksera

* Instalowanie podajnika 2

« Konfigurowanie podajnikow

*  Wiaczanie akcesoriéw w sterowniku drukarki

Instalacja dupleksera

Mozna automatycznie drukowac na obu stronach arkusza. Wiecej informacji na temat
korzystania z dupleksera znajduje sie w Drukowanie dwustronne (dupleks).

Instalowanie dupleksera

A Wsun modut druku dwustronnego z tytu drukarki, tak aby wskoczyt na swoje
miejsce. Podczas instalowania nie nalezy naciska¢ przyciskéw znajdujgcych sie na
bokach dupleksera, ktére stuzg tylko do zdejmowania urzadzenia z drukarki.

Instalowanie podajnika 2

Bf Uwaga Podajnik 2 jest dostepny jako urzadzenie dodatkowe.

W podajniku 2 miesci sie maksymalnie 250 arkuszy zwyktego papieru. Aby uzyskac
informacje na temat sktadania zamowien, zob. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria
firmy HP.

Aby zainstalowaé podajnik 2

1. Rozpakuj podajnik, usun tasmy i materiaty pakunkowe, po czym umies$¢ podajnik
w przygotowanym miejscu. Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej, réwnej
powierzchni.

2. Wylacz drukarke i odtgcz przewdd zasilania.

20 Rozpoczecie pracy



3. Ustaw drukarke na wierzchu podajnika.

A\ Przestroga Unikaj chwytania palcami i dtonmi za spod drukarki.

4. Podtgcz przewdd zasilania i wigcz drukarke.

5. Wiacz podajnik 2 w sterowniku drukarki. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zob.
Wiaczanie akcesoriow w sterowniku drukarki.

tadowanie podajnika 2
1. Woyciagnij podajnik z drukarki, trzymajac go z przodu od dotu.

2. W centralnej czesci podajnika wtdz nosniki strong przeznaczong do druku w dot.
Upewnij sie, ze stos papieru jest utozony wzdtuz prowadnicy szerokosci i nie
wystaje ponad umieszczong na niegj linie.

Bf Uwaga Do podajnika 2 mozna zatadowaé tylko zwykty papier.
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Rozdziat 1

3. Przesun prowadnice materiatdéw w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru.

4. Delikatnie ponownie w6z podajnik.
5. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

Konfigurowanie podajnikow

Bf Uwaga Podajnik 2 to urzadzenie dodatkowe. Aby uzyskaé informacje dotyczace
zamawiania materiatéw, zobacz Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych w trybie
online.

Aby mozna bylo skonfigurowaé¢ podajniki, podajnik 2 musi zosta¢ zainstalowany
i wigczony.

Domyslnie drukarka pobiera materiaty z podajnika 1. Jesli podajnik 1 jest pusty,
drukarka pobiera materiaty z podajnika 2 (o ile jest on zainstalowany i zatadowano do
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niego materiaty). To dziatanie domysine mozna zmienic, korzystajgc z nastepujacych

funkgciji:

» Blokowanie podajnika: funkcja ta pozwala uchroni¢ nosniki specjalne, takie jak
papier firmowy z nadrukiem lub papier wstepnie zadrukowany, przed
przypadkowym uzyciem. Gdy w czasie drukowania dokumentu zostanie zuzyty
papier, drukarka nie bedzie uzywac papieru z podajnika zablokowanego, aby

dokonczy¢ zadanie drukowania.

+ Podajnik domysliny: funkcja ta umozliwia okres$lenie podajnika, z ktdérego najpierw

drukarka pobiera materiaty.

[@9

Uwaga Aby skorzysta¢ z blokady podajnika i domysinych ustawien podajnika,

trzeba w oprogramowaniu drukarki wybra¢ opcje automatycznego wyboru
podajnika. Jesli drukarka pracuje w sieci i zostanie ustalony podajnik domysiny,
ustawienie to bedzie stosowane dla wszystkich uzytkownikéw drukarki.

Podajnik 2 jest przeznaczony wytgcznie na zwykty papier.

W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwe sposoby wykorzystania ustawien
podajnikdéw w celu zaspokojenia réznych potrzeb drukowania.

Chce...

Wykonaj nastepujace czynnosci

Zatadowac¢ do obu podajnikéw te same
materiaty, a — gdy w jednym sie skonczg —
drukarka ma pobiera¢ materiaty z drugiego
podajnika.

e  Zataduj materialy do podajnikow 1 2.
Wiecej informacji znajduje sie w sekgc;ji
tadowanie nosnikéw.

« Upewnij sie, ze blokada podajnika jest
wytgczona.

Mie¢ w podajnikach zaréwno materiaty
specjalne (takie jak folie czy druki firmowe),
jak i zwykly papier.

« Zataduj materiaty specjalne do podajnika
1, a zwykly papier — do podajnika 2.

¢ Upewnij sie, ze podajnikiem domysinym
jest podajnik 2.

« Upewnij sie, ze jest ustawiona blokada
podajnika 1.

Zatadowa¢ materiaty do obu podajnikéw, lecz
drukarka ma najpierw pobiera¢ materiaty
z okres$lonego podajnika.

e  Zaladuj materiaty do podajnika 1
i podajnika 2.

* Upewnij sie, ze odpowiedni podajnik jest
ustawiony jako domysiny.

Jak skonfigurowa¢ podajniki
1. Sprawdz, czy drukarka jest wiaczona.

2. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie
w lewym panelu kliknij opcje Obstuga papieru.
« Sterownik drukarki (Windows): Kliknij przycisk Ustugi drukarki na karcie
Funkcje, a nastepnie wybierz opcje Obstuga papieru.
« HP Printer Utility (Mac OS X): Kliknij opcje Obstuga papieru w panelu

Ustawienia drukarki.

3. Kiliknij przycisk OK lub Zastosuj po zmianie ustawien zagdanego podajnika.

Instalowanie akcesoriéw
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Rozdziat 1

Wiaczanie akcesoriow w sterowniku drukarki

*  Wigczanie akcesoriéw (Windows)
*  Wiaczanie akcesoriéw (Mac OS X)

Wiaczanie akcesoriow (Windows)

1. Kiliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie
Drukarki lub Drukarki i faksy.
-lub-
Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie
polecenie Drukarki.

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.

3. Wybierz karte Ustawienia urzadzenia. Kliknij akcesorium, ktére chcesz wtaczy¢,
w menu rozwijanym kliknij opcje Zainstalowano, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Wiaczanie akcesoriow (Mac OS X)

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki system operacyjny Mac OS
X automatycznie wtgcza wszystkie akcesoria w sterowniku drukarki. Aby p6zniej dodac
nowe akcesorium, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wybierz opcje Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz polecenie
Drukowanie i faksowanie.

2. Wybierz odpowiednie urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij Opcje
i materiaty eksploatacyjne.

3. Kiiknij karte Sterownik.
4. Wybierz elementy, ktoére chcesz zainstalowac, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Konserwacja drukarki

W tej czesci zostaty przedstawione zalecenia dotyczace utrzymywania drukarki
w najlepszym stanie technicznym. Opisang procedure konserwacyjng nalezy
wykonywac, gdy bedzie to konieczne.

e Czyszczenie obudowy

Czyszczenie obudowy

/\ Ostrzezenie Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki wytacz zasilanie
i wyjmij kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego.

Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki nie pozostawiajacej pytu, by wytrze¢ kurz, smugi
i plamy z obudowy. Zewnetrzna czesc¢ drukarki nie wymaga czyszczenia. Nie pozwal
na kontakt ptynéw z zewnetrzng czescig drukarki, ani z panelem sterowania.

Aktualizowanie drukarki

HP stale pracuje nad poprawg wydajnosci oferowanych drukarek i najnowszymi
funkcjami. Jezeli drukarka zostata podtgczona do sieci, a ustugi sieci Web zostaty
wigczone, mozna sprawdzi¢ i zainstalowa¢ aktualizacje.
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Aby zaktualizowa¢ drukarke, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz Wbudowany serwer
internetowy.

2. Kiiknij karte Ustugi sieci Web, a nastepnie kliknij polecenie Aktualizacja
produktu w czeéci Ustawienia ustug sieci Web.

3. Kiiknij przycisk Sprawdz teraz, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

}0* Wskazowka Aby wigczy¢ w drukarce automatyczne sprawdzanie aktualizacji,
" Kliknij karte Ustugi sieci Web, a nastepnie kliknij polecenie Aktualizacja produktu
W sekcji Automatyczna aktualizacja produktu kliknij opcje Wtacz, a nastepnie
kliknij przycisk Zastosu;j.

Wyltaczanie drukarki

Whytacz drukarke, naciskajac przycisk ILI_J (Zasilanie) znajdujacy sie na urzadzeniu.
Zaczekaj az wskaznik zasilania zgasnie, zanim odtgczysz przewdd zasilajacy lub
wytaczysz listwe zasilajaca. Jesli drukarka zostanie wytaczona w nieprawidiowy
sposob, karetka moze nie wréci¢ do prawidtowego potozenia, powodujgc problemy
z wktadami atramentowymi i jakoscig druku.

/A Przestroga Jesli drukarka zostanie wytaczona w nieprawidtowy sposob, karetka
moze nie wrécic¢ do prawidtowego potozenia, powodujac problemy z wkladami
atramentowymi i jakos$cig druku.

Przestroga HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych wkladow w celu
unikniecia problemoéw z jakoscig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego
atramentu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytaczaj drukarki,
gdy brakuje wktadow atramentowych.
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2 Drukowanie

Wiekszos$¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje.
Ustawienia zmieniaj recznie tylko wtedy, gdy chcesz zmieni¢ jakos$¢ druku, drukowaé
na okreslonych rodzajach papieru albo skorzysta¢ z funkcji specjalnych. Wiecej
informacji na temat wybierania najlepszego materiatu do drukowania dokumentéw
znajdziesz w rozdziale Wybér materiatéw do drukowania.

Wybierz zadanie drukowania, aby kontynuowac:

Drukowanie dokumentéw

Drukowanie ulotek

Drukowanie na kopertach

E Drukowanie zdje¢

Drukowanie na papierze o rozmiarze
EI niestandardowym

a Drukowanie dokumentéw bez obramowania

Drukowanie dokumentow

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

e Drukowanie dokumentéw (Windows)
¢ Drukowanie dokumentéw (Mac OS X)

Bf Uwaga Urzadzenie oferuje bezptatng ustuge HP ePrint, ktéra umozliwia
drukowanie dokumentéw za pomocg drukarki podtaczonej do Internetu
w dowolnym miejscu i czasie oraz bez dodatkowego oprogramowania lub
sterownikéw. Wiecej informaciji znajdziesz w rozdziale HP ePrint.
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Drukowanie dokumentow (Windows)

1.

ol

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji tadowanie
nosnikow.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.
W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac¢ sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Zmien orientacje papieru na karcie Uktad oraz zrédio papieru, jego rodzaj

i ustawienia jakosci na karcie Papier/jako$¢. W celu drukowania w czerni i bieli
kliknij przycisk Zaawansowane, a nastepnie zmien opcje Drukuj w skali szarosci.
Kliknij OK.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentéw (Mac OS X)

1.

2,

P>

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji tadowanie
nosnikow.

Wybierz format papieru:

a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Br Uwaga Jesli element menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz
do kroku 3.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktorej
chcesz uzy¢.

c. Wybierz rozmiar papieru z menu podrecznego Rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzystac zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli jest dostepne) wybierz odpowiedni

rozmiar papieru.

W menu rozwijanym zmien ustawienia drukowania odpowiednio dla danego

projektu.

B Uwaga Jesli nie widzisz zadnych opgiji, kliknij niebieski tréjkat rozwijania obok
menu podrecznego Drukarka.

Kliknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie ulotek

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

Drukowanie ulotek (Windows)

Drukowanie ulotek (Mac OS X)
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Rozdziat 2

Bf Uwaga Urzadzenie oferuje bezptatng ustuge HP ePrint, ktéra umozliwia

drukowanie dokumentéw za pomocg drukarki podtaczonej do Internetu
w dowolnym miejscu i czasie oraz bez dodatkowego oprogramowania lub
sterownikdw. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz HP ePrint.

Drukowanie ulotek (Windows)

Bf Uwaga Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj

zmian w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarkg. Dodatkowe informacje na
temat oprogramowania HP znajdziesz w Narzedzia zarzadzania drukarka.

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Ladowanie
nosnikéw.

W menu Plik uzywanej aplikac;ji kliknij opcje Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac¢ zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wtasciwosci.
W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Zmien orientacje papieru na karcie Uktad, oraz zrédio papieru, jego rodzaj

i ustawienia jakosci na karcie Papier/jakosé. W celu drukowania w czerni i bieli
kliknij przycisk Zaawansowane, a nastepnie zmien opcje Drukuj w skali szarosci.

Kliknij OK.
Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie ulotek (Mac OS X)

1.

P

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji tadowanie
nosnikéw.

Woybierz format papieru:

a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

B Uwaga Jesli element menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz
do kroku 3.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktorej
chcesz uzyc.

c. Wybierz rozmiar papieru z menu podrecznego Rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzystac¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli jest dostepne) wybierz odpowiedni
rozmiar papieru.
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6. Kiiknij opcje Rodzaj papieru/jakos¢ w menu podrecznym, a nastepnie wybierz
nastepujace ustawienia:
* Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru broszurowego
» Jakos¢: Normalna lub Najlepsza

Br Uwaga Jesli nie widzisz tych opciji, kliknij niebieski trojkat rozwijania obok
menu podrecznego Drukarka.

7. Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na kopertach

Nalezy unika¢ kopert o nastepujacych cechach:

* bardzo gtadkie wykonczenie;

» kleje samoprzylepne, zapiecia i okienka;

» grube, nieregularne lub pofalowane krawedzie;

* obszary pomarszczone, rozdarte lub uszkodzone w inny sposéb.

Sprawdz, czy zagiecia kopert zatadowanych do drukarki sg odpowiednio sptaszczone.

Br Uwaga Wiecej informacji na temat drukowania na kopertach mozna znalez¢
w dokumentacji uzywanego oprogramowania.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

* Drukowanie na kopertach (Windows)
* Drukowanie na kopertach (Mac OS X)

Drukowanie na kopertach (Windows)

1. Zataduj koperty do zasobnika strong do zadrukowania do dotu. Wiecej informacji
znajdziesz w sekcji tadowanie nosnikow.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

4. W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.
W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wlasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

5. Na karcie Uktad wybierz orientacje Pozioma.

6. Kliknij Papier/jakos¢ i wybierz odpowiedni rodzaj koperty z listy rozwijanej
Rozmiar papieru.

ol

Q Wskazéwka Mozesz zmieni¢ dodatkowe opcje dla zadania drukowania za
pomoca funkcji dostepnych na innych kartach okna dialogowego.

7. Kiliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub OK, by rozpocza¢ drukowanie.
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Rozdziat 2

Drukowanie na kopertach (Mac OS X)
1. Zafaduj koperty do zasobnika. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie
2. Wybierz format papieru:
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Bf Uwaga Jesli element menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz
do kroku 3.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktérej
chcesz uzyc.
c. Wybierz rozmiar papieru z menu podrecznego Rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.
3. W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzystac¢ zostata wybrana.

5. Z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli dostepne) wybierz odpowiedni
rozmiar koperty.

6. Wybierz opcje Orientacja.

P

Br Uwaga Jesli nie widzisz tych opgiji, kliknij niebieski trojkat rozwijania obok
menu podrecznego Drukarka.

7. Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpoczaé¢ drukowanie.

Drukowanie zdjeé

Nie nalezy pozostawia¢ niewykorzystanego papieru fotograficznego w zasobniku
wejsciowym. Papier moze zaczg¢ sie zawija¢, co spowoduje obnizenie jakosci
wydruku. Papier fotograficzny nalezy wyprostowac¢ przed uzyciem.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

» Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Windows)

» Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X)

Bf Uwaga Urzadzenie oferuje bezptatng ustuge HP ePrint, ktora umozliwia
drukowanie dokumentéw za pomocg drukarki podtaczonej do Internetu
w dowolnym miejscu i czasie oraz bez dodatkowego oprogramowania lub
sterownikéw. Wiecej informaciji znajdziesz w rozdziale HP ePrint.

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Windows)
1. Zafaduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji tadowanie
nosnikéw.
2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.
3. Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.
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8.

Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij opcje otwierajacg okno dialogowe Wihasciwosci
drukarki.
Zaleznie od aplikacji opcja ta moze nosi¢ nazwe Wihasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Drukarka lub Preferencje.
Na karcie Papier/jakos¢ w menu rozwijanym Nosniki wybierz odpowiedni typ
papieru fotograficznego.
Kliknij przycisk Zaawansowane, a nastepnie wybierz opcje Najlepsza lub
Maksymalne DPI z menu rozwijanego Jakos$¢é wydruku.
Aby wydrukowac zdjecie w czerni, kliknij menu rozwijane Skala szarosci,
a nastepnie wybierz jedng z nastepujacych opcji:
* Wysoka jakos¢ w skali szarosci: wykorzystuje wszystkie dostepne kolory do
drukowania zdje¢ w skali szarosci. Dzieki temu otrzymuje sie gtadkie
i naturalne odcienie szarosci.

* Tylko czarny atrament: wykorzystuje czarny atrament do drukowania zdje¢
w skali szarosci. Szary odcien powstaje dzieki zmiennym uktadom czarnych
kropek, co moze powodowac ziarnistos¢ obrazu.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub OK by rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X)

1.

P>

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Ltadowanie
nosnikow.

Wybierz format papieru:

a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Br Uwaga Jesli element menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz
do kroku 3.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktorej
chcesz uzy¢.

c. Wybierz rozmiar papieru z menu podrecznego Rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli jest dostepne) wybierz wtasciwy

rozmiar papieru.

Kliknij opcje Rodzaj papieru/jakosé w menu podrecznym, a nastepnie wybierz

nastepujace ustawienia:

* Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego

» Jakosé: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczos¢

B Uwaga Jesli nie widzisz tych opgji, kliknij niebieski trojkat rozwijania obok
menu podrecznego Drukarka.
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7. W razie potrzeby zmien opcje zdjec€ i kolorow:
a. Kiiknij tréjkat rozwijania obok elementu Opcje koloréw i ustaw odpowiednie
opcje Popraw zdjecie:

*  Woylaczona: nie wprowadza automatycznych korekt obrazu.

+ Podstawowa: automatycznie ustawia ostro$¢ obrazu i wyostrza zdjecie
w umiarkowany sposoéb.

b. Aby wydrukowac zdjecie w czerni, kliknij Skala szarosci w menu podrecznym

Kolor, a nastepnie wybierz jedng z nastepujacych opc;ji:

* Wysoka jakos$¢: wykorzystuje wszystkie dostepne kolory do drukowania
zdje¢ w skali szarosci. Dzieki temu otrzymuje sie gtadkie i naturalne
odcienie szarosci.

* Tylko pojemnik z czarnym atramentem: wykorzystuje czarny atrament do
drukowania zdje¢ w skali szarosci. Szary odcien powstaje dzigki zmiennym
uktadom czarnych kropek, co moze powodowac ziarnistos¢ obrazu.

8. Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym

Jesli aplikacja obstuguje papier w formatach niestandardowych, przed wydrukowaniem
dokumentu nalezy ustawic¢ jego format w aplikacji. W przeciwnym razie nalezy ustawic
format w sterowniku drukarki. Aby istniejgce dokumenty dato sie poprawnie
wydrukowaé na papierze w formatach niestandardowych, moze by¢ konieczna zmiana
formatu dokumentow.

Uzywaj tylko takich papieréw o niestandardowych rozmiarach, ktére sa obstugiwane
przez drukarke. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Dane dotyczgce nosnikow.

B Uwaga Definiowanie niestandardowych formatéw nosnikow jest mozliwe tylko
w oprogramowaniu HP do drukowania systemie Mac OS X.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.
« Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym (Mac OS X)

Drukowanie na papierze o rozmiarze niestandardowym (Mac OS X)

B Uwaga Zanim bedzie mozna drukowa¢ na niestandardowym formacie papieru,
musisz ustawi¢ format niestandardowy w oprogramowaniu HP dotgczonym do
drukarki. Szczegdtowe instrukcje sg dostepne w Ustawianie formatow
niestandardowych (Mac OS X).
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. Zaladuj odpowiedni papier do podajnika. Wiecej informacji znajdziesz w sekgji

tadowanie nosnikow.
Wybierz format papieru:
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Br Uwaga Jesli element menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz
do kroku 3.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktorej
chcesz uzy¢.

c. Wybierz rozmiar papieru z menu podrecznego Rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli jest dostepne) wybierz wtasciwy

rozmiar papieru.

Wybierz opcje Obstuga papieru z menu podrecznego.

W obszarze Docelowy rozmiar papieru kliknij karte Skaluj by dopasowac

rozmiar papieru, a nastepnie wybierz rozmiar niestandardowy.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Ustawianie formatow niestandardowych (Mac OS X)

1.

2,

Zataduj papier do zasobnika. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie
nosnikow.

Z menu Plik w oprogramowaniu wybierz opcje Ustawienia strony, a nastepnie
upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktorej
chcesz uzywac.

-LUB -

Z menu Plik oprogramowania wybierz polecenie Drukuj, a nastepnie upewnij sie,
ze jest wybrana drukarka, ktérej chcesz uzywac.

Wybierz Zarzadzaj niestandardowymi rozmiarami w menu rozwijanym Rozmiar
papieru.

B Uwaga Jeslinie widzisz tych opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij
niebieski trojkat rozwijania obok menu podrecznego Drukarka.

Kliknij znak + z lewej strony ekranu, kliknij dwukrotnie element Bez nazwy i wpisz
nazwe nowego, niestandardowego rozmiaru.

W polach Szerokos¢ i Wysokos¢é wpisz wymiary i, jesli to chcesz je zmienic,
ustaw marginesy.

Kliknij OK.

Drukowanie dokumentéw bez obramowania

Drukowanie bez obramowania umozliwia drukowanie na krawedziach niektérych
rodzajow materiatow fotograficznych i w zakresie rozmiarow standardowych.
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Bf Uwaga Nie mozna drukowa¢ dokumentéw bez obramowania, jesli Zwykly papier

jest ustawiony jako rodzaj papieru.

Uwaga Przed drukowaniem dokumentu bez obramowania, otwérz plik w aplikacji
i przypisz rozmiar obrazu. Sprawdz, czy rozmiar odpowiada rozmiarowi materiatu,
na ktérym chcesz wydrukowac obraz.

Uwaga Nie wszystkie aplikacje obstuguja drukowanie bez obramowan.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

Drukowanie dokumentéw bez obramowania (Windows)
Drukowanie dokumentéw bez obramowania (Mac OS X)

Drukowanie dokumentéw bez obramowania (Windows)

1.

w

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Ladowanie
nosnikéw.

W menu Plik uzywanej aplikac;ji kliknij opcje Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktorej chcesz skorzystac¢ zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wlasciwosci.
W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywac¢ si¢ Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/jako$¢, a nastepnie kliknij przycisk Zaawansowane.

W ustawieniach opcji Drukowanie bez obramowania kliknij polecenie Drukuj bez
obramowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Na liscie rozwijanej Materiat wybierz odpowiedni rodzaj papieru.
Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub OK by rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentéw bez obramowania (Mac OS X)
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1.

P

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Ladowanie
nosnikéw.

Woybierz format papieru bez obramowania:

a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Bf Uwaga Jesli element menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz
do kroku 3.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktorej
chcesz uzy¢.

c. Woybierz dostepny rozmiar papieru bez obramowania z menu podrecznego
Rozmiar papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli jest dostepne) wybierz odpowiedni
rozmiar papieru.
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Kliknij opcje Rodzaj papieru/jakosé w menu podrecznym, a nastepnie wybierz
nastepujace ustawienia:

* Rodzaj papieru: Odpowiedni rodzaj papieru

» Jakos$c¢: Najlepsza lub Maksymalna rozdzielczos¢

Br Uwaga Jesli nie widzisz tych opciji, kliknij niebieski trojkat rozwijania obok
menu podrecznego Drukarka.

Upewnij sie, ze pole wyboru Drukuj bez obramowania jest zaznaczone.
W razie potrzeby kliknij niebieski tréjkat rozwijania obok elementu Opcje kolorow
i ustaw odpowiednie opcje Popraw zdjecie:
* Wylaczona: Nie wprowadza automatycznych korekt obrazu.
* Podstawowa: Automatycznie ustawia ostro$¢ obrazu i wyostrza zdjecie
w umiarkowany sposob.
Okre$l pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie dwustronne (dupleks)

Po zainstalowaniu modutu drukowania dwustronnego HP (dupleksera) mozna
automatycznie drukowacé po obu stronach arkuszy papieru.

Q Wskazéwka Reczny wydruk dwustronny mozna wykonac, drukujac najpierw tylko

strony nieparzyste, a nastepnie, po ich odwréceniu, tylko strony parzyste.

Drukowanie dwustronne (Windows)

1.

Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji znajduje sie w Wskazowki
dotyczgce drukowania po obu stronach arkusza oraz tadowanie nosnikéw.

Upewnij sie, ze duplekser zostat poprawnie zainstalowany. Wiecej informac;ji
znajdziesz w sekgcji Instalacja dupleksera.

Po otwarciu dokumentu kliknij polecenie Drukuj znajdujgce sie w menu Plik,
a nastepnie w ustawieniach opcji Drukuj dwustronnie na karcie Uktad wybierz
Przerzu¢ wzdluz dtuzszej krawedzi lub Przerzué¢ wzdtuz krétszej krawedzi.

Zmien inne ustawienia i kliknij przycisk OK.
Wydrukuj dokument.

Drukowanie dwustronne (Mac OS X)

1.

2,

Zataduj odpowiednie materiaty. Wiecej informacji znajduje si¢ w Wskazowki
dotyczgce drukowania po obu stronach arkusza oraz tadowanie nosSnikéw.
Upewnij sie, ze duplekser zostat poprawnie zainstalowany. Wiecej informacji
znajdziesz w sekgcji Instalacja dupleksera.
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g

Wybierz format papieru:
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Br Uwaga Jesli element menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz
do kroku 4.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktérej
chcesz uzy¢.

c. Wybierz rozmiar papieru z menu podrecznego Rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢ zostata wybrana.

Z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli jest dostepne) wybierz odpowiedni
rozmiar papieru.

Br Uwaga Moze by¢ konieczne wybranie opcji formatu papieru Marginesy
dwustronne.

Kliknij menu podreczne Drukowanie dwustronne, wybierz opcje Druk
obustronny, a nastepnie wybierz odpowiednie opcje taczenia dokumentu.
-LUB -

Kliknij menu podreczne Uktad, a nastepnie z menu podrecznego Dwustronnie
wybierz odpowiednie opcje taczenia dokumentu.

Br Uwaga Jesli nie widzisz zadnych opciji, kliknij niebieski tréjkat rozwijania obok
menu podrecznego Drukarka.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.
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HP ePrint

HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP, pozwalajaca na drukowanie dokumentéw na
podtaczonej do Internetu drukarce w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca. Jest tak
tatwa, jak wystanie wiadomosci email na adres przypisany drukarce podczas witgczania
ustug WWW w drukarce. Nie potrzeba sterownikow ani specjalnego oprogramowania.
Jesli mozesz wystaé wiadomos$¢ email, mozesz drukowac zewszad za pomoca HP
ePrint.

Po zarejestrowaniu konta w ePrintCenter, mozesz zalogowac sie, by sprawdzi¢ stan
zadania HP ePrint, zarzadza¢ kolejka wydrukéw HP ePrint, kontrolowa¢ dostep do
adresu email drukarki w HP ePrint, oraz uzyska¢ pomoc dotyczaca HP ePrint.

Br Uwaga W celu skorzystania z ustugi HP ePrint, drukarka musi by¢ podtgczona do
Internetu przewodem Ethernet lub poprzez sie¢ bezprzewodowa. Nie mozna
korzysta¢ z funkgji internetowych jesli drukarka jest podtaczona kablem USB.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Konfiguracja HP ePrint
* Korzystanie z HP ePerint
* Usuwanie ustug WWW

Konfiguracja HP ePrint

Wykonaj nastepujace kroki, by skonfigurowa¢ HP ePrint.

Br Uwaga Przed skonfigurowaniem HP ePrint sprawdz, czy masz potaczenie
z Internetem przez sie¢ przewodowa (Ethernet) lub bezprzewodowa.

Konfiguracja HP ePrint za pomoca oprogramowania drukarki HP

Poza witgczaniem kluczowych funkcji drukarki, mozesz wykorzysta¢ oprogramowanie
drukarki HP dotaczone do drukarki do skonfigurowania HP ePrint. Je$li nie
skonfigurujesz HP ePrint podczas instalacji oprogramowania HP w komputerze,
mozesz nadal skonfigurowa¢ HP ePrint za pomocg oprogramowania.

Wykonaj nastepujace kroki, by skonfigurowaé HP ePrint (zaleznie od systemu
operacyjnego):

Windows

1. Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie programy,
wybierz HP, wybierz folder swojej drukarki HP, a nastepnie samg drukarke.

2. Kiiknij dwukrotnie Rozwigzania internetowe, a nastepnie kliknij dwukrotnie
Konfiguracja ePrint. Otworzy sie wbudowany serwer WWW drukarki.

3. Na karcie Ustugi WWW kliknij Konfiguracja w czesci Ustawienia ustug WWW.

4. Kliknij Zaakceptuj zasady korzystania i wtacz ustugi WWW, a nastepnie kliknij
Dalej.

5. Kiiknij Tak, aby pozwoli¢ drukarce na automatyczne wyszukanie i instalacje
aktualizacji dla urzadzenia.
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6. Jesli sie¢ korzysta z ustawien proxy do taczenia sie z Internetem, wprowadz te
ustawienia.

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami na karcie informacyjnej Ustug WWW, by
zakonczy¢ konfiguracje.

Mac OS X

A W celu konfiguracji i zarzgdzania ustugami WWW w Mac OS X mozesz uzyé
wbudowany serwer WWW (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w czesci
Konfiguracja HP ePrint za pomocg wbudowanego serwera WWW.

Konfiguracja HP ePrint za pomocg panelu sterowania drukarki

Panel sterowania drukarki zapewnia tatwy sposéb konfiguraciji i zarzadzania ustugg HP
ePrint.

Wykonaj nastepujace kroki, by skonfigurowaé HP ePrint:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk “: (HP ePrint). Drukarka
wydrukuje strone konfiguracji HP ePrint.

2. Aby skonfigurowac¢ HP ePrint, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi na
stronie.

Konfiguracja HP ePrint za pomoca wbudowanego serwera WWW

Mozesz uzy¢ wbudowany serwer WWW (EWS) do konfiguracji i zarzadzania HP
ePrint.

Wykonaj nastepujace kroki, by skonfigurowaé HP ePrint:

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer
internetowy.

2. Na karcie Ustugi WWW Kkliknij Konfiguracja w czesci Ustawienia ustug WWW.

3. Kiiknij Zaakceptuj zasady korzystania i wiacz ustugi WWW, a nastepnie kliknij
Dale;j.

4. Kiliknij Tak, aby pozwoli¢ drukarce na automatyczne wyszukanie i instalacje
aktualizacji dla urzadzenia.

5. Jesli sie¢ korzysta z ustawien proxy do taczenia sie z Internetem, wprowadz te
ustawienia.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami na karcie informacyjnej Ustug WWW, by
zakonczy¢ konfiguracje.

Korzystanie z HP ePrint

HP ePrint pozwala na drukowanie na podtgczonej do Internetu drukarce w dowolne;j
chwili i z dowolnego miejsca.

Aby skorzysta¢ z HP ePrint, sprawdz czy posiadasz:

* Komputer lub urzadzenie przenos$ne podtaczone do Internetu i z obstugg email
* Drukarke zgodng z HP ePrint, w ktérej witaczono ustugi WWW
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Q Wskazowka Dodatkowe informacje na temat zarzadzania i konfiguracji ustawien
HP ePrint oraz na temat najnowszych funkcji, odwiedz strone ePrintCenter
(www.eprintcenter.com).

Drukowanie za pomoca HP ePrint
Wykonaj nastepujace kroki, by wydrukowa¢ dokumenty za pomocg HP ePrint:
1. W komputerze lub urzadzeniu przenosnym otwérz aplikacje poczty email.

Bf Uwaga Informacje na temat korzystania z aplikacji poczty email w komputerze
lub urzgdzeniu przenodnym znajdziesz w dokumentacji dotgczonej do aplikacji.

2. Utwodrz nowg wiadomosé email i zataez plik, ktéry chcesz wydrukowac. Liste
plikéw, ktére mozna wydrukowaé za pomocag HP ePrint wraz ze wskazéwkami do
wykorzystania w trakcie korzystania z HP ePrint znajdziesz w Specyfikacje HP
ePrint i strony firmy HP

3. Woprowadz adres email drukarki w polu “Do” wiadomosci, a nastepnie wybierz
wybierz opcje wystania wiadomosci email.

B Uwaga Upewnij sie, ze adres email drukarki jest jedynym adresem w polu
“Do” wiadomosci email. Jesli w polu “Do” znajdujg sie inne adresy, wysyfane
zatagczniki moga nie zosta¢ wydrukowane.

Ustalanie adresu email drukarki

Aby uzyska¢ adres email drukarki, nacisnij przycisk “ (HP ePrint) na panelu
sterowania drukarki.

Drukarka wydrukuje strone informacyjna zawierajaca adres email drukarki.

Wylaczanie HP ePrint
Wykonaj nastepujace kroki, by wytaczy¢ HP ePrint:

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer
internetowy.

2. Kiiknij karte Ustugi WWW, a nastepnie kliknij ePrint w czesci Ustawienia ustug
www

3. Kiiknij Wytacz ePrint.

Br Uwaga Aby usuna¢ wszystkie ustugi WWW, zobacz Usuwanie ustug WWW.

Usuwanie ustug WWW

Aby usuna¢ ustugi WWW, wykonaj nastepujace kroki:

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Wbudowany serwer
internetowy.

2. Kiliknij karte Ustugi WWW, a nastepnie kliknij Usun ustugi WWW w czesci
Ustawienia ustug WWW.

3. Kiliknij Usun ustugi WWW.
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4 Korzystanie z pojemnikéw
z atramentem

Aby zapewnic¢ najlepszg jakos¢ drukowania z drukarki, wykonaj kilka prostych
czynnosci konserwacyjnych. W tej czesci znajdujq sie wskazéwki dotyczgce obstugi
pojemnikéw z atramentem i instrukcje wymiany pojemnikéw, oraz wyréwnywania

i czyszczenia gtowicy drukujacej.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Informacje na temat pojemnikéw z atramentem i gtowicy drukujgce;j
» Sprawdzanie szacowanego poziomu atramentu w pojemnikach

* Drukowanie z co najmniej jednym zuzytym wkiadem

*  Wymiana pojemnikéw z atramentem

* Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

« Zbieranie informacji o uzyciu

Informacje na temat pojemnikéw z atramentem i gtowicy
drukujacej

Ponizsze wskazéwki mogg by¢ pomocne przy konserwacji pojemnikéw HP

i zapewnieniu statej jako$¢ wydrukow.

* Instrukcje w tym podreczniku uzytkownika sg przeznaczone do wymiany
pojemnikéw z atramentem i nie sg przeznaczone dla pierwszej instalaciji.

/\ Przestroga HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych wktadow
w celu uniknigcia problemoéw z jakoscig druku, mozliwosci zuzycia
dodatkowego atramentu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie
wytaczaj drukarki, gdy brakuje wkladow atramentowych.

* Pojemniki z atramentem przechowuj zamkniete w oryginalnym opakowaniu, az do
momentu ich uzycia.

« Pamietaj, aby wytaczaé drukarke w odpowiedni sposéb. Wiecej informaciji
znajdziesz w Wyltaczanie drukarki.

* Pojemniki z atramentem przechowuj w temperaturze pokojowej (15-35°C lub 59—
95°F).

* Nie nalezy czysci¢ glowicy drukujgcej z atramentem, jesli nie zachodzi taka
potrzeba. Niepotrzebne czyszczenie powoduje utrate atramentu oraz skraca
trwato$¢ pojemnikéw.

40 Korzystanie z pojemnikéw z atramentem



+ Obchodz sie ostroznie z pojemnikami z atramentem. Upuszczanie, potrzgsanie lub
nieostrozne obchodzenie si¢ z pojemnikami podczas instalacji moze powodowac
tymczasowe problemy z drukowaniem.

» Jedli przewozisz drukarke, wykonaj nastepujace czynnosci by uniknga¢ wycieku
atramentu z drukarki lub innych uszkodzen drukarki:

o

Wytacz drukarke, naciskajac przycisk LI_JI (Zasilanie). Przed odtgczeniem
drukarki zaczekaj, az ucichng wszystkie dzwieki wskazujace na ruch wewnatrz
urzadzenia. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Wytaczanie drukarki.

o Sprawdz, czy pojemniki z atramentem i gtowica drukujaca s zainstalowane.

o Drukarka musi by¢ przewozone na ptask. Nie wolno jej umieszcza¢ na boku,
tyle, przodzie lub gérnej powierzchni.

Tematy pokrewne
» Sprawdzanie szacowanego poziomu atramentu w pojemnikach
*  Oczys¢ glowice drukujgca

Sprawdzanie szacowanego poziomu atramentu
w pojemnikach

Szacowane poziomy atramentu mozna sprawdzi¢ przy uzyciu oprogramowania
drukarki lub jej panelu sterowania. Aby uzyskac¢ informacje na temat uzywania tych
narzedzi, zob. Narzedzia zarzadzania drukarkg i Korzystanie z panelu sterowania
drukarki. Mozesz takze wydrukowac strone Stan drukarki by obejrze¢ ten informacje
(zobacz Informacje na temat Raportu o stanie drukarki).

Br Uwaga Ostrzezenia o poziomie atramentu i diody podaja przyblizone dane
wylgcznie w celu planowania. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie
atramentu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny wktad, by unikng¢ opdznien
w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymieniaé
wktadéw atramentowych.

Uwaga Jedli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik
z atramentem, lub gdy pojemnik byt uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu
atramentu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

Uwaga Atrament z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobdéw

w procesie drukowania, w tym w procesie inicjalizacji, ktéry przygotowuje drukarke
i pojemniki do drukowania, podczas serwisowania gtowicy, ktéra utrzymuje
czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu. Dodatkowo, po zakonczeniu
uzywania pojemnika pozostaje w nim niewielka ilos¢ atramentu. Wiecej informaciji
znajduje sie na stronie www.hp.com/go/inkusage.

Drukowanie z co najmniej jednym zuzytym wkladem

Drukarka moze dziata¢ z jednym lub wiekszg liczbg zuzytych wktadéw. Moze to jednak
spowolni¢ drukowanie i obnizy¢ jakos¢ wydrukowanych dokumentow. Jesli wyczerpany
jest wkitad z czarnym atramentem, obszary czarne sg jasniejsze. W przypadku zuzycia

wktadu kolorowego dokumenty sg drukowane w skali szarosci. Jak najszybciej wymien
zuzyty wktad. Nie wyjmuj zuzytego wktadu, az bedzie dostepny nowy pojemnik do
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Rozdziat 4

instalacji. Aby uzyskac¢ informacje na temat instalowania nowych wkfadéw, zobacz
Wymiana pojemnikéw z atramentem.

A\ Przestroga Nie wyjmuj starego wktadu atramentowego, az nowy nie bedzie

dostepny. Nie pozostawiaj wktadéw atramentowych poza drukarkg na dtuzszy
czas. Moze to spowodowac uszkodzenie zaréwno drukarki, jak i pojemnika
z atramentem.

Wymiana pojemnikéw z atramentem

Bf Uwaga Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat recyklingu zuzytych materiatow

eksploatacyjnych, zob. Program recyklingu materiatoéw eksploatacyjnych do
drukarek atramentowych firmy HP.

Jesli nie masz zamiennych pojemnikéw z atramentem do drukarki, zobacz Materiaty
eksploatacyjne i akcesoria firmy HP.

Bf Uwaga Obecnie niektore czesci witryny HP sag nadal dostepne tylko w jezyku

angielskim.

/\ Przestroga HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych wktadéw w celu

unikniecia problemoéw z jakoscig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego
atramentu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytaczaj drukarki,
gdy brakuje wktadéw atramentowych.

Skorzystaj z tych krokow w celu wymiany pojemnikow.

Wymiana pojemnikéw z atramentem

1.
2.

Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.
Otworz drzwiczki dostepu do wktadéw atramentowych.

Br Uwaga Zaczekajaz karetka zatrzyma sie zanim przejdziesz do nastepnego
kroku.

Nacisnij przednig czes¢ wkiadu atramentowego, aby zwolni¢ zatrzask i wyjaé
pojemnik z gniazda.

Wyjmij nowy wktad atramentowy z opakowania.
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5. Wspomagajac sie kolorowymi literami, wsun umies¢ prawidtowo wkfad
atramentowy w pustym gniezdzie.

A\ Przestroga Nie unos$ uchwytu zatrzasku na karetce, aby zainstalowa¢ wkfady
atramentowe. Mogtoby to spowodowac nieprawidiowe umieszczenie gtowicy
lub wktadéw atramentowych i btedy lub problemy z jako$cig druku. Jesli wktady
atramentowe majg zosta¢ zainstalowane prawidtowo, zatrzask musi pozosta¢
w dole.

Upewnij sie, ze wktad atramentowy zostat wtozony do gniazda z literg w takim
samym kolorze, co kolor atramentu w instalowanym pojemniku.

6.0006

c © N

6. Powtorz czynnosci opisane w punktach od 3 do 6 dla kazdego wymienianego
pojemnika z atramentem.

7. Zamknij drzwiczki dostepu do wktadoéw atramentowych.

Tematy pokrewne
Materiaty eksploatacyjne i akcesoria firmy HP

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Wktady atramentowe mozna pozostawi¢ w drukarce przez dtuzszy czas. Aby zapewnic
optymalny stan wktadu atramentowego, nalezy wytgczaé drukarke we wiasciwy
sposob. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Wytgczanie drukarki.
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Rozdziat 4

Zbieranie informacji o uzyciu

Pojemniki z atramentem HP stosowane w tej drukarce zawierajg ukfad pamieci, ktory
pomaga przy eksploatacji drukarki.

Dodatkowo ukfad pamieci zbiera ograniczony zakres informacji o uzytkowaniu drukarki,
miedzy innymi: date pierwszej instalacji drukarki, date ostatniego uzycia wktadéw,
liczbe stron wydrukowanych przy uzyciu wktadu, pokrycie stron, uzywane tryby
drukowania, btedy podczas drukowania oraz model drukarki. Informacje te utatwiajg,
HP projektowanie nowych drukarek zgodnych z potrzebami klientow.

Dane zbierane z uktadu pamieci kasety nie zawierajg informacji, ktére mogtyby byé
uzyte do poznania tozsamosci klienta lub uzytkownika kasety albo drukarki.

HP zbiera probki uktadéw pamieci z wktadéw atramentowych zwréconych w ramach
darmowego programu zwrotu i przetwarzania HP (HP Planet Partners: www.hp.com/
recycle). Uktady pamieci z prébek sg odczytywane i analizowane w celu udoskonalenia
przysztych modeli drukarek HP. Partnerzy HP, ktérzy uczestniczg w procesie utylizacji
takich wktadow, réwniez moga mie¢ dostep do tych danych.

Kazdy podmiot posiadajacy kasete moze mie¢ dostep do anonimowych informacji
zawartych w uktadzie pamieci. Jesli nie chcesz zezwoli¢ na dostep do tych informacji,
mozesz wytaczy¢ uktad pamieci. Jednak wytgczenie tego uktadu powoduje, ze kasety
nie mozna uzy¢ w urzadzeniu HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz uczynic te
informacje niedostepnymi przez wytaczenie zdolnosci uktadu pamieci do zbierania
informaciji o uzyciu drukarki:

Wylaczanie zbierania danych o uzyciu

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj "Iﬁ-' (Komunikacja
bezprzewodowa) i [§] (Wznowienie).

2. lkony poziomu atramentu zamigajg cztery razy.

3. Aby wznowic¢ zbieranie informacji o uzytkowaniu, ponownie nacisnij i przytrzymaj
i1 (Komunikacja bezprzewodowa) i [§] (Wznowienie).

Br Uwaga Jesli wytaczysz funkcje zbierania danych o uzyciu drukarki, mozesz nadal
uzywac tego pojemnika w drukarce HP.
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5 Rozwigzywanie problemoéw

W tym rozdziale zamieszczone propozycje rozwigzan typowych problemow. Jesli
drukarka nie dziata prawidiowo, a te sugestie nie rozwigzaty problemu, sprobuj
skorzysta¢ z jednej z ponizszych ustug pomocy technicznej w celu uzyskania pomocy.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Pomoc techniczna firmy HP

Ogodlne wskazowki i zasoby diagnostyczne

Rozwigzywanie probleméw z drukarkg

Rozwigzywanie probleméw z jakoscig drukowania
Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru
Rozwigzywanie probleméw podczas korzystania z HP ePrint i stron firmy HP
Rozwigzywanie probleméw z siecig przewodowsg (Ethernet)
Rozwigzywanie probleméw z komunikacjg bezprzewodowag
Konfigurowanie oprogramowania zapory do pracy z drukarkg
Rozwigzywanie probleméw z zarzadzaniem drukarkg
Rozwigzywanie probleméw z instalacjg

Informacje na temat Raportu o stanie drukarki

Informacje na temat strony konfiguracji sieci

Konserwacja gtowicy drukujgcej

Usuwanie zacie¢
Lampki panelu sterowania — informacije

Pomoc techniczna firmy HP

W przypadku wystapienia problemu nalezy wykonaé¢ nastepujace czynnosci:

1.
2,

Zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczong do drukarki.

Odwiedz witryne pomocy technicznej HP pod adresem www.hp.com/go/

customercare. Witryna zawiera informacje i programy narzedziowe, ktére utatwiajg

rozwigzywanie wielu typowych problemoéw z drukarka. Z pomocy online mogg

korzystac¢ wszyscy klienci firmy HP. Jest to najszybsze zrodto aktualnych informacji

o drukarce oraz wykwalifikowanej pomocy i obejmuje:

» Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistow wsparcia

» Aktualizacje sterownikéw i oprogramowania HP do drukarek tej firmy

* Wazne informacje dotyczace rozwigzywania czesto wystepujacych problemow

* Po zarejestrowaniu drukarki uzytkownik uzyskuje dostep do aktualizacji do
drukarki, informacji oraz alertéw dotyczacych pomocy technicznej HP

Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Uzyskiwanie wsparcia technicznego droga

elektroniczna.

Zadzwon do pomocy technicznej firmy HP. Opcje oraz dostepno$¢ pomocy

technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka. Wiecej informacji znajdziesz

w rozdziale Telefoniczna obstuga klientow HP.
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Rozdziat 5

Uzyskiwanie wsparcia technicznego droga elektroniczng

Informacje dotyczace pomocy technicznej i gwarancji mozna znalez¢ w witrynie firmy
HP w sieci Web pod adresem www.hp.com/go/customercare. Witryna zawiera
informacje i programy narzedziowe, ktére utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych
probleméw z drukarka. Jesli zostanie wyswietlony monit, wybierz swoj kraj/region,

a nastepnie kliknij Kontakt z firmg HP, aby uzyskac¢ informacje o numerach telefonéw
do pomocy technicznej.

W witrynie internetowej mozna réwniez znalez¢ wsparcie techniczne, sterowniki,
materiaty eksploatacyjne, informacje o zamawianiu oraz skorzystac¢ z innych opciji,
w tym:

» Uzyskac dostep do internetowych stron wsparcia technicznego.

* Aby uzyska¢ odpowiedzi na swoje pytania, wyslij HP wiadomos$¢ e-mail.

» Skontaktowac sig online z pracownikiem technicznym firmy HP.

» Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania HP.

Oprocz tego pomoc mozna uzyskaé za posrednictwem oprogramowania HP do

systemoéw Windows Mac OS X, ktére zapewnia dostep do prostych rozwigzan czesto
wystepujacych probleméw. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Narzedzia zarzadzania

drukarka.
Opcje oraz dostepnos$¢ pomocy technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka.

Telefoniczna obstuga klientow HP

Numery telefonéw pomocy technicznej i zwigzane z nimi koszty potgczen sa aktualne
w momencie publikacji i dotyczg potaczen wykonywanych z linii stacjonarnych.

W przypadku telefonéw komaérkowych koszt potgczenia moze byc¢ inny.

Aktualne numery telefonéw pomocy technicznej HP mozna znalez¢ pod adresem

www.hp.com/go/customercare. Witryna zawiera informacje i programy narzedziowe,
ktore utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

W okresie gwarancyjnym mozna uzyska¢ pomoc w Centrum Obstugi Klienta HP.

B Uwaga HP nie $wiadczy ustug telefonicznej pomocy technicznej w zakresie
drukowania za posrednictwem systemu Linux. Wszelka pomoc techniczna jest
$wiadczona za posrednictwem nastepujacej witryny internetowej: https://
launchpad.net/hplip. Aby uzyska¢ pomoc techniczna, kliknij przycisk Ask
a question (Zadaj pytanie).

Witryna internetowa HPLIP nie zapewnia pomocy technicznej do systemow
Windows lub Mac OS X. Jezeli korzystasz z tych systemdéw operacyjnych, zobacz
www.hp.com/go/customercare. Witryna zawiera informacje i programy
narzedziowe, ktére utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
e Zanim zadzwonisz

* Okres obstugi telefonicznej

* Numery wsparcia telefonicznego

*  Po uptywie okresu obstugi telefonicznej
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Zanim zadzwonisz

Telefonuj do dziatu pomocy technicznej HP, gdy jestes$ przy komputerze i drukarce.
Przygotuj nastepujace informacje:

* Numer modelu (dodatkowe informacje znajdziesz w Odnajdywanie numeru modelu
drukarki)
* Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)
* Komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu
» Odpowiedzi na ponizsze pytania:
o Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?
o Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystgpienia ponownie?
o Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub
podtgczano nowy sprzet?
o Czy przed wystapieniem problemu miaty miejsce inne istotne zdarzenia (np.
burza, przenoszenie drukarki)?

Okres obstugi telefonicznej

Uzytkownicy z Ameryki Pétnocnej, regionu Azji i Pacyfiku oraz Ameryki Lacinskiej
(takze Meksyku) mogg przez rok korzysta¢ z ustug telefonicznej pomocy techniczne;.

Numery wsparcia telefonicznego

W wielu miejscach firma HP udostepnia darmowy numer pomocy technicznej w okresie
gwarancji. Jednak niektore numery pomocy moga by¢ ptatne.

Pomoc techniczna firmy HP 47
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Aby uzyskac aktualng liste numerdw wsparcia telefonicznego, zobacz www.hp.com/go/
customercare. Witryna zawiera informacje i programy narzedziowe, ktére utatwiajg
rozwigzywanie wielu typowych problemoéw z drukarka.

@ www.hp.com/support

Africa (English speaking) | +27 11 2345872 www.hp cc-en www.hp.cor t 0800222 47 S
Afrique +33 14993 9230 www.hp. cc-r = 1588-3003 www.hp.
www.hp.com/support 021672 280 S| [ ( ) |+352 900 40 006 www.hp.com/support
Algérie 02167 22 80 www.hp.com/support 015 €/min
Argentina (Buenos Aires) | 54-11-4708-1600 www.hp.com/la/soporte L (Deutsch) 2352 900 40 007 wwwhp.com/support
Argentina 0-800-555-5000 www.hp.com/la/soporte 262 262 5121 21 P ————
Australia 1300 721 147 wwwhp. 0640 200625 W hp hulsupporics
Australia (out-of-warranty) 1902 910 910 www.hp. 7,2 HUF/perc vezetékes telefonra
Osterreich 143 0820 87 4417 www.hp.com/at/support/cc Malaysia 1800 88 8588 www.hp.com/support
www hp com/support 17212049 | [Maurlius _ ___|262262 210 404 LLLL -
SeicE 0760001 — - México (Ciudad de México) |55-5258-9922 www.hp.
g Peak Hours, 0,055 € pim e México 01-800-472-68368 www.hp
Low Hours: 0,27 € p/m Maroc 0801 005 010 'www.hp.com/support
Belgique +32 078 600 020 www.hp.be/support/cc-fr Nederland +31 0900 2020 165 www.hp.nl/support/cc
Peak Hours: 0,055 €/m Low Hours: 0.10 €/Min
0,27 €m
: New Zeal 441147 h
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 www.hp ow Zealand 0800 v . corm/support
Brasil 0-800-709-7751 www.hp. Nigeria (01) 271 2320 www.hp t
N +47 815 62 07/ h
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 hp | www.hp.com/support orge s'a“e?pf&&roper i, www.hp.nofsupport/ce
invent) deretter 0,39 Kr per min.
Central America & The www.hp.com/la/soporte Fra mobielfon gjelder
Caribbean mobiltelefontakster.
Chile 500-360-959 v www.hp.com/support 24791773 ™
B 1068687980 www.hp Panama 1-800-711-2884 www.hp
& 300-810-3888 o Paraguay 009 800 54 10006 www.hp.com/la/soporte
Colombia (Bogotd) 571-606-9191 www.hp T Perd 0-800-10111 wwwhp,
Colombia 01-8000-51-4746-8368 | www.hp Eluipp (222?;;35: = v :"-C:;’“/S“p‘?;‘
olska www.hp.pliwsparcie/cc
Costa Rica 0-800-011-1046 www.hp.com/la/soporte e el
Ceska republika 810 222 222 www.hp.cz/support/cc stacjonarnego jak za 1 impuls wg
1.53 CZN/imin tanyty operalora, 2 lrs‘/\i
6 wg taryfy operatora.
Danmark +45 70 202 845 www.hp. Portugal +351 808 201 492 Www.hp.pt/suporte/cc
PO e G e e
de minuto e 3 céntimos restantes
Pr. min. evrige tidspunkter: 0,125 minutos
Ecuador (Andinatel) 1999119 = www.hp.com/la/soporte Puerto Rico 1-877-232-0589 www.hp.com/support
800-711-2884 Republica Dominicana 1-800-711-2884 www.hp.com/support
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 www.hp Reunion 0820 890 323 Www.hp.cor it
800-711-2884 Romania 0801 033 390 www.hp.rofsupport/cc
www.hp.com/support (02) 6910602 — (021204 7090)
El Salvador 800-6160 www.hp.co Pocows (Mockea) 495 777 3284 www.hp.
Espania +34 902 010 059 www_hp.es/soporte/cc Pocows (Carir-Tetepbypr) 812 332 4240 www.hp.
0.94 € pim www.hp. t 800 897 1415 gl
France +33 0969 320 435 www.hp.com/fr/support/cc +65 6272 5300 www.hp.com/support/singapore
Deutschland 49 01805652 180 [ www.hp & republika 0850 111 256 Www.hp.col it
Festnetz - bei Anrufen aus South Africa (RSA) 0860 104 771 www.hp. o
ok otzen konnen andere Suomi +358 0203 66 767 wwwhpfiltukilce
EMGBa 801-11-75400 www.hp.com/gr/support/cc Sverige g‘g 2/7,"7‘”120 4765 www.hp.se/supporticc
Kurrpog +800 9 2654 www.hp +410848 672 672 www.hp.com/support
1-800-711-2884 www.hp. 0,08 CHF/min.
EERAITHE (852) 2802 4098 www.hp.com/support/hongkong 0800-010055 (% %) www.hp.com/support/taiwan
india 1-800-425-7737 www.hp.com/support/india o +66 (2) 353 9000 www.hp.
india 91-80-28526900 wwwhp. pportindia www.hp. 071891 391 i
Indonesia +62 (21) 350 3408 www.hp. t Trinidad & Tobago 1-800-711-2884 Www.hp.
www.hp.com/support +971 4 224 9189 Gl Tunisie 23 926 000 www.hp.com/support
www.hp.com/support L0714 2249189 | |Tarkiye (fstanbul, Ankara, |0(212) 444 0307 www.hp.com.tridestek/cc
izmir & Bursa) Yerel numara: 444 0307
jad
""WW':"'C"’"i support :Zz : ;ij 2123 1., Vkpaita (044) 230-51-06 www.hp.ua/support/cc
www.hp.com/support . ‘www.hp.com/support 600 54 47 47| Sanidl Dyl YT
www.hp.com/support +9714 224 9189 4 [United Kingdom 0844 369 0369 Www.hp.com/uK/SUppoTUCe
Ireland +353 1890 923 902 www.hp. 1
Galls cost Gost 51 oan sk / United States 1-(800)-474-6836 www.hp.com/support
cent offpeak per minute
- Uruguay 0004-054-177 www.hp.comla/soporte
Ttal +39 848 800 871 h
alia 13984 BOOGTY www-ne Venezuela (Caracas) 56-212-278-8666 www.hp
Jamaica 1-800-711-2884 www.hp Venezuela 0-800-474-68368 www.hp.
EES 0120-96-1665 Www.hp. Vjapan Viét Nam +84 88234530 www.hp.com/support

Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu zapewniania pomocy telefonicznej ustugi pomocy technicznej
HP sa dostepne za dodatkowg optata. Pomoc mozna réwniez uzyskaé w witrynie
pomocy technicznej HP: www.hp.com/go/customercare. Witryna zawiera informacje

i programy narzedziowe, ktore utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw

z drukarka. Aby dowiedziec¢ sie wiecej na temat opcji pomocy technicznej, skontaktuj
sie ze sprzedawcg detalicznym produktéw HP lub zatelefonuj pod numer wiasciwy dla
swojego kraju/regionu.

Rozwigzywanie probleméw
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Ogdlne wskazoéwki i zasoby diagnostyczne

Br Uwaga Wiele z ponizszych czynnosci wymaga oprogramowania HP. Jesli

oprogramowanie HP nie zostato zainstalowane, mozesz zainstalowac je za
pomoca dysku CD z oprogramowaniem HP dostarczonego wraz z drukarkg lub
pobrac oprogramowanie z witryny pomocy technicznej HP (www.hp.com/go/
customercare). Witryna zawiera informacje i programy narzedziowe, ktére utatwiajg
rozwigzywanie wielu typowych problemoéw z drukarka.

Rozpoczynajgc diagnozowanie problemu z drukowaniem, sprawdz ponizsze
informacje.

W przypadku zaciecia sie papieru zobacz Usuwanie zacie¢.

W razie problemdéw z podawaniem papieru, takich jak przekrzywianie papieru czy
pobieranie kilku arkuszy naraz, zobacz Rozwigzywanie probleméw z podawaniem
papieru.

Kontrolka zasilania $wieci sie i nie miga. Po wigczeniu drukarki po raz pierwszy od
zainstalowania wktadéw drukujgacych, zacznie ona wtasciwg prace po okoto 12
minutach.

Kabel zasilajgcy i pozostate kable sg sprawne i poprawnie potgczone z drukarka.
Sprawdz, czy drukarka jest dobrze podtgczona do dziatajacego gniazdka i czy jest
wigczona. Wymagania dotyczace zasilania znajdziesz w Specyfikacje elektryczne.
Materiaty do druku sg prawidtowo zatadowane do podajnika wejsciowego i nie
zaciety sie w drukarce.

Wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete.

Drukarka jest ustawiona jako biezaca lub domysina drukarka. W systemie Windows
ustaw urzadzenie jako domysine w folderze Drukarki. Jesli korzystasz z systemu
Mac OS X, ustaw je jako domysine w czesci Print & Fax (Drukowanie i faks)

w ustawieniach opcji System Preferences (Wtasciwosci systemu). Wiecej informac;ji
mozna znalez¢é w dokumentacji komputera.

Jesli korzystasz z komputera z systemem Windows, nie jest wybrana opcja
Wstrzymaj drukowanie.

Wykonujac zadanie drukowania, nie masz uruchomionych zbyt wielu programow.
Przed ponowng probg wykonania zadania zamknij nieuzywane programy lub
uruchom ponownie komputer.

Rozwigzywanie probleméw z drukarka

Q Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem

www.hp.com/go/customercare, aby uzyskac informacje i programy narzedziowe,
ktore utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych problemoéw z drukarka.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Drukarka niespodziewanie wytgcza sie
Wyréwnanie nie powiodto sie
Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)
Drukarka drukuje powoli

Rozwigzywanie probleméw z drukarka, 49
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» Drukarka emituje nieoczekiwany hatas

* Jest drukowana pusta lub niekompletna strona

»  Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sg nieprawidtowe
» Niewfasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Drukarka niespodziewanie wylacza sie

Sprawdz zasilanie i podtaczenie zasilania

Sprawdz, czy drukarka jest dobrze podtgczona do dziatajacego gniazdka. Wymagania
dotyczace zasilania znajdziesz w Specyfikacje elektryczne.

Wyréwnanie nie powiodto sie

Jesli proces wyréwnywania zakonczony jest niepowodzeniem, upewnij sie, ze do
zasobnika wejsciowego zatadowano nieuzywany arkusz biatego papieru. Jesli

w podajniku wejsciowym podczas operacji wyrownywania znajduje sie papier kolorowy,
wyréwnywanie nie powiedzie sie.

Jesli wyréwnywanie nie powiedzie sie kilkakrotnie, mozliwe, ze uszkodzeniu ulegt
czujnik lub pojemnik z atramentem. Skontaktuj sie z pomocg techniczng firmy HP.
Odwiedz strone www.hp.com/go/customercare. Witryna zawiera informacje i programy
narzedziowe, ktére utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.
Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swdj kraj/region, a nastepnie kliknij Kontakt
z firma HP, aby uzyskac¢ informacje o pomocy techniczne;j.

Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)

W kolejce drukowania sa zablokowane zdania drukowania

Otworz kolejke drukowania, anuluj drukowanie wszystkich dokumentow, a nastepnie
ponownie uruchom komputer. Po ponownym uruchomieniu komputera sprébuj jeszcze
raz wydrukowa¢ dokumenty. Wiecej informacji mozna znalez¢ w Pomocy systemu
operacyjnego.

Sprawdz ustawienia drukarki
Wiecej informacji zawiera Ogdlne wskazoéwki i zasoby diagnostyczne.

Sprawdz instalacje oprogramowania HP

Jesli drukarka zostanie wytaczona podczas drukowania, na ekranie komputera
powinien zosta¢ wyswietlony komunikat o btedzie; jesli tak sie nie stanie,
oprogramowanie HP drukarki prawdopodobnie jest zainstalowane niepoprawnie. Aby
rozwigzac ten problem, odinstaluj catkowicie oprogramowanie HP, a nastepnie
ponownie je zainstaluj. Wiecej informacji znajdziesz w Odinstaluj i zainstaluj
oprogramowanie HP ponownie.
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Sprawdz potaczenia kabli

» Sprawdz, czy oba konce kabla USB lub kabla sieciowego sg poprawnie
podfgczone.

» Jesli drukarka jest podtagczona do sieci, sprawdz nastepujace elementy:
o Sprawdz lampke potaczenia, znajdujacy sie z tytu drukarki.
o Sprawdz, czy do podtgczenia drukarki nie uzyto kabla telefonicznego

Sprawdz wszelkie zainstalowane na komputerze osobiste oprogramowanie typu
firewall (zapora)

Zapora to oprogramowanie, ktére chroni komputer przed niepozadanym dostepem
realizowanym z sieci. Zapora taka moze jednak blokowa¢ komunikacje pomiedzy
komputerem a drukarka. W przypadku problemu z komunikacjg z drukarka, nalezy
sprobowac tymczasowo wytgczy¢ zapore. Jesli to nie pomoze, zrodtem problemu
z komunikacjg nie jest zapora i nalezy jg ponownie wigczy¢.

Drukarka drukuje powoli
Wyprdbuj ponizsze rozwigzania, jesli urzadzenie drukuje bardzo wolno.
* Rozwigzanie 1: Uzyj nizszego ustawienia jakosci.
» Rozwigzanie 2: Sprawdzanie pozioméw atramentu
+ Rozwigzanie 3: Kontakt z pomocg techniczng HP

Rozwiagzanie 1: Uzyj nizszego ustawienia jakosci.

Rozwigzanie: Sprawdz ustawienie jakosci druku. Ustawienia Najlepsza

i Maksymalna rozdzielczos¢ zapewniajg optymalng jako$¢, ale sg wolniejsze niz
opcje Normalna lub Robocza. Ustawienie Robocza oferuje najwiekszg szybkos¢
drukowania.

Przyczyna: Ustawienie jakosci wydruku byto na wysokim poziomie.

Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwigzanie 2: Sprawdzanie pozioméw atramentu

Rozwigzanie: Sprawdz szacowany poziom atramentu w pojemnikach.

B Uwaga Ostrzezenia o poziomie atramentu i diody podaja przyblizone dane
wytacznie w celu planowania. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie
atramentu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny wktad, by unikng¢ opéznien
w drukowaniu. Do momentu wys$wietlenia stosownego monitu nie trzeba
wymienia¢ wktadoéw atramentowych.

Rozwigzywanie probleméw z drukarka, 51
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Uwaga Drukarka moze dziata¢ z jednym lub wigkszg liczbg zuzytych wktadow.
Moze to jednak spowolni¢ drukowanie i obnizy¢ jakos¢ wydrukowanych
dokumentéw. Jesli wyczerpany jest wktad z czarnym atramentem, obszary
czarne sa jasniejsze. W przypadku zuzycia wkfadu kolorowego dokumenty sg
drukowane w skali szarosci. Jak najszybciej wymien zuzyty wkiad. Nie wyjmuj
zuzytego wkiadu, az bedzie dostepny nowy pojemnik. Aby uzyska¢ informacje
na temat instalowania nowych wktadéw, zobacz Wymiana pojemnikéw

z atramentem.

/\ Przestroga Nie wyjmuj starego wkfadu atramentowego, az nowy nie bedzie
dostepny. Nie pozostawiaj wktadéw atramentowych poza drukarkg na dtuzszy
czas. Moze to spowodowac uszkodzenie zaréwno drukarki, jak i pojemnika
z atramentem.

Br Uwaga Mimo ze wktady atramentowe nie ulegajg uszkodzeniu po wyjeciu
z drukarki, gtowica drukujgca wymaga wszystkich wktadow przez caty czas po
skonfigurowaniu i uruchomieniu urzgdzenia. Pozostawienie pustych gniazd
wktaddéw drukujacych na diuzszy okres moze prowadzi¢ do problemoéw
z jakoscig drukowania lub uszkodzenia gtowicy. Jesli wktad znajdowat sie poza
drukarkg przez dtuzszy czas i spowodowato to obnizenie jakosci, wyczysc
gtowice drukujaca. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Oczys$¢ gtowice
drukujaca.

Wiecej informac;ji znajduje sie w:

Sprawdzanie szacowanego poziomu atramentu w pojemnikach

Przyczyna: W pojemnikach z atramentem mogto zabrakna¢ atramentu.
Niewystarczajgca ilos¢ atramentu moze powodowacé przegrzewanie sie gtowicy
drukujacej. W takim przypadku gtowica drukujgca zwalnia tempo drukowania, aby
umozliwi¢ obnizenie temperatury.

Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwigzanie 3: Kontakt z pomoca techniczng HP
Rozwiazanie: Skontaktuj sie z pomocg techniczng HP, aby usuna¢ problem.

Zapraszamy pod adres: www.hp.com/go/customercare. Witryna zawiera informacje
i programy narzedziowe, ktére utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych problemow
z drukarka.

Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swoj kraj/region, a nastepnie kliknij tacze
Kontakt z firmg HP, aby uzyskac¢ informacje o pomocy techniczne;.

Przyczyna: Wystapit problem z drukarka.

Drukarka emituje nieoczekiwany hatas

Drukarka moze emitowac nieoczekiwany hatas. Sg to odgtosy czynnosci serwisowych
wykonywanych automatycznie przez drukarke w celu utrzymania odpowiedniej
kondycji gtowic drukujacych.
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Br Uwaga Aby nie dopusci¢ do ewentualnego uszkodzenia drukarki:
Nie wylgczaj drukarki podczas wykonywania czynnosci serwisowych. Jesli chcesz

wytaczy¢ drukarke, zaczekaj na jej petne zatrzymanie przed uzyciem LI_J (Zasilanie).
Zobacz cze$¢ Wytgczanie drukarki.

Sprawdz, czy wkiady atramentowe sg zainstalowane. Jesli brakuje jednego
z wktadow, drukarka wykona dodatkowe czynnosci serwisowe w celu ochrony
gtowic drukujacych.

Jest drukowana pusta lub niekompletna strona

Oczys¢ gtowice drukujaca

Wykonaj procedure czyszczenia gtowic drukujgcych. Wiecej informacji znajdziesz
w Oczys$¢ gtowice drukujaca. Jezeli drukarka zostata wytgczona nieprawidtowo,
gtowica moze wymagac czyszczenia.

Br Uwaga Wytaczenie drukarki w nieprawidtowy sposdb moze spowodowac
problemy z jakoscig druku, takie jak generowanie pustych lub czesciowo
zadrukowanych stron. Problemy te moze rozwigza¢ wyczyszczenie gtowicy
drukujacej, ale zapobiec mogtoby im po prostu wytaczanie drukarki we wtasciwy

sposoéb. Zawsze wytaczaj drukarke, naciskajac przycisk LI_J (Zasilanie) znajdujacy
sie na urzadzeniu. Zaczekaj, az {_I_J (Zasilanie) zgasnie, zanim odtgczysz przewod
zasilajacy lub wytaczysz listwe zasilajaca.

Sprawdz ustawienia materiatéw
* Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki zostaty wybrane ustawienia jakosci wtasciwe
dla materiatow zatadowanych do podajnikow.

* Upewnij sie, ze wybrane w sterowniku drukarki ustawienia strony sg zgodne
z rozmiarem strony materiatéw znajdujacych sie w podajniku.

Pobieranych jest wiele kartek na raz

Wiecej informacji na temat rozwigzywania probleméw z podawaniem papieru mozna
znalez¢ w sekcji Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru.

W dokumencie jest pusta strona
Sprawdz zawarto$¢ dokumentu, czy nie ma w nim pustych stron.

Brak niektérych fragmentéw wydruku lub wydruki sa nieprawidtowe

Sprawdzanie Strony diagnostycznej jakosci druku

Strona diagnostyczna jakosci druku pomoze Ci zdecydowac, czy konieczne jest
uruchomienie narzedzi konserwacji w celu poprawienia jakosci wydrukow. Wiecej
informaciji znajdziesz w rozdziale Rozwigzywanie probleméw z jakoscig drukowania.
Aby wydrukowac i sprawdzi¢ strone diagnostyki jakosci druku, naciénij i przytrzymaj
LI_J (Zasilanie), naci$nij siedmiokrotnie % (Anuluj), naci$nij dwukrotnie [§] (Wznowienie),

a nastepnie zwolnij () (Zasilanie).
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Rozdziat 5

Sprawdz ustawienia marginesow

Sprawdz, czy ustawienia margineséw w dokumencie nie przekraczajg obszaru
wydruku w drukarce. Wiecej informacji znajdziesz w Ustawianie minimalnych

marginesow.

Sprawdz ustawienia drukowania w kolorze

Upewnij sie, ze opcja Drukuj w skali szarosci nie jest zaznaczona w sterowniku
drukarki.

Sprawdz miejsce ustawienia drukarki i dlugosé¢ kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te wytwarzane przez kable USB) moga
czasami powodowac¢ niewielkie zaktécenia wydrukéw. Przesun drukarke z dala od
zrodia pol elektromagnetycznych. Zaleca sie takze by kabel USB nie byt diuzszy niz 3
metry w celu ograniczenia wptywu tych pdl.

Niewlasciwe rozmieszczenie tekstu lub grafiki

Sprawdz sposob zatadowania materiatu

Upewnij sie, ze ograniczniki szerokosci i dlugosci doktadnie przylegaja do krawedzi
stosu nos$nikéw, a podajnik nie jest przetadowany. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
czes¢ tadowanie nosnikow.

Sprawdz rozmiar materiatéw

« Zawartos¢ strony moze byc¢ obcieta, jesli rozmiar dokumentu jest wigkszy niz
rozmiar uzywanych materiatéw.

* Upewnij sie, ze wybrany w sterowniku drukarki rozmiar materiatu jest zgodny
z rozmiarem materiatéw znajdujacych sie w podajniku.

Sprawdz ustawienia marginesow

Jezeli tekst lub grafika sg obciete na brzegach papieru, upewnij sie, ze ustawienia
marginesow dla dokumentu nie przekraczajg obszaru wydruku drukarki. Wiecej
informacji znajdziesz w Ustawianie minimalnych marginesow.

Sprawdz ustawienie orientacji strony

Upewnij sie, ze rozmiar materiatu i orientacja strony wybrana w aplikacji odpowiadajg
ustawieniom w sterowniku drukarki. Wiecej informacji zawiera Drukowanie.

Sprawdz miejsce ustawienia drukarki i dlugos$¢ kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te wytwarzane przez kable USB) moga
czasami powodowac niewielkie zaktécenia wydrukéw. Przesun drukarke z dala od
zrodta pol elektromagnetycznych. Zaleca sie takze by kabel USB nie byt dluzszy niz 3
metry w celu ograniczenia wptywu tych pol.

Jesli powyzsze rozwigzania zawioda, przyczyng problemu moze byé¢ to, ze aplikacja
nie potrafi poprawnie zinterpretowa¢ ustawien drukowania. W takiej sytuacji nalezy
wyszuka¢ opisy znanych konfliktdw z oprogramowaniem w informacjach o wersiji,
zapoznac¢ sie z dokumentacjg aplikacji lub skontaktowac sie z producentem
oprogramowania.
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Rozwigzywanie problemoéw z jakoscig drukowania

Wyprébuj rozwigzania z tej czesci, aby rozwigzac¢ problemy z jakoscig wydrukow.

Q Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem
www.hp.com/go/customercare, aby uzyskac informacje i programy narzedziowe,
ktore utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych problemoéw z drukarka.

* Rozwigzanie 1: Sprawdz, czy korzystasz z oryginalnych wktadéw atramentowych
HP

+ Rozwigzanie 2: Sprawdzanie pozioméw atramentu

* Rozwigzanie 3: Sprawdz papier zatadowany do zasobnika wejsciowego
* Rozwigzanie 4: Sprawdz rodzaj papieru

* Rozwigzanie 5: Sprawdz ustawienia drukowania

* Rozwigzanie 6: Drukowanie i ocena raportu o jakosci wydruku

* Rozwigzanie 7: Kontakt z pomocg techniczng HP

Rozwiazanie 1: Sprawdz, czy korzystasz z oryginalnych wkladow atramentowych
HP

Rozwiazanie: Sprawdz, czy uzywane pojemniki z atramentem sa oryginalnymi
pojemnikami HP.

HP zaleca korzystanie z oryginalnych pojemnikéw z atramentem firmy HP.
Oryginalne pojemniki z atramentem firmy HP sa zaprojektowane i testowane

z drukarkami HP, by umozliwi¢ fatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatéw raz za
razem.

Bf Uwaga Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodno$ci atramentu innych
producentéw. Serwis urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia
atramentu innych firm nie sg objete gwarancja.

Jesli zakupione zostaty oryginalne wktady atramentowe, przejdz pod adres:
www.hp.com/go/anticounterfeit

Przyczyna: Uzyto pojemnikéw z atramentem innej firmy.

Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdZ do nastepnego rozwigzania.

Rozwigzanie 2: Sprawdzanie pozioméw atramentu

Rozwigzanie: Sprawdz szacowany poziom atramentu w pojemnikach.

Bf Uwaga Ostrzezenia o poziomie atramentu i diody podaja przyblizone dane
wylacznie w celu planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie
atramentu postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny wkiad, by unikng¢ opéznieh
w drukowaniu. Do momentu wy$wietlenia stosownego monitu nie trzeba
wymienia¢ wkladéw atramentowych.
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Rozdziat 5

Uwaga Drukarka moze dziata¢ z jednym lub wigkszg liczbg zuzytych wktadow.
Moze to jednak spowolni¢ drukowanie i obnizy¢ jakos¢ wydrukowanych
dokumentéw. Jesli wyczerpany jest wktad z czarnym atramentem, obszary
czarne sa jasniejsze. W przypadku zuzycia wkfadu kolorowego dokumenty sg
drukowane w skali szarosci. Jak najszybciej wymien zuzyty wkiad. Nie wyjmuj
zuzytego wkiadu, az bedzie dostepny nowy pojemnik. Aby uzyska¢ informacje
na temat instalowania nowych wktadéw, zobacz Wymiana pojemnikéw

z atramentem.

/\ Przestroga Nie wyjmuj starego wkfadu atramentowego, az nowy nie bedzie

dostepny. Nie pozostawiaj wktadéw atramentowych poza drukarkg na dtuzszy
czas. Moze to spowodowac uszkodzenie zaréwno drukarki, jak i pojemnika
z atramentem.

Przestroga Mimo ze wktady atramentowe nie ulegajg uszkodzeniu po wyjeciu
z drukarki, gtowica drukujgca wymaga wszystkich wktadoéw przez caty czas po
skonfigurowaniu i uruchomieniu urzgdzenia. Pozostawienie pustych gniazd
wktaddéw drukujacych na diuzszy okres moze prowadzi¢ do problemoéow

z jakoscig drukowania lub uszkodzenia gtowicy. Jesli wktad znajdowat sie poza
drukarkg przez dtuzszy czas i spowodowato to obnizenie jakosci, wyczysc
gtowice drukujaca. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Oczys$¢ gtowice
drukujaca.

Wiecej informac;ji znajduje sie w:
Sprawdzanie szacowanego poziomu atramentu w pojemnikach

Przyczyna: W pojemnikach z atramentem mogto zabrakna¢ atramentu.

Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwiazanie 3: Sprawdz papier zaladowany do zasobnika wejsciowego

Rozwigzanie: Upewnij sie, ze papier jest zatadowany prawidtowo i nie jest

pomarszczony czy za gruby.

» Papier nalezy fadowa¢ strong przeznaczong do zadrukowania w dét. Na
przykiad btyszczacy papier fotograficzny nalezy wtozy¢ btyszczacy strong
skierowang w dot.

* Upewnij sie, ze papier lezy ptasko w zasobniku wejsciowym i nie jest
pomarszczony. Jesli w czasie drukowania papier znajduje sie zbyt blisko
gtowicy drukujacej, atrament moze rozmazywac sie. Moze to sie zdarzy¢, gdy
papier jest odchylony do géry, pomarszczony lub bardzo gruby, np. jak
w przypadku kopert.

Wiecej informacji znajduje sig w:
tadowanie no$nikéw.

Przyczyna: Papier zostat zatadowany nieprawidtowo, byt pomarszczony lub zbyt
gruby.

Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.
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Rozwiazanie 4: Sprawdz rodzaj papieru

Rozwigzanie: HP zaleca korzystanie z papieréw HP lub innych rodzajow
papierow, ktore sg odpowiednie dla drukarki.

Upewnij sie, ze papier, na ktérym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyska¢ najlepsze
efekty podczas drukowania zdjeé¢, warto wybrac papier HP Advanced Photo.

Nosniki specjalne przechowuj w oryginalnych opakowaniach lub w plastikowej
torbie, na ptaskiej powierzchni, w chtodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko
gotowe jest do druku, wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do
natychmiastowego uzytku. Po zakonczeniu drukowania wt6z niewykorzystany
papier fotograficzny do torby plastikowej. Zapobiega to marszczeniu papieru.

Bf Uwaga W tym przypadku problem nie dotyczy materiatow eksploatacyjnych.
W zwigzku z tym wymiana wktadéw atramentowych nie jest konieczna.

Wiecej informacji znajduje sie w:

Wybor materiatéw do drukowania

Przyczyna: Do zasobnika wejsciowego zatadowano niewlasciwy rodzaj papieru.

Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwigzanie 5: Sprawdz ustawienia drukowania

Rozwigzanie: Sprawdz ustawienia drukowania

» Sprawdz, czy ustawienia koloru sg prawidtowe.
Na przyktad sprawdz, czy ustawiono opcje drukowania dokumentéw w skali
szarosci. Sprawdz takze, czy zaawansowane ustawienia koloru, takie jak
nasycenie, jasnos¢ lub temperatura, nie zmieniajg wygladu koloréw.

* Sprawdz ustawienie jakosci drukowania, aby upewnic sie, ze jest zgodne
z rodzajem papieru zatadowanego do drukarki.
Jesli kolory naktadajg sie na siebie, byé moze trzeba wybra¢ ustawienie nizszej
jakosci drukowania. Mozesz takze wybra¢ wyzsze ustawienie podczas
drukowania zdjecia wysokiej jakosci, a nastepnie sprawdzic, czy papier
fotograficzny (taki jak papier HP Advanced Photo) jest zatadowany do
zasobnika wejsciowego.

Bf Uwaga W przypadku niektérych monitoréw komputerowych kolory moga
rézni¢ sie od barw na wydruku. W takiej sytuacji drukarka, ustawienia
drukowania i wktady atramentowe nie wymagajg rozwigzywania problemow.

Wiecej informacji znajduje sie w:
Wybdr materiatow do drukowania

Przyczyna: Ustawienia drukowania byty nieprawidiowe.

Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.
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Rozwigzanie 6: Drukowanie i ocena raportu o jakosci wydruku

Rozwiagzanie:

Drukowanie raportu z jakosci wydruku

Panel sterowania: Nacisnij i przytrzymaj [L] (Zasilanie), nacisnij siedmiokrotnie

¢ (Anuluj), nacisnij dwukrotnie [#] (Wznowienie), a nastepnie zwolnij

LL] (Zasilanie).

+  Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Narzedzia, kliknij pozycje
Zestaw narzedzi jakosci drukowania w obszarze Narzedzia, a nastepnie
kliknij przycisk Raport o jakosci wydruku.

« HP Utility (Mac OS X): W obszarze Informacje i pomoc techniczna kliknij

opcje Diagnostyka jakosci wydruku, a nastepnie kliknij przycisk Druku;j.
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Jesli w raporcie diagnostycznym o jakosci wydruku widoczne sg usterki, wykonaj

nastepujace czynnosci:

1. Jesli raport diagnostyczny o jakosci wydruku wskazuje na wyblakte, niepetne,
rozmazane lub brakujace paski koloréw albo wzory, sprawdz, czy nie
wyczerpaty sie wkiady atramentowe, a nastepnie wymien wkfad odpowiadajacy
kolorowi wadliwego paska lub wzoru. Jesli wklady atramentowe nie sg
wyczerpane, wyjmij je i widz ponownie, aby upewni¢ sie, ze sg prawidtowo
zainstalowane.

2. Wyréwnywanie gtowic drukujacych. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale
Wyréwnywanie gtowicy drukujace;.
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3. Wyczysé gtowice drukujaca. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Oczysé
gtowice drukujaca.

4. Wymien gtowice drukujaca. Wiecej informaciji znajdziesz w rozdziale
Wyjmowanie i ponowna instalacja gtowicy drukujgcej.

Przyczyna: Problemy z jakoscig wydruku moga mie¢ wiele przyczyn, takich jak
ustawienia oprogramowania, niska jakos¢ pliku obrazu lub sam system
drukowania. Jesli jakos¢ wydruku jest niezadowalajaca, mozesz wydrukowaé
strone diagnostyki jakosci wydruku, aby utatwi¢ okreslenie, czy system drukowania
dziata prawidtowo.

Rozwiazanie 7: Kontakt z pomoca techniczng HP

Rozwigzanie: Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby usung¢ problem.

Zapraszamy pod adres: www.hp.com/go/customercare. Witryna zawiera informacje
i programy narzedziowe, ktore utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw
z drukarka.

Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swoj kraj/region, a nastepnie kliknij tacze
Kontakt z firma HP, aby uzyskac¢ informacje o pomocy techniczne;.

Przyczyna: Wystgpit problem z gtowicg drukujaca.

Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem

www.hp.com/go/customercare, aby uzyska¢ informacje i programy narzedziowe,
ktére utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych problemow z drukarka.

Materiat nie jest obstugiwany przez podajnik lub przez drukarke

Uzywaj tylko takich materiatéw, jakie sg odpowiednie dla drukarki i uzywanego obecnie
zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w Dane dotyczace nosnikow.

Materialy nie sg pobierane z podajnika

Upewnij sie, ze materialy sg wtozone do podajnika. Wiecej informacji zawiera
tadowanie nosnikéw. Kartkuj materiaty przed zatadowaniem.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z oznaczeniami

w podajniku, odpowiednio do rozmiaru tadowanych materiatow. Sprawdz takze, czy
ograniczniki sg dosuniete, lecz niezbyt ciasno, do krawedzi stosu.

Upewnij sie, ze materiat w podajniku nie jest wygiety. Wyprostuj papier, wyginajac
go w przeciwng strone.
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Rozdziat 5

Material nie wychodzi poprawnie z drukarki
* Upewnij sie, ze przedituzenie odbiornika papieru jest catkowicie wysuniete, gdyz
w przeciwnym razie wydrukowane strony mogg wypasc¢ z drukarki.

*  Wyjmij nadmiar materiatéw z odbiornika papieru. Liczba arkuszy mogacych sie
pomiesci¢ w odbiorniku jest ograniczona.

Strony sa podawane ukos$nie

* Upewnij sie, ze no$niki zatadowane do podajnika zostaty wyréwnane zgodnie
z prowadnicami. W razie potrzeby wyciagnij zasobniki z drukarki i zataduj no$niki
prawidtowo, sprawdzajac czy prowadnice sg wiasciwie wyréwnane.

* Laduj materiaty do drukarki, tylko jesli drukarka nie drukuje.

*  Wyjmij i ponownie wiéz duplekser.
o Nacis$nij przyciski po obu stronach dupleksera i zdejmij modut.

o Wiéz duplekser z powrotem do drukarki.

Pobieranych jest kilka stron naraz
» Kartkuj materiaty przed zatadowaniem.

* Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z oznaczeniami
w podajniku, odpowiednio do rozmiaru tadowanych materiatdw. Sprawdz takze, czy
ograniczniki sg dosuniete, lecz niezbyt ciasno, do krawedzi stosu.
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Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.
W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac
materiatéw firmy HP.

Rozwigzywanie probleméw podczas korzystania z HP
ePrint i stron firmy HP

W cze$ci tej znajdujq sie rozwigzania popularnych problemoéw podczas korzystania
z HP ePrint i stron internetowych firmy HP.

Rozwigzywanie problemdéw podczas korzystania z HP ePrint
Rozwigzywanie problemdéw podczas korzystania ze stron internetowych HP

Rozwigzywanie probleméw podczas korzystania z HP ePrint

Jesli podczas korzystania z HP ePrint wystepujg problemy, sprawdz nastepujace
elementy:

Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do Internetu za pomoca potaczenia
przewodowego lub bezprzewodowego.

Bf Uwaga Nie mozna korzystaé z funkcji internetowych jesli drukarka jest
podtaczona kablem USB.

Upewnij sie, ze zainstalowano najnowsze aktualizacje drukarki. Wiecej informacji
znajdziesz w Aktualizowanie drukarki.

Upewnij sie, ze wigczono HP ePrint w drukarce. Wiecej informacji znajdziesz

w czesci Konfiguracja HP ePrint za pomocg panelu sterowania drukarki.

Sprawdz, czy koncentrator, przetacznik lub router sieciowy jest wigczony i dziata
prawidtowo.

Jesli drukarka jest podtaczona do Internetu kablem sieci Ethernet, sprawdz, czy nie
jest podiaczony réwniez przewdd telefoniczny lub krosowany i czy kabel sieci
Ethernet jest dobrze podiaczony do drukarki. Wiecej informaciji znajdziesz

w czesci Rozwigzywanie problemow z siecig przewodowa (Ethernet).

Jesli drukarka jest podtagczona bezprzewodowo, upewnij sie, ze sie¢
bezprzewodowa dziata prawidtowo. Wiecej informaciji znajdziesz

w czesci Rozwigzywanie probleméw z komunikacjg bezprzewodows.
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Jesli korzystasz z HP ePrint, sprawdz nastepujace elementy:

o Upewnij sie ze adres email drukarki jest prawidtowy.

o Upewnij sie, ze adres email drukarki jest jedynym adresem w polu “Do”
wiadomosci email. Jesli w polu “Do” znajdujg sie inne adresy, wysytane
zatgczniki moga nie zosta¢ wydrukowane.

o Upewnij sie, ze wysytasz dokumenty zgodne z wymaganiami HP ePrint. Wiecej
informaciji znajdziesz w czesci Specyfikacje HP ePrint.

Jesli sie¢ wykorzystuje ustawienia proxy podczas taczenia z Internetem, sprawdz,

czy wprowadzone ustawienia sg prawidtowe:

o Sprawdz ustawienia uzywane przez przegladarke internetowg (taka jak Internet
Explorer, Firefox, czy Safari).

o Zweryfikuj z Administratorem IT lub osobg konfigurujaca zapore sieciowa.

Jesli ustawienia proxy uzywane przez zapore sieciowg ulegty zmianie, musisz
zaktualizowa¢ te ustawienia w panelu sterowania drukarki. Jesli ustawienia nie
zostang zaktualizowane, nie bedzie mozna korzysta¢ z HP ePrint.

Wiecej informaciji znajdziesz w czesci Konfiguracja HP ePrint za pomocg
panelu sterowania drukarki.

- Wskazowka Dodatkowg pomoc podczas konfiguracji i korzystania z HP ePrint,

znajdziesz na stronie ePrintCenter (www.eprintcenter.com).

Rozwigzywanie probleméw podczas korzystania ze stron internetowych HP

Jesli wystepujg problemy w trakcie korzystania ze stron internetowych firmy HP
z komputera, sprawdz nastepujgce mozliwosci:

Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtagczony do Internetu.

Upewnij sie, ze uzywana przegladarka internetowa spetnia minimalne wymagania
systemowe. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Specyfikacje strony internetowej
firmy HP.

Jesli przegladarka korzysta z ustawien proxy w celu faczenia z Internetem, sprébuj
wylgczyé¢ te ustawienia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢

w dokumentacji dostarczonej wraz z przegladarka.

Rozwigzywanie problemoéw z siecig przewodowa
(Ethernet)

Jesli nie mozesz podtaczy¢ drukarki do sieci przewodowej, wykonaj jedno lub kilka
ponizszych zadan.

B Uwaga Po poprawieniu jakichkolwiek z ponizszych btedow nalezy ponownie

e

uruchomi¢ program instalacyjny.

Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem
www.hp.com/go/customercare, aby uzyskac informacje i programy narzedziowe,
ktore utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

Rozwigzywanie ogdlnych problemdéw sieciowych
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Rozwigzywanie ogoélnych probleméw sieciowych

Jesli nie mozesz zainstalowa¢ oprogramowania HP dostarczonego z drukarka,

sprawdz, czy:

*  Wszystkie potaczenia kablowe komputera i drukarki sg stabilne.

» Sie¢ dziata, a koncentrator sieciowy jest wigczony.

+  Wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, antyszpiegowskie i zapory, sg
zamkniete i wylgczone (na komputerach z systemem Windows)

+ Drukarka jest zainstalowana w tej samej podsieci, co komputery, ktére beda jej
uzywac.

Jesli program instalacyjny nie wykrywa drukarki, wydrukuj strone konfiguraciji sieci

i recznie wprowadz adres IP w programie instalacyjnym. Aby uzyskaé wiecej

informaciji, zobacz Informacje na temat strony konfigurac;ji sieci lub pobierz narzedzie
HP Home Network Diagnostic Utility z witryny internetowej HP.

Rozwigzywanie probleméw z komunikacja
bezprzewodowa

W tym rozdziale przedstawiono informacje na temat rozwigzywania probleméw, ktore
mozna napotka¢ podczas podtgczania drukarki do sieci bezprzewodowe;j.

Wykonaj zalecenia w odpowiedniej kolejnosci, rozpoczynajac od wskazowek
wymienionych w czesci ,Rozwigzywanie podstawowych probleméw z komunikacjg
bezprzewodowq”. Jesli problemy bedg nadal wystepowac, postepuj zgodnie

z instrukcjami zamieszczonymi w czesci ,Rozwigzywanie zaawansowanych probleméw
z komunikacjg bezprzewodowsq”.

» Podstawowe rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodowg

» Zaawansowane rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowg
* Po rozwigzaniu probleméw...

» Bezposrednie drukowanie bezprzewodowe

Q Wskazéwka Aby uzyskac wiecej informacji na temat rozwigzywania probleméw
z siecig bezprzewodowa, przejdz do strony www.hp.com/go/wirelessprinting.

Wskazéwka W przypadku komputeréw z systemem Windows HP zapewnia
narzedzie internetowe o nazwie HP Home Network Diagnostic Utility, ktére

w niektérych wersjach systemu moze utatwi¢ uzyskanie tych danych. Aby uzy¢
tego narzedzia, odwiedz witryne HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/
wirelessprinting) i kliknij opcje Network Diagnostic Utility w sekcji Szybkie tacza.
(Obecnie narzedzie jest niedostepne w niektorych jezykach).

Br Uwaga Po rozwigzaniu problemu wykonaj instrukcje opisane w czesci Po
rozwigzaniu problemoéw....

Podstawowe rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowag
Wykonaj ponizsze kroki w podanej kolejnosci.
Krok 1 — Upewnij sie, ze lampka sieci bezprzewodowej (802.11) $wieci

Jesli niebieska kontrolka znajdujgca sie obok przycisku sieci bezprzewodowej na
drukarce nie swieci, funkcja komunikacji bezprzewodowej moze by¢ wytgczona. Aby
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Rozdziat 5

wiaczy¢ funkcje bezprzewodowe drukarki, nacisnij przycisk "Iﬂ]' (Komunikacja
bezprzewodowa).

Br Uwaga Jesli drukarka obstuguje potaczenia z siecig Ethernet, upewnij sie, ze
kabel sieci Ethernet nie zostat do niej podtaczony. Podtaczenie do drukarki kabla
Ethernet spowoduje wytgczenie funkcji komunikaciji bezprzewodowe;j.

Krok 2 — Ponownie uruchom elementy sieci bezprzewodowej

Wytacz router i drukarke, a nastepnie wiacz je w tej kolejnosci: najpierw router,

a potem drukarka. Jesli nadal nie jest mozliwe uzyskanie potaczenia z sieciag, wylacz
router, drukarke i komputer. Czasami wytaczenie i ponowne witgczenie zasilania moze
rozwigzac problem z uzyskaniem potgczenia z siecia.

Krok 3 — Uruchom test sieci bezprzewodowej

W przypadku problemow z siecig uruchom test sieci bezprzewodowej. Aby
wydrukowac raport z wynikami takiego testu, nacisnij jednoczesnie przyciski

0$} (Komunikacja bezprzewodowa) i [7] (Wznowienie). Jesli zostanie wykryty problem,
rozwigza¢ go pomoze drukowany raport z testu zawierajacy odpowiednie zalecenia.

Q Wskazéwka : Jesli test potgczenia bezprzewodowego wykaze, ze sygnat jest
staby, przysun drukarke do routera bezprzewodowego.

Zaawansowane rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowg

Jesli wyprébowano rozwigzania z czesci Podstawowe rozwigzywanie probleméw
z siecig bezprzewodowa, lecz nadal nie mozna potgczy¢ drukarki z siecig
bezprzewodowa, sprobuj nastepujacych sugestii w podanej kolejnosci:

« Krok 1: Upewnij sie, ze komputer jest podtaczony do sieci

« Krok 2: Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do sieci

* Krok 3: Sprawdz, czy zapora nie blokuje komunikacji

* Krok 4: Upewnij sie, ze drukarka jest w trybie online i jest gotowa

»  Krok 5: Upewnij sie, ze wybrano jako drukarke domysing bezprzewodowag wersje
drukarki (tylko w systemie Windows)

» Krok 6: Upewnij sie, ze komputer nie jest podtgczony do sieci za pomocg wirtualnej
sieci prywatnej (VPN).
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Krok 1: Upewnij sie, ze komputer jest podtaczony do sieci

Upewnij sie, ze komputer jest podtaczony do sieci za pomocg kabla Ethernet lub
potaczenia bezprzewodowego. Jesli komputer nie jest podigczony do sieci, nie mozna
uzywac drukarki przez siec.

Sprawdzanie potaczenia przewodowego (Ethernet)
A W wielu komputerach obok portu Ethernet do potaczen routera z komputerem

znajdujg sie diody Zazwyczaj sq dwie diody — jedna swieci caty czas, a druga
miga. Jesli Twoj komputer jest wyposazony w diody, sprawdz, czy sg wtgczone.
Jesli diody sg wytgczone, podtacz kabel Ethernet do portu komputera i routera.
Jesli diody nadal nie Swieca, problem moze dotyczy¢ routera, kabla Ethernet lub
komputera.

Bf Uwaga Komputery Macintosh nie posiadajg lampek. By sprawdzi¢ potaczenie
Ethernet w komputerze Macintosh, kliknij System Preferences (Preferencje
systemowe) w Doku, a nastepnie kliknij Network (Sie¢). Jesli potaczenie
Ethernet dziata prawidtowo, opcja Built-in Ethernet (Wbudowany Ethernet)
widoczna jest na liscie potaczen wraz z adresem i innymi informacjami o stanie.
Jesli na liscie nie wida¢ Built-in Ethernet (Wbudowany Ethernet), mogt
wystgpi¢ problem z routerem, kablem Ethernet, czy komputerem. Wiecej
informacji na temat otrzymasz po kliknieciu przycisku Pomoc w oknie.

Sprawdzanie potaczenia bezprzewodowego

1.

Upewnij sie, ze funkcja komunikacji bezprzewodowej komputera zostata wtagczona.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w towarzyszacej komputerowi
dokumentaciji.

Jesli nie uzywasz niepowtarzalnej nazwy sieci (SSID), mozliwe jest ze komputer
jest podtaczony do innej, pobliskiej sieci.

Ponizsze kroki pozwolg na okreslenie, czy komputer jest podtagczony do wiasciwej
sieci.

Windows

a. Kiiknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, wskaz Polaczenia
sieciowe, a nastepnie pozycje Zobacz stan sieci i zadania.
- LUB -
Kliknij Start, wybierz Ustawienia, kliknij Panel sterowania, kliknij dwukrotnie
Potaczenia sieciowe, kliknij menu Widok, a nastepnie wybierz Szczegéty.
Pozostaw otwarte okno dialogowe sieci podczas przechodzenia do nastepnego
kroku.

b. Odtacz przewdd zasilajgcy od routera bezprzewodowego. Stan potaczenia
komputera powinien zmienic sie na Nie potaczono.

c. Ponownie podiacz przewdd zasilajacy do routera bezprzewodowego. Stan
potaczenia powinien zmieni¢ sie na Potaczono.

Rozwigzywanie probleméw z komunikacjg bezprzewodowg, 65



Rozdziat 5

Mac OS X

A Kiliknij ikone AirPort w pasku menu na gérze ekranu. Z widocznego menu
mozna okresli¢, czy AirPort jest wigczony i do ktoérej sieci bezprzewodowe;j
komputer jest podtaczony.

Bf Uwaga By sprawdzi¢ bardziej szczegdtowe informacje na temat
potaczenia AirPort, kliknij System Preferences (Preferencje systemowe)
w Doku, a nastepnie kliknij Network (Sie¢). Jesli potaczenie
bezprzewodowe dziata prawidtowo, obok AirPort widoczna jest zielona
kropka na liscie potaczen. Wiecej informacji na temat otrzymasz po
kliknieciu przycisku Pomoc w oknie.

Jesli nie mozna potaczy¢ komputera z siecig, skontaktuj sie z osobg, ktéra
konfigurowata sie¢ lub producentem routera, jako ze mégt wystgpi¢ problem sprzetowy
z routerem lub komputerem.

X Wskazéwka Jesli masz dostep do Internetu i korzystasz z komputera z systemem
" Windows, mozesz tez uzyé programu HP Network Assistant, aby za jego pomocg
skonfigurowac¢ sie¢. Aby uzy¢ narzedzia, przejdz do strony www.hp.com/sbso/
wireless/tools-setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN. (Witryna ta jest dostepna
tylko w jezyku angielskim).

Krok 2: Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do sieci

Jesli drukarka nie jest podtgczona do tej samej sieci, co komputer, nie mozna uzywaé
drukarki przez sie¢. Postepuj wedtug krokéw opisanych w tej czesci by dowiedziec sie,
czy drukarka jest aktywnie potaczona z siecia.

Bf Uwaga Jesli router bezprzewodowy lub stacja bazowa Apple AirPort korzysta
z ukrytego identyfikatora SSID, drukarka nie moze wykry¢ sieci automatycznie.

A: Upewnij sig, ze drukarka jest podtaczona do sieci

1. Jesli drukarka obstuguje potaczenia z siecig Ethernet i jest podigczona do takiej
sieci, upewnij sie, ze kabel sieci Ethernet nie zostat podtaczony z tytu drukarki.
Jesli kabel sieci Ethernet zostat podtgczony, funkcja komunikacji bezprzewodowe;j
jest wytgczona.

2. Jesli drukarka jest podigczona do sieci bezprzewodowej, wydrukuj strone
konfiguraciji sieci. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Informacje na temat
strony konfiguragiji sieci.

3. Po wydrukowaniu strony sprawdz Stan sieci i adres URL:

Stan sieci « Jesli stan sieci to Gotowe, drukarka jest
podtgczona do sieci.

« Stan Offline oznacza, ze drukarka nie
jest podtgczona do sieci. Uruchom Test
sieci bezprzewodowej (korzystajac
z instrukcji zamieszczonych na
poczatku niniejszej czesci) i postepu;j
zgodnie ze wskazéwkami.

Adres URL Adres URL pokazany tutaj jest adresem
sieciowym przypisanym drukarce przez

66 Rozwigzywanie probleméw


http://www.hp.com/sbso/wireless/tools-setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN
http://www.hp.com/sbso/wireless/tools-setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN

router. Ten adres URL jest potrzebny do
uzyskania dostepu do wbudowanego
serwera internetowego (EWS).

Aby uzyskac informacje na temat podtaczania drukarki do sieci bezprzewodowej,
zobacz Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowe;.

B: Sprawdz, czy mozesz uzyska¢ dostep do EWS

A Po podtaczeniu komputera i drukarki do sieci mozesz przy uzyciu serwera EWS
sprawdzi¢, czy oba urzadzenia sg w tej samej sieci. Wiecej informacji znajdziesz
w rozdziale Wbudowany serwer internetowy.

Uzyskiwanie dostepu do EWS

a. Na komputerze otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale
Wbudowany serwer internetowy.

Br Uwaga Jezeli korzystasz z serwera proxy w przegladarce, konieczne
moze okazac¢ sie jego wytaczenie, aby uzyskac dostep do wbudowanego
serwera WWW.

b. Jesli mozesz otworzy¢ strone serwera EWS, sprébuj skorzystaé z drukarki
przez sie¢ (np. wydrukowac), aby sprawdzi¢, czy konfiguracja jest prawidtowa.
c. Jesli nie mozesz otworzy¢ strony serwera EWS lub wcigz masz problemy
z uzywaniem drukarki przez sie¢, przejdz do nastepnej czesci dotyczacej zapor
sieciowych.

Krok 3: Sprawdz, czy zapora nie blokuje komunikacji

Jesli nie ma dostepu do wbudowanego serwera internetowego, a drukarka i komputer
sg na pewno podtgczone do tej samej sieci, przyczyng blokowania komunikacji moze
by¢ zapora. Wytgcz na chwile wszelkie oprogramowanie zapory uruchomione na
komputerze i ponownie sprobuj otworzyé serwer EWS. Po uzyskaniu dostepu do
serwera EWS sprébuj uzy¢ drukarki (np. do drukowania).

Jesli mozesz uzyskaé otworzy¢ serwer EWS i uzy¢ drukarki przy wytaczonej zaporze,
musisz zmieni¢ ustawienia zapory, aby komputer i drukarka mogty komunikowac sie ze
sobg w sieci. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Konfigurowanie
oprogramowania zapory do pracy z drukarkg.

Jesli mozesz otworzyc strone serwera EWS, ale nadal nie da sie korzystaé drukarki
nawet po wylgczeniu zapory, sprobuj witgczy¢ zapore, aby rozpoznata drukarke. Wiecej
informaciji na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej wraz

Z oprogramowaniem zapory.

Krok 4: Upewnij sie, ze drukarka jest w trybie online i jest gotowa

Jesli jest zainstalowane oprogramowanie HP, mozesz sprawdzi¢ stan drukarki
z komputera by sprawdzi¢, czy drukarka jest zatrzymana lub w trybie offline,
uniemozliwiajgcym korzystanie z nie;j.

Rozwigzywanie probleméw z komunikacjg bezprzewodowg, 67



Rozdziat 5

Aby sprawdzi¢ stan drukarki, postepuj zgodnie z instrukcjami wtasciwymi dla
uzywanego systemu operacyjnego:

Windows

1. Kiliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie
Drukarki lub Drukarki i faksy.
-lub-
Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij
dwukrotnie ikone Drukarki.

2. Jesli drukarki nie sgq wyswietlane w widoku Szczegétowym, kliknij menu Widok
i kliknij Szczegoty.
3. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, w zaleznosci od stanu drukarki:
a. Jesdli drukarka znajduje sie w trybie Offline, kliknij ja prawym przyciskiem
i wybierz Uzyj drukarki online.

b. Jesli drukarka znajduje sie w stanie Wstrzymano, kliknij jg prawym przyciskiem
i kliknij Wznéw drukowanie.

4. Sprobuj uzy¢ drukarki w sieci.

Mac OS X

1. Kiliknij System Preferences (Preferencje systemowe) w Doku, a nastepnie kliknij
Print & Fax (Drukarki i faks).

2. Wybierz drukarke i kliknij polecenie Otworz kolejke wydruku.

3. Jesli zadanie drukowania jest wstrzymane, kliknij przycisk Wznéw.

4. Jesli drukarka jest wstrzymana, kliknij przycisk Wznéw drukarke.

Jesli mozesz skorzystac z drukarki po wykonaniu powyzszych krokéw, ale objawy
pozostajg w trakcie korzystania z drukarki, zapora sieciowa moze negatywnie wptywac

na jej dziatanie. Dalsze informacje znajdujq sie w Konfigurowanie oprogramowania
zapory do pracy z drukarkg

Jesli nadal nie mozesz uzywac drukarki przez sie¢, przejdz do nastepnej czesci, by
uzyskaé¢ dodatkowg pomoc dotyczaca rozwigzywaniu probleméw.

Krok 5: Upewnij sie, ze wybrano jako drukarke domysing bezprzewodowa wersje
drukarki (tylko w systemie Windows)

Po ponownym zainstalowaniu oprogramowania HP instalator moze utworzy¢ drugg
wersje sterownika drukarki w folderze Drukarki lub Drukarki i faksy. W przypadku
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problemoéw z drukowaniem lub potaczeniem z drukarkg upewnij si¢, ze wybrano
wiasciwg domysing wersje sterownika drukarki.

1. Kiiknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie

Drukarki lub Drukarki i faksy.

-lub-

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie kliknij

dwukrotnie ikone Drukarki.

2. Sprawdz, czy wersja sterownika drukarki w folderze Drukarki lub Drukarki i faksy
jest potaczona bezprzewodowo:

a. Kiliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz
polecenie Whasciwosci, Ustawienia domysine dokumentéw lub Preferencje
drukowania.

b. Na karcie Porty sprawdz, przy ktérym porcie widnieje znacznik wyboru.

W wersiji sterownika drukarki podtaczonej bezprzewodowo jako Opis portu obok
znacznika wyboru okreslono Monitor portu ponownego wykrywania sieci
HP.
3. Kiiknij prawym przyciskiem ikone drukarki ktéra jest potaczona bezprzewodowo
i wybierz Ustaw jako drukarke domysina.

Br Uwaga Jesli w folderze znajduje sie wiecej niz jedna ikona dla drukarki, kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone tej drukarki, ktéra ma sie taczyé bezprzewodowo,
a nastepnie wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysing.

Krok 6: Upewnij sie, ze komputer nie jest podtaczony do sieci za pomoca
wirtualnej sieci prywatnej (VPN).

Wirtualna sie¢ prywatna (VPN, Virtual Private Network) to sie¢ komputerowa, ktéra
zapewnia zdalne, bezpieczne potaczenia z siecig firmowg za posrednictwem Internetu.
Wiekszos¢ ustug VPN nie umozliwia jednak dostepu do urzadzen w sieci lokalnej
(takich jak drukarka), gdy komputer jest potaczony siecig VPN.

Aby podtaczy¢ drukarke, zakoncz potaczenie z siecig VPN.

Q Wskazéwka Aby korzysta¢ z drukarki podczas potgczenia z siecig VPN, mozesz
podtaczyé urzadzenie do komputera przy uzyciu kabla USB. Drukarka bedzie
jednoczesnie uzywac potaczen USB i sieciowego.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub z osobg, ktéra
ja skonfigurowata.

Po rozwigzaniu problemoéw...

Po rozwigzaniu wszystkich probleméw i pomysinym podtaczeniu drukarki do sieci
bezprzewodowej wykonaj nastepujace czynnosci w systemie operacyjnym:

Windows

1. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Programy lub
Wszystkie programy, kliknij pozycje HP, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie
kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

2. Kiiknij polecenie Podiacz nowa drukarke, a nastepnie wybierz typ potaczenia,
ktérego chcesz uzywad.
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Rozdziat 5

Mac OS X

1.

2

Otworz program HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale HP Utility (Mac
0OS X).

Na pasku narzedzie kliknij ikone Aplikacje, kliknij dwukrotnie opcje HP Setup
Assistant, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Bezposrednie drukowanie bezprzewodowe

70

Funkcja bezposredniego drukowania bezprzewodowego umozliwia tatwe drukowanie
z komputeréw i urzgdzen przenosnych bez uzycia routera bezprzewodowego.

B

Uwaga Polgczenie to jest dostepne nawet wtedy, gdy drukarka jest rowniez
podtaczona do sieci bezprzewodowej. Wszystkie funkcje dostepne w sieci
bezprzewodowej, takie jak drukowanie, skanowanie i konserwacja drukarki, sg
réwniez dostepne w przypadku potaczenia komputera (z zainstalowanym
oprogramowaniem drukarki HP) przy uzyciu funkcji bezposredniego drukowania
bezprzewodowego. Jesli jednak drukarka jest jednoczes$nie potaczona z siecig
bezprzewodows i funkcjg bezposredniego drukowania bezprzewodowego, niektore
funkcje moga by¢ nieobstugiwane.

Wiaczanie bezposredniego drukowania bezprzewodowego

Aby wigczy¢ bezposrednie drukowanie bezprzewodowe, wykonaj nastepujace
Czynnosci:

1.

@

Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Wbudowany serwer
internetowy.

Na karcie Sie¢ kliknij pozycje Stan w sekcji Bezposrednie drukowanie
bezprzewodowe.

Kliknij przycisk Edytuj ustawienia, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga Wiacz zabezpieczenia, aby zapobiec fgczeniu sie z drukarkg przez
nieuprawnione osoby. Wybierz opcje Wlacz (z zabezpieczeniami), a nastepnie
wprowadz hasto.

Uwaga Jesli nie widzisz tych opcji, by¢ moze nalezy zaktualizowa¢ drukarke.
Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Aktualizowanie drukarki.

- Wskazoéwka Nazwe i hasto zabezpieczajace dla funkcji bezposredniego

drukowania bezprzewodowego mozna dostosowac z poziomu wbudowanego
serwera internetowego (EWS). Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat uzywania
wbudowanego serwera internetowego, zobacz Wbudowany serwer internetowy.

Drukowanie przy uzyciu funkcji bezposredniego drukowania bezprzewodowego

Uwaga Aby korzysta¢ na komputerze z funkcji bezposredniego drukowania
bezprzewodowego, nalezy zainstalowac¢ oprogramowanie drukarki HP. W celu
korzystania z funkcji bezposredniego drukowania bezprzewodowego na urzadzeniu
przenosnym nalezy zainstalowa¢ w nim aplikacje do drukowania. Wiecej informac;ji
na ten temat mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej wraz z aplikacjg do
drukowania.

Rozwigzywanie probleméw



1. Na komputerze lub urzadzeniu przenosnym wyszukaj nazwe drukarki z funkcjg
bezposredniego drukowania bezprzewodowego.

2. Jesli zabezpieczenia zostaty wigczone, wprowadz hasto.

Konfigurowanie oprogramowania zapory do pracy
z drukarka

Osobista zapora sieciowa, czyli oprogramowanie zabezpieczajgce dziatajace
w komputerze, moze zablokowaé komunikacje sieciowa pomiedzy drukarkg
a komputerem.

Jesli wystepuja problemy takie jak:
« drukarka nie zostata odnaleziona podczas instalacji oprogramowania HP;

* nie mozna drukowaé, zadanie drukowania zablokowane w kolejce lub drukarka
w stanie offline;

+ btedy z komunikacjg ze skanerem lub komunikaty o zajetosci skanera;
* nie mozna zobaczy¢ stanu drukarki w komputerze;

zapora moze blokowa¢ wysytanie do komputeréw w sieci informacji o lokalizacji
drukarki.

Jesli podczas instalacji oprogramowania HP na komputerze z systemem Windows nie
mozna odnalez¢ drukarki (a pewne jest, ze urzadzenie zostato podtaczone do sieci) lub
jesli urzadzenie HP zostato juz pomysinie zainstalowane, ale nadal wystepujg
problemy, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

+ Jesli oprogramowanie HP zostato wtasnie zainstalowane, wytacz urzadzenie
i komputer, a nastepnie ponownie je wigcz.

+ Dbaj o aktualizowanie oprogramowania zabezpieczajacego. Wielu dostawcéw
oferuje aktualizacje, ktére rozwigzuja znane problemy i chronig przed najnowszymi
zagrozeniami.

» Jesli zapora oferuje wysokie, srednie lub niskie ustawienia zabezpieczen, uzywaj
Srednich ustawien, gdy komputer jest potgczony z siecia.

+ Jesli zmieniono domysine ustawienia zapory, sprébuj przywrdci¢ pierwotng
konfiguracje.

» Jesli zapora oferuje ustawienie o nazwie ,Strefa zaufana”, uzywaj tego ustawienia,
gdy komputer jest potaczony z siecia.

» Jesli zapora oferuje ustawienie ,Nie pokazuj alertéw”, nalezy je wytgczyé. Podczas
instalowania oprogramowania HP i uzywania drukarki HP mogg by¢ wyswietlane
alerty zapory z opcjami ,Zezwol”, ,Pozwdl” lub ,,Odblokuj”’. Nalezy akceptowaé
wszystkie alerty dotyczace oprogramowania HP. Dodatkowo jesli alert umozliwia
zapisanie akcji lub utworzenie reguty, nalezy uzy¢ tej funkcji. W ten sposéb zapora
zapisuje zaufane elementy sieci.

* Nie nalezy uzywac wiecej niz jednej zapory jednoczesnie na tym samym
komputerze. Przyktadem moze by¢ korzystanie z Zapory systemu Windows
réwnoczesnie z oprogramowaniem innej firmy. W takim przypadku komputer nie
bedzie lepiej zabezpieczony i mogg wystgpi¢ inne problemy.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat uzywania drukarki z zaporg osobistg, przejdz
do strony www.hp.com/go/wirelessprinting, a nastepnie kliknij opcje Firewall Help

Konfigurowanie oprogramowania zapory do pracy z drukarka, 7
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(Zapora — pomoc) w sekcji Need Help Troubleshooting? (Potrzebujesz pomocy przy
rozwigzywaniu problemow?).

Bf Uwaga Obecnie niektore czesci tej witryny sg niedostepne we wszystkich
jezykach.

Rozwiazywanie problemoéw z zarzadzaniem drukarka

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem
www.hp.com/go/customercare, aby uzyskac informacje i programy narzedziowe,
ktore utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych problemoéw z drukarka.

Czes$¢ ta zawiera rozwigzania czesto wystepujacych problemoéw z zarzadzaniem
drukarka. W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

* Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Bf Uwaga Aby mozna bylo skorzysta¢ z wbudowanego serwera EWS, drukarka musi
by¢ podiaczona do sieci przewodowej (Ethernet) lub bezprzewodowej. Nie mozesz
uzywa¢ wbudowanego serwera internetowego, jesli drukarka jest podtgczona do
komputera kablem USB.

Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

72

Sprawdz ustawienia sieciowe

* Sprawdz, czy do podtgczenia drukarki do sieci nie zostat uzyty kabel telefoniczny
lub kabel skrosowany.

» Sprawdz, czy kabel sieciowy jest stabilnie podiaczony do drukarki.

* Sprawdz, czy koncentrator, przetacznik lub router sieciowy jest wigczony
i poprawnie dziata.

Sprawdz komputer
Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtgczony do sieci.

Bf Uwaga W celu skorzystania z EWS, drukarka musi by¢ podiaczona do sieci
przewodem Ethernet lub poprzez sie¢ bezprzewodowg. Nie mozesz uzywaé
wbudowanego serwera internetowego, jesli drukarka jest podigczona do komputera
kablem USB.

Sprawdz przegladarke internetowa

* Upewnij sie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe. Wiecej
informacji znajdziesz w rozdziale Specyfikacje wbudowanego serwera
internetowego.

« Jesli przegladarka korzysta z ustawien proxy w celu taczenia sie z Internetem,
sprobuj wytaczy¢ te ustawienia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢
w dostepnej dokumentacji przegladarki.

» Sprawdz, czy JavaScript i pliki cookie sg wtaczone w przegladarce. Wiecej
informaciji na ten temat mozna znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.

Rozwigzywanie probleméw
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Sprawdz adres IP drukarki

Adres IP drukarki mozna sprawdzi¢ na stronie konfiguracji sieci. Aby wydrukowaé
strone konfiguracii sieci, nacisnij %% (Komunikacja bezprzewodowa).

Za pomoca polecenia ping sprawdz adres IP drukarki z poziomu wiersza polecenia
(Windows) lub w programie Network Utility (Mac OS X). (Program Network Utility
znajduje sie w folderze Utilities w folderze Applications (Programy) na
najwyzszym poziomie dysku twardego).

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, to w wierszu polecenia systemu
Windows nalezy wpisac:

C:\Ping 123.123.123.123

- lub —

W programie Network Utility (Mac OS X) kliknij karte Ping, wpisz w polu adres
123.123.123.123, a nastepnie kliknij przycisk Ping.

Jesli pojawi sie odpowiedz, adres IP jest poprawny. Jesli pojawi sie komunikat

0 przekroczeniu limitu czasu (time-out), to adres IP jest niepoprawny.

Rozwiagzywanie problemoéw z instalacja

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem

www.hp.com/go/customercare, aby uzyskaé informacje i programy narzedziowe,
ktore utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych problemoéw z drukarka.

Jesli nastepujace informacje okazg sie niewystarczajace, zobacz Pomoc techniczna
firmy HP, gdzie mozna sie zapoznac z informacjami dotyczacymi pomocy technicznej

HP.

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu
Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania HP
Rozwigzywanie problemdéw z siecig

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu

Sprawdz drukarke

Upewnij sie, ze wszystkie tasmy i materialy pakunkowe zostaty usuniete zaréwno
z zewnetrznej strony drukarki, jak i z jej wnetrza.

Upewnij sie, ze do drukarki wtozono papier.

Upewnij sie, ze zadne wskazniki sie nie $wieca ani nie migaja (poza wskaznikiem
gotowosci, ktory powinien swiecic). Jesli wskaznik Uwaga miga, sprawdz
komunikaty na panelu sterowania drukarki.

Sprawdz potaczenia sprzetu

Upewnij sie, ze wszystkie uzywane przewody i kable sa w dobrym stanie.

Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy jest pewnie podtgczony zaréwno do drukarki, jak
i do sprawnego gniazdka sieci elektrycznej.

Rozwigzywanie probleméw z instalacjq 73
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Rozdziat 5

Sprawdz glowice drukujace i wklady atramentowe

Sprawdz, czy wszystkie gtowice drukujace i wktady atramentowe zostaty
prawidtowo zainstalowane we wtasciwym, oznaczonym odpowiednim kolorem
gniezdzie. Docisnij mocno kazdy wktad, aby zapewni¢ prawidtowg stycznosé.
Drukarka nie dziata bez zainstalowania wszystkich elementéw.

Sprawdz, czy zatrzask gtowicy drukujacej jest prawidlowo zamkniety.

Jesli na wyswietlaczu jest pokazywany komunikat o btedzie gtowicy drukujacej,
oczys¢ styki gtowic drukujacych.

Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania HP

Sprawdz komputer

Upewnij sie, ze w komputerze dziata jeden z obstugiwanych systeméw
operacyjnych. Dalsze informacje znajduja sie w Wymagania systemowe

Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe.

W Menedzerze urzadzen systemu Windows upewnij sie, ze sterowniki USB nie
zostaty wytaczone.

Jezeli uzywany jest komputer z systemem Windows, a komputer nie moze wykry¢
drukarki, uruchom narzedzie do odinstalowywania (plik util\ccc\uninstall.bat na
instalacyjnym dysku CD), aby odinstalowac caty sterownik drukarki. Uruchom
ponownie komputer i ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

Sprawdz wstepne wymagania instalacji

&y

Upewnij sie, ze uzywasz instalacyjnego dysku CD zawierajgcego oprogramowanie
HP witasciwe dla uzywanego systemu operacyjnego.

Przed przystapieniem do instalowania oprogramowania HP upewnij sie, ze
wszystkie inne programy sg zamkniete.

Jesli komputer nie rozpoznaje wpisanej Sciezki dostepu do stacji CD-ROM, to
sprawdz, czy zostata okreslona wtasciwa litera dysku.

Jesli komputer nie rozpoznaje instalacyjnego dysku CD w napedzie CD-ROM,
sprawdz czy dysk nie jest uszkodzony. Sterowniki drukarki mozna pobra¢ z witryny
HP (www.hp.com/go/customercare).

Uwaga Po usunieciu probleméw nalezy ponownie uruchomic program
instalacyjny.

Rozwigzywanie problemow z siecig

Rozwigzywanie ogolnych probleméw sieciowych

Jesli nie mozesz zainstalowa¢ oprogramowania HP, sprawdz, czy:
Aby uzyska¢ pomoc podczas konfiguracji sieci, mozesz skorzysta¢ z programu
narzedziowego HP Home Network Diagnostic Utility dostepnego w witrynie HP.

o Wszystkie potgczenia kablowe komputera i drukarki sg stabilne.

o Sie¢ dziata, a koncentrator sieciowy jest wigczony.

o Wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, antyszpiegowskie i zapory,
sg zamkniete i wytaczone (na komputerach z systemem Windows).
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o Upewnij sie, ze drukarka jest zainstalowana w tej samej podsieci, co
komputery, ktdre z niej korzystaja.

o Jesli program instalacyjny nie wykrywa drukarki, wydrukuj strone konfiguracji
sieci i recznie wprowadz adres IP w programie instalacyjnym. Wiecej informaciji
znajdziesz w Informacje na temat strony konfiguracji sieci.

» Jesli uzywasz komputera z systemem Windows, upewnij si¢, ze porty sieciowe
utworzone w sterowniku drukarki sg zgodne z adresem IP drukarki:

o Woydrukuj strone konfiguraciji sieci dla drukarki.

o KiIiknij Start, a nastepnie Drukarki lub Drukarki i faksy.

-lub-
Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij
dwukrotnie polecenie Drukarki.

o Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, kliknij polecenie
Wiasciwosci, a nastepnie kliknij karte Porty.

o Wybierz port TCP/IP dla drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Konfiguruj port.

o Porownaj adres IP wyswietlony w oknie dialogowym (i upewnij sie, ze jest
identyczny) z adresem IP wydrukowanym na stronie konfiguracji sieci. Jesli
adresy IP roznig sie, zmien adres IP w oknie dialogowym na adres zgodny
z adresem na stronie konfiguracji sieci.

o Kliknij dwa razy przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkng¢ okna
dialogowe.

Problemy z podtaczaniem do sieci przewodowej

» Jesli znajdujaca sie na panelu sterowania drukarki kontrolka Sie¢ nie $wieci sie,
upewnij sie, ze zostaty spetnione wszystkie warunki okreslone w czesci
poswieconej rozwigzywaniu ogolnych problemow z siecia.

+ Chociaz nie jest zalecane, aby przypisywa¢ do drukarki statyczny adres IP,
niektore problemy z instalacjg (takie jak konflikt z osobistg zaporg) mozna
rozwigzac wtasnie w ten sposéb.

Resetowanie ustawien sieciowych w drukarce
1. Aby zresetowac ustawienia sieci, nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy
3 (Anuluj), "Iﬂ} (Komunikacja bezprzewodowa) oraz Ll_J (Zasilanie).

2. Nacisnij jednoczesnie [ (Wznowienie) i ¥ (Komunikacja bezprzewodowa),
a nastepnie zwolnij je, aby wydrukowac strone konfiguraciji sieci i upewnic sie, ze
ustawienia sieci zostaty zresetowane.

Informacje na temat Raportu o stanie drukarki

Raport o stanie drukarki stuzy do uzyskania biezacych informacji na temat stanu
drukarki i wktadéw atramentowych. Utatwia on réwniez rozwigzywanie problemoéw
z drukarka.

Raport o stanie drukarki zawiera takze dziennik ostatnich zdarzen.

Informacje na temat Raportu o stanie drukarki 75



Rozdziat 5

Raport o stanie drukarki warto wydrukowa¢ zawsze przed zatelefonowaniem do firmy
HP.

Printer Status Report
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1. Informacje o drukarce: pokazuje informacje o drukarce (takie jak nazwa drukarki,
numer modelu, numer seryjny i wersja oprogramowania uktadowego),
zainstalowanych akcesoriach (takich jak duplekser), a takze ustawieniach
tacznosci.

2. Informacje o drukowaniu: przedstawia informacje dotyczace catkowitej liczby
wydrukowanych stron oraz stron wydrukowanych bez obramowania.

3. Informacje o systemie podawania atramentu: pokazuje szacowane poziomy
atramentu (w formie graficznych wskaznikow), numery artykutéw i daty
wygasniecia gwarancji na wktady atramentowe.

Br Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie
jako informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Gdy pojawi
sie komunikat o niskim poziomie atramentu, postaraj sie zaopatrzy¢
w zamienny wkiad, by unikng¢ opdznien w drukowaniu. Do momentu
wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadow.

4. Informacje o glowicy drukujacej: wyswietla numer identyfikacyjny i date
pierwszej instalacji gtowicy drukujace;j.

5. Dodatkowa pomoc: zawiera informacje w zakresie dostepnych metod
wyszukiwania dodatkowych informacji o drukarce.

6. Test sieci bezprzewodowej: podaje informacje na temat testowania potaczenia
drukarki z siecig bezprzewodowsa.
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Drukowanie Raportu o stanie drukarki
Na panelu sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy % (Anuluj).

Informacje na temat strony konfiguraciji sieci

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozesz wydrukowa¢ strone konfiguraciji sieci
by sprawdzi¢ ustawienia sieci w drukarce. Strona konfiguracji sieci moze stuzy¢ do

Informacje na temat strony konfiguraciji sieci
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rozwigzywania probleméw z potaczeniami sieciowymi. W przypadku koniecznosci
skontaktowania sie z HP, wydrukuj te strone przed skontaktowaniem sie z firmg HP.
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1. General Information (Informacje ogdlne): zawiera informacje dotyczace
biezacego stanu i typu potaczenia sieciowego, a takze inne informacje, takie jak
adres URL wbudowanego serwera internetowego.

2. Przewodowe 802.3: Zawiera informacje dotyczace biezacego stanu
przewodowego potaczenia sieciowego, takie jak adres IP, maska podsieci, brama
domyslina oraz adres sprzetowy drukarki.

3. 802.11 Wireless (Bezprzewodowa 802.11): informacje na temat biezgcego stanu
bezprzewodowego potaczenia sieciowego, w tym nazwa komputera gtéwnego,
adres IP, maska podsieci, brama domysina oraz nazwa serwera.

Informacje na temat strony konfiguraciji sieci 79



Rozdziat 5

Roézne: przedstawia informacje o bardziej zaawansowanych ustawieniach sieci.

Port 9100: drukarka obstuguje protokét drukowania Raw IP za posrednictwem
portu TCP 9100. Ten opatentowany przez HP port TCP/IP drukarki jest
domysinym portem drukowania. Dostep do niego mozna uzyskac¢ za pomocg
oprogramowania firmy HP (na przyktad HP Standard Port).

LPD: Line Printer Daemon (LPD) okresla protokét i programy zwigzane

z obstugq bufora druku, ktére moga by¢ zainstalowane w réznych systemach
TCP/IP.

Bf Uwaga Funkcja LPD moze by¢ uzywana z dowolng implementacjg LPD na
hoscie zgodng z dokumentem RFC 1179. Proces konfigurowania buforéw
wydruku moze by¢ jednak rézny. Aby uzyskac informacje na temat
konfigurowania tych systeméw, zob. dokumentacje swojego systemu.

Bonjour: ustugi Bonjour (ktére uzywajg mDNS — Multicast Domain Name
System) sg zazwyczaj stosowane w matych sieciach bez standardowego
serwera DNS celem rozpoznawania adresow IP i nazw (za posrednictwem
portu UDP 5353).

SLP: protokét lokalizacji ustugi (SLP) to standardowy internetowy protokét
sieciowy zapewniajacy strukture umozliwiajgcg wykrywanie przez aplikacje
sieciowe obecnosci, lokalizacji i konfiguracji ustug sieciowych w sieciach
korporacyjnych. Ten protokét utatwia wykrywanie i uzywanie zasobéw
sieciowych, takich jak drukarki, serwery internetowe, faksy, kamery wideo,
systemy plikdw, urzadzenie do tworzenia kopii zapasowych (napedy tasmowe),
bazy danych, katalogi, ustugi pocztowe czy kalendarze.

Ustugi sieci Web firmy Microsoft: wigcz lub wytgcz protokoty Microsoft Web
Services Dynamic Discovery (WS Discovery) lub ustugi Microsoft Web Services
for Devices (WSD) Print obstugiwane przez drukarke. Wytacz nieuzywane
ustugi drukowania, aby uniemozliwi¢ uzyskanie dostepu za ich posrednictwem.

Bf Uwaga Wiecej informacji o WS Discovery i WSD Print mozna uzyskaé na
stronie www.microsoft.com.

SNMP: protokdt SNMP (Simple Network Management Protocol) jest uzywany
przez aplikacje do zarzgdzania siecig do zarzadzania urzadzeniami. Drukarka
obstuguje protokét SNMPv1 w sieciach IP.

WINS: jesli w sieci uzywany jest serwer Dynamic Host Configuration Protocol
(DHCP), drukarka automatycznie pozyskuje adres IP z tego serwera i rejestruje
swojg nazwe w dowolnych ustugach DNS zgodnych ze specyfikacjami RFC
1001 i 1002, o ile okreslono adres IP serwera WINS.

IPP:

Liczba wykrytych sieci 802.11: wyswietla liste sieci bezprzewodowych w zasiegu
drukarki.

Drukowanie strony konfiguracji sieciowej za pomoca panelu sterowania drukarki

Nacisnij i zwolnij % (Komunikacja bezprzewodowa).
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Konserwacja gltowicy drukujacej

Jesli wystepuja problemy z drukowaniem, oznacza to, ze mogt wystapi¢ problem

z glowica drukujaca. Procedury opisane w nastepnej czesci nalezy przeprowadzic tylko
wtedy, gdy pojawi sie takie wskazanie w ramach rozwigzywania problemoéw z jako$cig
druku.

Przeprowadzanie procedur wyréwnania lub czyszczenia moze niepotrzebnie
marnowac atrament i ogranicza¢ zywotnos¢ pojemnikow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

*  Oczys¢ glowice drukujgca
*  Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej
*  Wyjmowanie i ponowna instalacja gtowicy drukujgcej

Oczysé gtowice drukujaca

Jesli na wydruku widoczne sg rozmazania, albo gdy niektére kolory sa niewtasciwe lub
ich brak, oznacza to konieczno$¢ wyczyszczenia gtowicy drukujace;.

Procedura czyszczenia obejmuje dwa etapy. Kazda z nich trwa ok. dwéch minut.
Zuzyte zostang jeden arkusz papieru i duza ilos¢ atramentu. Po zakonczeniu danego
etapu sprawdz jakos$¢ wydrukowanej strony. Nastepny etap czyszczenia nalezy
rozpocza¢ tylko wtedy, gdy jakosé drukowania jest niska.

Jezeli po zakohczeniu obu etapéw czyszczenia gtowic jakos¢ wydruku jest nadal niska,
sprobuj przeprowadzi¢ wyréwnywanie. Jesli mimo wyczyszczenia i wyrdwnania sg,
widoczne problemy z jakoscig, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej HP.
Wiecej informacji znajdziesz w Pomoc techniczna firmy HP.

299

[ Uwaga Gtowice drukujace nalezy czysci¢ tylko wtedy, kiedy to jest konieczne,
poniewaz w trakcie tej procedury zuzywany jest atrament. Procedura czyszczenia
zajmuje kilka minut. Podczas wykonywania tej procedury urzadzenie moze
pracowac dos¢ gtosno. Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia gtowic
drukujacych upewnij sie, ze w podajniku znajduje sie papier. Wiecej informac;ji
znajdziesz w Ladowanie nos$nikéw.

Nieprawidtowe wytaczenie urzgdzenia moze spowodowac problemy z jakoscig
drukowania. Wiecej informacji znajdziesz w Wytgczanie drukarki.

Czyszczenie gtowicy drukujacej z panelu sterowania drukarki

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj l_'_jl (Zasilanie).
2. Naciénij % (Anuluj) dwukrotnie, a nastepnie nacisnij [#] (Wznowienie) jeden raz.

3. Zwolnij LI_J (Zasilanie).
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Rozdziat 5

Czyszczenie gltowicy drukujacej za pomoca Przybornika (Windows)
1. Otwodrz Przybornik. Wiecej informaciji znajdziesz w rozdziale Otwieranie
Przybornika.

2. Kiiknij opcje Preferencje drukarki, kliknij pozycje Zadania konserwaciji,
a nastepnie kliknij polecenie Wyczys$¢ gtowice drukujace.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Czyszczenie glowicy drukujacej za pomoca narzedzia HP Utility (Mac OS X)

1. Otworz program HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale HP Utility (Mac
0OS X).

2. Kiliknij polecenie Wyczys$¢ glowice drukujace w okienku Informacje i pomoc
techniczna.

3. Kiiknij przycisk Wyczys$¢, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Czyszczenie glowicy drukujacej za pomoca wbudowanego serwera

internetowego (EWS)

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Otwieranie
wbudowanego serwera internetowego.

2. Kiliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij pozycje Zestaw narzedzi jakosci
drukowania w obszarze Narzedzia.

3. Kiiknij przycisk Wyczys$¢ gtowice drukujaca, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wyréwnywanie gtowicy drukujacej
Drukarka automatycznie wyréwnuje gtowice drukujgacg w trakcie poczatkowej
konfiguraciji.

Funkciji tej mozna uzy¢ takze, gdy na stronie stanu drukarki na dowolnym z paskéw
koloru widoczne sg smugi lub biate linie lub gdy wystepujg problemy z jakoscig
wydrukéw.

Wyréwnywanie gtowic drukujacych z panelu sterowania drukarki

1. Do gtéwnego zasobnika wejSciowego zataduj kartke czystego, biatego papieru
formatu Letter, A4 lub Legal.
Na panelu sterowania drukarki nacisnij i przytrzymaj LI_J (Zasilanie).

3. Naci$nij trzykrotnie [§] (Wznowienie).

Wyréwnywanie glowicy drukujacej za pomocga Przybornika (Windows)
1. Otworz Przybornik. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Otwieranie

Przybornika.
2. Kiliknij pozycje Preferencje drukarki, kliknij opcje Zadania konserwacji,
a nastepnie kliknij polecenie Wyréwnaj gtowice druk..

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
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Wyréwnywanie glowicy drukujacej za pomoca narzedzia HP Utility (Mac OS X)
1. Otworz program HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale HP Utility (Mac
0OS X).

2. Kiiknij polecenie Wyréwnaj gtowice druk. w okienku Informacje i pomoc
techniczna.

3. Kiliknij przycisk Wyréwnaj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.

Wyréwnywanie glowicy za pomoca wbhudowanego serwera internetowego (EWS)

1. Otworz serwer EWS. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Otwieranie
wbudowanego serwera internetowego.

2. Kiliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij pozycje Zestaw narzedzi jakosci
drukowania w obszarze Narzedzia.

3. Kiiknij polecenie Wyroéwnaj glowice druk. i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Wyjmowanie i ponowna instalacja glowicy drukujacej

Br Uwaga Te procedure nalezy wykonac tylko po wyswietleniu komunikatu Brak lub
awaria glowicy drukujacej, gdy drukarka zostata juz wytagczona i ponownie
wigczona w celu rozwigzania tego problemu. Jesli komunikat nadal jest
wyswietlany, wyprébuj nastepujaca procedure.

Wyjmowanie i ponowna instalacja gtowicy drukujacej
1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.
2. Otworz pokrywe gorna i drzwiczki dostepu do wkiadéw atramentowych.
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3. Unies zatrzask na karetce drukujace;j.

4. Wyjmij gtowice drukujaca, unoszac jg do gory, a nastepnie wyciagajac z drukarki.

5. Upewnij sie, ze zatrzask jest uniesiony i wiéz gtowice drukujaca.

Rozwigzywanie probleméw
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6. Ostroznie opusc¢ dzwignig zatrzasku.

B Uwaga Przed ponownym zainstalowaniem wktadow atramentowych nalezy sie
upewni¢, ze uchwyt zatrzasku zostat obnizony. Pozostawienie uniesionego
uchwytu moze spowodowac nieprawidtowe osadzenie wktadéw atramentowych
i problemy podczas drukowania. Jesli wktady atramentowe majg zosta¢
zainstalowane prawidtowo, zatrzask musi pozosta¢ w dole.

7. Zamknij drzwiczki dostepu do wkladéw atramentowych i pokrywe gorna.

Usuwanie zacie¢

Niekiedy, gdy jest wykonywane jakie$ zadanie, moze wystapi¢ zaciecie sie materiatéw.

Przed przystapieniem do usuwania zaciecia warto podja¢ nastepujace dziatania.

* Upewnij sie, ze drukowanie odbywa sie na materiatach odpowiadajacych
specyfikacjom. Wiecej informaciji zawiera Dane dotyczgce nosnikow.

* Upewnij sie, ze nie drukujesz na materiatach pomarszczonych, zagietych lub
uszkodzonych.

* Upewnij sie, ze drukarka jest czysta. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob.
Konserwacja drukarki.

* Upewnij sie, ze materialy sg poprawnie wiozone do podajnikéw, a te nie sg zbytnio
zapetnione. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. cze$¢ Ladowanie nos$nikow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Usuwanie zacie¢ papieru
» Unikanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacieé papieru

Jesli papier zostat zatadowany do podajnika, konieczne moze by¢ usuniecie zacietego
papieru przez duplekser.

Usuwanie zacigé 85



Rozdziat 5

Jak usuna¢ zaciecie
Skorzystaj z tych krokéw, by usung¢ blokade papieru.
1. Wyjmij wszystkie materiaty z odbiornika papieru.

/\ Przestroga Préba usuniecia zacigtego papieru od przodu moze spowodowac
uszkodzenie mechanizmu drukowania drukarki. Zaciety papier zawsze nalezy
usuwac przez duplekser.

2. Sprawdz duplekser.
a. Nacisnij przyciski po obu stronach dupleksera i zdejmij modut.

b. Znajdz wewnatrz drukarki zaciety nosnik, chwy¢ go oburacz i pociagnij do
siebie.

c. Jedli nie ma tam zaciecia, nalezy nacisng¢ zatrzask w gérnej czesci dupleksera
i zdja¢ jego pokrywe. Jesli zaciecie jest wewnatrz, ostroznie je usun. Zamknij
pokrywe.

d. Wi6z duplekser z powrotem do drukarki.
3. Otwodrz goérng pokrywe i usun wszelkie zanieczyszczenia.
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4. Jesli nie wykryto zaciecia, a jest zainstalowany podajnik 2, to go wyciagnij i, jesli

jest to mozliwe, usun zaciete materiaty. W przeciwnym razie wykonaj nastepujace
czynnosci:

a. Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona, po czym odigcz przewdd zasilajacy.
b. Unies$ drukarke znad podajnika 2.

c. Usun zaciety nosnik od dotu drukarki lub z podajnika 2.

d. Ponownie ustaw drukarke na podajniku 2.

Otworz drzwiczki dostepu do karetki. Jesli we wnetrzu drukarki pozostaje jeszcze
papier, sprawdz, czy karetka przesuneta sie do prawej strony drukarki, wyciagnij
wszelkie strzepy papieru lub pomarszczony materiat, a nastepnie wyciggnij
materiat do siebie przez goére drukarki.

/\ Ostrzezenie Nie wktadaj rak do drukarki, gdy jest ona wiaczona, a karetka jest
unieruchomiona. Po otwarciu drzwiczek do karetki, powinna ona wréci¢ na
swoje miejsce po prawej stronie drukarki. Jesli sie tam nie przemiescita, wylacz
drukarke, zanim przystgpisz do usuwania zaciecia.

Po usunieciu zaciecia zamknij wszystkie pokrywy, wiacz drukarke (jesli byta
wytaczona), a nastepnie ponownie wyslij zadanie drukowania.

Unikanie zacie¢ papieru

W celu unikniecia zacie¢ papieru nalezy stosowac sie do nastepujacych wskazéwek.

Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyj$ciowego.

Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko, w szczelnie
zamykanym pojemniku, aby zapobiec ich zwijaniu sie i marszczeniu.

Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wejsciowego lezy ptasko oraz czy
jego krawedzie nie sg zagiete lub podarte.

Nie umieszczaj jednoczesnie réznych rodzajéw i rozmiaréw papieru w zasobniku
wejsciowym. Wszystkie arkusze w zasobniku muszg by¢ tego samego rozmiaru

i rodzaju.

Doktadnie dopasuj prowadnice szeroko$ci w zasobniku wejsciowym. Prowadnica
nie powinna wyginac papieru w zasobniku wejsciowym.

Nie wsuwaj na site zbyt gleboko papieru do zasobnika.

Uzywaj rodzajow papieru zalecanych do drukarki. Wiecej informacji znajdziesz

w rozdziale Wybor materiatéw do drukowania.

Jesli w drukarce konczy sie papier, uzupetnij go po catkowitym wyczerpaniu
zapasu w zasobniku. Nie dodawaj papieru, gdy drukarka prébuje wciagna¢ arkusz.
Jesli drukujesz po obu stronach arkuszy, nie drukuj obrazéw o duzym nasyceniu na
papierze o matej gramaturze.

Lampki panelu sterowania — informacje

Lampki panelu sterowania wskazujg stan i sg przydatne do diagnozowania problemoéw
z drukowaniem. W tej sekcji podano informacje dotyczace lampek, ich znaczenie oraz
czynnosci, ktorych wykonanie moze by¢ konieczne.
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Rozdziat 5

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji dotyczacych panelu sterowania drukarki, zobacz
Korzystanie z panelu sterowania drukarki.

Etykieta Nazwa i opis

1 lkona wyréwnywania gtowicy drukujacej. Wskazuje, ze gtowica drukujaca wymaga
wyréwnania.

2 lkona otwierania drzwiczek dostepu do pojemnikow z tuszem. Wskazuje, ze drzwiczki
dostepu do pojemnikéw z tuszem lub pokrywa gérna sg otwarte.

3 lkona braku papieru. Wskazuje, ze w drukarce skonczyt sie papier.

4 lkona zaciecia papieru. Wskazuje, ze w drukarce zaciat sie papier.

5 Przycisk i lampka Wznoéw. Nacisnij, aby kontynuowa¢ zadanie drukowania po zacieciu sie

lub dodaniu papieru, lub nacisnij, aby anulowaé zadanie drukowania w przypadku
niezgodnosci formatu. Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez trzy sekundy, aby wydrukowac
strone pokazowa. Lampka Wznéw miga, gdy w celu wznowienia drukowania nalezy nacisna¢
przycisk.

6 Przycisk Anuluj. Nacisnij jeden raz, aby zatrzyma¢ zadanie drukowania, lub naci$nij
i przytrzymaj przez trzy sekundy w celu wydrukowania raportu o stanie drukarki.

7 Przycisk i lampka Zasilanie. Drukarke wigcza sie i wytgcza, naciskajac ten przycisk.
Lampka wskazuje, czy drukarka jest wtaczona, czy tez wytaczona.

8 Przycisk i lampka ePrint. Nacisnij, aby wtaczy¢ funkcje HP ePrint. Nacisnij i przytrzymaj
przez trzy sekundy, aby wydrukowa¢ strone z informacjami o oprogramowaniu uktadowym.
Lampka wskazuje, gdy drukarka jest podtaczona do serwera ePrint.

9 Przycisk i lampka sieci bezprzewodowej. Naci$nij, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
komunikacji bezprzewodowej 802.11. Gdy sie¢ bezprzewodowa jest wigczona, przycisk
Swieci.

10 lkona sieci przewodowej. Wskazuje, czy aktywne jest potaczenie przewodowe.

11 lkona sieci bezprzewodowej. \WWskazuje, czy aktywne jest potaczenie bezprzewodowe.
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(ciag dalszy)

Etykieta Nazwa i opis

12 lkony informacji o wktadach atramentowych. Wyswietla informacje o wktadach

atramentowych i poziomach napetnienia.

Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie jako informacje
orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Gdy pojawi sie komunikat o niskim
poziomie atramentu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny wktad, by uniknaé opéznien
w drukowaniu. Do momentu wys$wietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadow.

Znaczenie lampek na panelu sterowania

Opis lampki/kombinacji lampek

Wyjasnienie i zalecane
czynnosci

Wszystkie lampki sg zgaszone.

Drukarka jest wytaczona.
* Podtacz kabel zasilajacy.

Nacisnij [l] (Zasilanie).

Lampka Zasilanie jest wtaczona.

Drukarka jest gotowa.

Nie sg wymagane Zzadne
czynnosci.

Ustawienie szerokos$ci papieru
nie odpowiada papierowi
zatadowanemu do urzadzenia.

Zmien ustawienie nosnika
w sterowniku drukarki, aby
dopasowac je do
zatadowanych materiatow.
Wiecej informacji znajdziesz
w Drukowanie na papierze

0 rozmiarze niestandardowym.

Ikona Brak papieru miga.

W drukarce skonczyt sie
papier.

Zataduj papier i nacisnij
[£] (Wznowienie).

Lampki panelu sterowania — informacje
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(ciag dalszy)

Opis lampki/kombinacji lampek

Wyjasnienie i zalecane
czynnosci

Ikona Drzwiczki dostepu otwarte miga.

Drzwiczki dostepu lub pokrywa
gorna nie sg catkowicie
zamkniete.

Upewnij sie, ze drzwiczki
dostepu i pokrywa gorna sg
catkowicie zamkniete.

Lampka Zasilanie miga.

Drukarka wigcza sie lub
wytgcza albo przetwarza
zadanie drukowania.

Nie sg wymagane zadne
czynnosci.

Drukarka zrobita przerwe,
umozliwiajgc wyschnigcie
atramentu.

Zaczekaj, az atrament
wyschnie.

Ikona Zaciecie papieru miga.

Materiat zaciat sie w drukarce.

Wyjmij wszystkie materiaty

z odbiornika papieru. Zlokalizuj
i usun zaciecie. Zobacz
Usuwanie zaciec.
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(ciag dalszy)

Opis lampki/kombinacji lampek Wyjasnienie i zalecane
czynnosci
Lampka Zasilanie i lampka Wznéw migaja. Karetka drukarki zostata

zatrzymana.

»  Otwdrz gorng pokrywe
i usun wszelkie przeszkody
(takie jak zaciety materiat).

*  Naciénij [#] (Wznowienie),
aby kontynuowac
drukowanie.

» Jesli nie rozwigze to
problemu, wytacz
drukarke, a nastgpnie
wigcz jg ponownie.

Brakuje gtowicy drukujacej lub
jest ona niepoprawnie
zainstalowana.

* Upewnij sig, ze gtowica
drukujgca zostata
poprawnie zainstalowana.

» Jesli problem nie zniknie,
wymien gtowice drukujaca.
Wigcej informacji
znajdziesz w rozdziale
Wyjmowanie i ponowna
instalacja gtowicy

drukujace;.
Ikona Alert glowicy drukujacej Swieci, a pozostate lampki Gtowica drukujaca jest
sg wytaczone. niezgodna z urzgdzeniem lub
uszkodzona.

* Upewnij sig, ze gtowica
drukujgca zostata
poprawnie zainstalowana.

» Jesli problem nie zniknie,
wymien gtowice drukujaca.
Wigcej informacji
znajdziesz w rozdziale
Wyjmowanie i ponowna
instalacja gtowicy
drukujace;.
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Rozdziat 5

(ciag dalszy)
Opis lampki/kombinacji lampek Wyjasnienie i zalecane
czynnosci
Lampka zasilania jest wigczona oraz miga jedna lub kilka Brakuje jednego lub kilku
ikon wktadéw atramentowych. wkiadéw atramentowych.

W drukarce sg zainstalowane
dwa takie same wktady
atramentowe.

e Zainstaluj wskazany wktad
atramentowy i sprébuj
drukowa¢. W razie
potrzeby wyjmij i wtoz kilka
razy wkfad atramentowy.

« Jesli btad nadal wystepuje,
wymien wskazany wktad
atramentowy.

Konczy sie atrament i moze to
mie¢ wptyw na jakos¢ wydruku.

Wymien wskazany pojemnik
z atramentem. Aby uzyskacé
informacje dotyczace
zamawiania, zobacz sekcja
Materiaty eksploatacyjne.

Uwaga Ostrzezenia

o poziomie atramentu i diody
podajg przyblizone dane
wytacznie w celu planowania.
Gdy pojawi sie komunikat

0 niskim poziomie atramentu,
postaraj sie zaopatrzy¢

w zamienny wktad, by unikngé
opdéznien w drukowaniu. Do
momentu wyswietlenia
stosownego monitu nie trzeba
wymienia¢ wktadow
atramentowych.

Miga lampka zasilania oraz jedna lub kilka lampek wktadow Co najmniej jeden z wkiadow
atramentowych. atramentowych jest
uszkodzony, wymaga
interwenciji, jest nieprawidtowy,
nie zostat zainstalowany lub
jest niezgodny.

* Upewnij sie, ze wskazany
wktad atramentowy jest
prawidtowo zainstalowany,
a nastepnie sprobuj
drukowac. W razie
potrzeby wyjmij i wtéz kilka
razy wkfad atramentowy.

« Jesli btad nadal wystepuje,
wymien wskazany wktad
atramentowy.
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(ciag dalszy)

Opis lampki/kombinacji lampek Wyjasnienie i zalecane
czynnosci

Lampka zasilania oraz jedna lub kilka lampek wktadow W co najmniej jednym

atramentowych jest wigczonych. z wktadow atramentowych jest

mato atramentu i wkrotce
bedzie wymagat wymiany.

Przygotuj nowe wktady
atramentowe i wymien wktady
znajdujace sie w drukarce, gdy
zostanie wyswietlony
odpowiedni monit.

Uwaga Ostrzezenia

0 poziomie atramentu i diody
podajg przyblizone dane
wytacznie w celu planowania.
Gdy pojawi sie komunikat

o niskim poziomie atramentu,
postaraj sie zaopatrzy¢

w zamienny wkiad, by uniknaé
opo6znien w drukowaniu.

Kontrolka zasilania $wieci sig, a kontrolka wznowienia Co najmniej jeden wktad
i przynajmniej jedna kontrolka wktadéw atramentowych miga. | atramentowy jest prawie
zuzyty.

Uwaga Ostrzezenia

0 poziomie atramentu i diody
podajg przyblizone dane
wytacznie w celu planowania.
Gdy pojawi sie komunikat

0 niskim poziomie atramentu,
postaraj sie zaopatrzy¢

w zamienny wktad, by uniknaé
opo6znien w drukowaniu.

Jeden lub kilka wktadéw
z atramentem jest zuzytych.

Przygotuj nowe wktady
atramentowe i wymien wktady
znajdujace sie w drukarce, gdy
zostanie wyswietlony
odpowiedni monit.

Uwaga Ostrzezenia

0 poziomie atramentu i diody
podaja przyblizone dane
wytacznie w celu planowania.
Gdy pojawi sie komunikat

0 niskim poziomie atramentu,
postaraj sie zaopatrzy¢

w zamienny wkiad, by unikngé
opdznien w drukowaniu.
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A Informacje techniczne

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
» Informacje gwarancyjne
« Dane techniczne drukarki

* Informacje wymagane prawem

*  Program ochrony $rodowiska naturalnego

* Licencje udzielane przez inne firmy

Informacje gwarancyjne
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
»  Oswiadczenie o ograniczonej gwaranciji firmy Hewlett-Packard
»  Gwarancja na wktady atramentowe
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Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-Packard

Produkt HP Okres gwarancji

Nosniki oprogramowania 90 dni

Drukarka 1 rok

Kasety drukujgce lub kasety z atramentem Do wystgpienia wczesniejszego z dwdch zdarzen wyczerpania sie

atramentu HP lub zakonczenia sie okresu gwarancyjnego
nadrukowanego na wkfadzie drukujgcym. Ta gwarancja nie odnosi
sie do wktadow drukujgcych firmy HP, ktore byty powtérnie
napetniane, reprodukowane, odnawiane, niewtasciwie uzytkowane
lub w jakikolwiek sposéb przerabiane.

Gtowice drukujgce (dotyczy tylko produktéw z mozliwoscia | 1 rok

wymiany gtowic przez klienta)

Akcesoria 1 rok, jezeli nie okre$lono inaczej

A. Zakres gwarancji
1. Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koncowemu, ze wymienione wyzej produkty HP bedg

B.

C. Ogr:
1.
2.

D.

S2© ©® N o O

wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu.

. Gwarancja HP dotyczgca oprogramowania odnosi sie wytgcznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji

programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od zaktécen i btedow.

. Gwarancja HP obejmuije tylko te wady, ktére zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje

ona innych probleméw, w tym bedacych wynikiem:

a. niewtasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacii;

b. uzywania oprogramowania, no$nikéw, czesci lub materiatow eksploatacyjnych, ktére nie pochodzg od firmy HP
lub nie sg obstugiwane przez produkty HP;

c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewtasciwego uzytkowania.

. W odniesieniu do drukarek HP, uzywanie kaset pochodzgcych od innego producenta lub ponownie napetnianych nie

narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy. Jesli jednak btedna praca drukarki lub jej
uszkodzenie jest wynikiem uzywania kaset innych producentéw, kaset ponownie napetnianych lub kaset z atramentem,
ktorych termin przydatnosci uptynat, firma HP zastrzega sobie prawo do obcigzenia nabywcy kosztami robocizny oraz
materiatéw uzytych do usunigcia awarii lub uszkodzenia.

. Jesli w czasie obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktory jest objety

gwarancjg HP, dokonana zostanie naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybor ustugi lezy w gestii firmy HP.

. Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu objetego gwarancjg HP, zobowigzuje sig do

wyptacenia rownowartoéci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki.

. Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego rownowarto$ci w przypadku

niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.

. Produkt oferowany zamiennie moze by¢ nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalnosci co najmniej rowny

produktowi podlegajgcemu wymianie.

. Produkty HP moga zawiera¢ czesci, elementy i materiaty pochodzace z odzysku, rownowazne w dziataniu czg$ciom nowym.
. Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczgace

dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu, moga by¢ zawierane w kazdym
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajow, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez
firme HP lub autoryzowanego importera.

Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI
WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA
WARUNKOW GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCJI
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

aniczenia rekojmi

W stopniu dopuszczalnym przez obowigzujgce prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej
umowy gwarancyjnej sg jedynymi i wytgcznymi rekompensatami, jakie przystugujag klientom HP. ’

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZAN
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANI WSPOtPRACUJACY Z NIA
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE,
PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE W
GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

Prawo lokalne
1. Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa

stanowego w USA, prawa obowigzujgcego w poszczegolnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w
poszczeg6lnych krajach $wiata.

. Jesli postanowienia niniejszej gwarancji nie sg spojne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zosta¢

zmodyfikowana w stopniu zapewniajgcym zgodnos¢ z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne

zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji moga nie mie¢ zastosowania. Na przyktad w niektorych stanach USA, jak

réwniez w niektérych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady), mogg zostac¢ przyjete inne

rozwigzania prawne, czyli:

a. wykluczenie tych zastrzezen i ograniczen niniejszej gwarancji, ktére ograniczajg ustawowe prawa nabywcy (np. w
Wielkiej Brytanii);

b. ograniczenie w inny spos6b mozliwosci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczen;

c. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowigzywania domniemanych gwarancji, ktérych producent
nie moze odrzuci¢ lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji domniemanych.

. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO

WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA | NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH

PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPELNIENIE TYCH

PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.
Ograniczona gwarancja HP

Szanowny Kliencie!

W zatgczeniu przedstawiamy nazwy i adresy jednostek HP, odpowiedzialnych za wykonanie ograniczonej gwarancji HP w
Panstwa kraju.

HP informuje, ze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwa¢ wobec sprzedawcy ustawowe prawa
niezalezne w stosunku do udzielanej, ograniczonej gwarancji HP. Gwarancja HP nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0. ul. Szturmowa 2A 02-678 Warszawa wpisana do rejestru przedsiebiorcow w Sadzie

Rejonowym dla m.st. Warszawy, XIII Wydzial Gospodarczy pod numerem KRS 0000016370, E0001100WZ, Kapitat
zaktadowy 475 000 PLN. NIP 527-020-51-28,
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Zatgcznik A

Gwarancja na wktady atramentowe
Gwarancja na wkiady atramentowe HP obowigzuje wéwczas, gdy produkt ten jest stosowany
w przeznaczonej do tego celu drukarce HP. Gwarancja ta nie obejmuje wkladéw atramentowych
HP, ktére byly ponownie napetniane, przetwarzane lub odnawiane, nieprawidtowo uzywane lub
w inny sposob naruszone.
W okresie obowiazywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopoty, dopdki atrament HP
nie wyczerpat sie. Data wygasniecia gwarancji (w formacie RRRR-MM) znajduje sie na produkcie
we wskazanym ponizej miejscu.
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Dane techniczne drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

»  Specyfikacje techniczne

*  Cechy i mozliwosci produktu

»  Specyfikacje procesoréw i pamieci
*  Wymagania systemowe

»  Specyfikacje protokotdw sieciowych

+  Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego

» Dane dotyczace no$nikéw
»  Specyfikacje drukowania

»  Specyfikacje HP ePrint i strony firmy HP

»  Specyfikacje srodowiskowe
+  Specyfikacje elektryczne

»  Specyfikacje dotyczgce emisji dzwieku

Specyfikacje techniczne

* Rozmiar (szerokos¢ x wysokos¢ x glebokos¢): 494 x 202 x 399 mm (15,9 x 7,9 x 15,7

cala)

+ Z podajnikiem 2: zwigksza wysoko$¢ drukarki o 82 mm.
* Waga drukarki (z duplekserem i bez materialow eksploatacyjnych): 8,11 kg
+ Z podajnikiem 2: ciezsze o0 2,79 kg (6,2 funta)

Cechy i mozliwosci produktu

Funkcja

Pojemnos¢

Mozliwosci podtaczenia

*  Zgodnosé ze standardem USB 2.0 High
Speed

»  Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n*

» Sie¢ przewodowa 802.3 (Ethernet)

* Drukarka obstuguje zakres czestotliwosci 2,4
GHz (802.11n).

Metoda druku

Drukowanie termiczno-atramentowe metodg
.kropla na zadanie”

Wktady atramentowe

Cztery wkitady atramentowe (po jednym):
czarny, turkusowy, karmazynowy i zotty

Uwaga Nie wszystkie wkiady atramentowe
sg dostepne w kazdym kraju/regionie.

Gtowica drukujaca

Jedna glowica drukujaca

Wydajnos¢ materiatow eksploatacyjnych

Aby uzyskac wigcej informacji na temat
szacowanej wydajnosci wktadow
atramentowych, przejdz do strony
www.hp.com/go/learnaboutsupplies/.

Jezyki obstugiwane przez drukarke

HP PCL 3
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(ciag dalszy)

Funkcja

Pojemnosé

Obstuga czcionek

Czcionki USA: CG Times, CG Times ltalic,
Universe, Universe ltalic, Courier, Courier
Italic, Letter Gothic, Letter Gothic Italic.

Cykl roboczy

Maksymalnie 20 000 stron na miesigc

Obstuga jezyka panelu sterowania drukarki

Dostepnos¢ jezyka zalezy od kraju/regionu.

Butgarski, chorwacki, czeski, dunski,
holenderski, angielski, finski, francuski,
niemiecki, grecki, wegierski, wtoski, japonski,
koreanski, norweski, polski, portugalski,
rumunski, rosyjski, chinski uproszczony,
stowacki, stowenski, hiszpanski, szwedzki,
chinski tradycyjny, turecki.

Specyfikacje procesorow i pamieci

Procesor drukarki
ARM R4

Pamie¢ drukarki
64 MB wbudowanej pamieci RAM

Wymagania systemowe

@ Uwaga Aktualne informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych i wymaganiach
systemowych sg dostepne pod adresem www.hp.com/go/customercare.

Zgodnos¢ z systemami operacyjnymi

*«  Windows XP Service Pack 3, Windows Vista, Windows 7

«  Mac OS X wersje 10.5i 10.6

* Linux (aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. http://hplipopensource.com/hplip-web/index.html)

Minimalne wymagania systemowe

¢ Microsoft® Windows® 7: Procesor 1 GHz, 32-bitowy (x86) lub 64-bitowy (x64); 1 GB (32-
bitowej) lub 2 GB (64-bitowej) pamieci RAM, naped CD-ROM/DVD lub potaczenie
z Internetem, port USB; program Internet Explorer

*  Microsoft Windows Vista®: Procesor 800 MHz, GHz, 32-bitowy (x86) lub 64-bitowy (x64); 1
GB (32-bitowej) lub 2 GB (64-bitowej) pamieci RAM, naped CD-ROM/DVD lub potaczenie
z Internetem, port USB; program Internet Explorer

*  Microsoft Windows XP Service Pack 3 lub nowszy (tylko wersje 32-bitowe): Procesor Intel®
Pentium® Il , Celeron® lub zgodny; 233 MHz lub szybszy; naped CD-ROM/DVD lub
potaczenie z Internetem, port USB, program Internet Explorer 6.0 lub nowsza wersja

*  Mac OS X 10.5 lub 10.6: Procesor PowerPC G4, G5 lub Intel Core, 500 MB wolnego miejsca
na dysku twardym, naped CD-ROM/DVD lub potaczenie z Internetem, port USB

Specyfikacje protokotow sieciowych

Zgodnos¢ z sieciowymi systemami operacyjnymi

*  Windows XP (32-bitowy) (Professional i Home Edition), Windows Vista 32-bitowy i 64-bitowy
(Ultimate Edition, Enterprise Edition i Business Edition), Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)

*  Windows Small Business Server 2003 32-bitowy i 64-bitowy, Windows 2003 Server 32-bitowy
i 64-bitowy, Windows 2003 Server R2 32-bitowy i 64-bitowy (Standard Edition, Enterprise

Edition)
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*  Windows Small Business Server 2008 64-bitowy, Windows 2008 Server 32-bitowy i 64-
bitowy, Windows 2008 Server R2 64-bitowy (Standard Edition, Enterprise Edition)

+  Citrix XenDesktop 4

+  Citrix XenServer 5.5

*+  Mac OS X wersje 10.5i 10.6

*  Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2003 Server

*  Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2003 Server z serwerem Citrix Presentation

Server 4.0

*  Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2003 Server z serwerem Citrix Presentation
Server 4.5

*  Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2003 Server z oprogramowaniem Citrix
XenApp 5.0

*  Uslugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2003 Server z oprogramowaniem Citrix
Metaframe XP z Feature Release 3

*  Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2003 Small Business Server
*  Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows Server 2008
*  Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows Small Business Server 2008

*  Ustugi terminalowe serwera Microsoft Windows 2008 Server z oprogramowaniem Citrix
XenApp 5.0

*  Novell Netware 6.5, Open Enterprise Server 2

Zgodne protokoly sieciowe
TCP/IP

Zarzadzanie sieciowe

Wbudowany serwer internetowy (mozliwo$¢ zdalnego konfigurowania drukarek sieciowych
i zarzadzania nimi)

Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego

Wymagania
+  Sie¢ oparta na protokole TCP/IP (sieci IPX/SPX nie sg obstugiwane)

*  Przegladarka internetowa (Microsoft Internet Explorer 7.0, Mozilla Firefox 3.0, Safari 3.0,

Google Chrome 3.0 lub ich nowsze wersje)

» Polaczenie sieciowe (nie mozna uzywa¢ wbudowanego serwera internetowego bezposrednio

podtaczonego do komputera za pomocg kabla USB)
* Polaczenie z Internetem (wymagane przez niektére funkcje)

’Lﬁ/r Uwaga Mozesz korzysta¢ z wbudowanego serwera internetowego bez potgczenia
z Internetem. Jednak niektore jego funkcje nie beda dostepne.

Uwaga Wbudowany serwer internetowy nie moze by¢ oddzielony od drukarki zapora.

Dane dotyczace nosnikow

Te tabele umozliwiajg okreslenie materiatow odpowiednich dla tej drukarki i funkcji, ktére beda

Z nimi dziatac.

»  Specyfikacje obstugiwanych materiatéw

+ Ustawianie minimalnych margineséw

*  Wskazowki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza

Dane techniczne drukarki
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Zatgcznik A

Specyfikacje obstugiwanych materiatow

Te tabele umozliwiajg okreslenie materiatéw odpowiednich dla tej drukarki i funkc;ji, ktére beda
z nimi dziatac.

*  Obstugiwane rozmiary

*  Obstugiwane typy i gramatury materiatow

Obstugiwane rozmiary

r_%f Uwaga Podajnik 2 jest dostepny jako urzadzenie dodatkowe.

Rozmiar materiatu Podajnik 1 Podajnik 2 | Duplekser

Standardowe formaty materiatow

10 x 15 cm*

2L

U.S. Letter (216 x 279 mm; 8,5 x 11 cali)

216 x 330 mm (8,5 x 13 cali)

U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14 cali)

AN

A4 (210 x 297 mm)*

AN

U.S. Executive (184 x 267 mm; 7,25 x 10,5
cala)

U.S. Statement (140 x 216 mm; 5,5 x 8,5
cala)

B5 (JIS) (182 x 257 mm)*

A5 (148 x 210 mm)*

152 x 203 mm

A4 od krawedzi do krawedzi*

ANANANANANIANEIENANANANANANAN

AN

Letter od krawedzi do krawedzi*

Koperty

Koperta U.S. nr 10 (105 x 241 mm)

Koperta Monarch (98 x 191 mm)

Koperta na karty pocztowe (111 x 152
mm)

Koperta A2 (111 x 146 mm)

Koperta DL (110 x 220 mm)

Koperta C5 (162 x 229 mm)

ANANANEANANAN
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(ciag dalszy)

Rozmiar materiatu

Podajnik 1

Podajnik 2 | Duplekser

Koperta C6 (114 x 162 mm)

v

Japonska koperta Chou nr 3 (120 x 235
mm)

v

Japonska koperta Chou nr 4 (90 x 205
mm)

v

Karty

Karta katalogowa (76,2 x 127 mm)

Karta katalogowa (102 x 152 mm)

Karta katalogowa (127 x 203 mm)

Karty A6 (105 x 148,5 mm; 4,13 x 5,83
cala)

Karta katalogowa A4 (210 x 297 mm)

Hagaki** (100 x 148 mm; 3,9 x 5,8 cala)

Ofuku Hagaki** (200 x 148 mm)

Karty katalogowe Letter (216 x 279 mm;
8,5 x 11 cali)

ANAYAYAYERAYANANAN

Materiaty fotograficzne

Materiaty fotograficzne (76,2 x 127 mm)

Materiaty fotograficzne (102 x 152 mm; 4
X 6 cali)

Materiaty fotograficzne (5 x 7 cali)

Materiaty fotograficzne (8 x 10 cala)

Materiaty fotograficzne (8,5 x 11 cali)

Nosniki fotograficzne L (89 x 127 mm; 3,5
x 5 cali)

Papier fotograficzny 2L (127 x 178 mm)

13x18 cm*

ANANIANANANANERN AN

Inne materialy

Uwaga Definiowanie niestandardowych
formatéw nos$nikdéw w oprogramowaniu HP
do drukowania jest mozliwe tylko

w systemie Mac OS X.

Nosniki o niestandardowych rozmiarach —
szerokosci od 76,2 do 216 mm i dtugosci
od 127 do 356 mm

Dane techniczne drukarki
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Zatacznik A
(ciag dalszy)

Rozmiar materiatu Podajnik 1 Podajnik 2 | Duplekser

Nosniki o niestandardowych rozmiarach —
szerokosci od 127 do 216 mm i dlugosci
od 241 do 305 mm (od 5 do 8,5 cala
szerokosci i od 9,5 do 12 cali dtugosci)

* Tych formatéw mozna uzywac do druku bez obramowania.

** Drukarka jest zgodna tylko ze zwyklymi kartami Hagaki i kartami do druku atramentowego
Poczty Japonskiej. Urzadzenie nie jest zgodne z kartami fotograficznymi Hagaki z poczty Japonii.

Obstugiwane typy i gramatury materiatow

@ Uwaga Podajnik 2 dostepny jest tylko w niektérych modelach.

Podajnik Rodzaj Masa Pojemnos¢

Podajnik 1 | Papier od 60 do 105 g/m? Do 250 arkuszy
(typu Bond, od 16 do 28 | ZWYklego papieru
funtow) (stos o wysokosci 25

mm lub 1 cala)
Materiaty fotograficzne 280 g/m? Do 100 arkuszy
(75 funtow, typu Bond) | (stos o wysokosci 17
mm lub 0,67 cala)
Etykiety Do 100 arkuszy
(stos o wysokosci 17
mm lub 0,67 cala)
Koperty od 75 do 90 g/m? Do 30 arkuszy
(koperta typu Bond, od | (stos o wysokosci 17
20 do 24 funtow) mm lub 0,67 cala)
Karty Do 200 g/m? Maksymalnie 80 kart
(indeksowe, 110
funtow)

Podajnik 2 | Tylko zwykly papier od 60 do 105 g/m? Maksymalnie 250
(typu Bond, od 16 do 28 | arkuszy zwykiego
funtow) papieru

(stos o0 wysokosci 25
mm lub 1 cala)

Duplekser | Zwykly i broszurowy od 60 do 105 g/m? Nie odnosi sie do
(typu Bond, od 16 do 28 | Serwera druku.
funtow)

Zasobnik Wszystkie obstugiwane Do 150 arkuszy

wyjsciowy | materiaty zwyktego papieru

(drukowanie tekstu)
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Ustawianie minimalnych margineséw
Marginesy dokumentu muszg by¢ zgodne z ustawieniami margineséw w orientacji pionowe;j (lub
wieksze).

e Lol L] L]

Materiat (1) Lewy (2) Prawy (3) Goérny (4) Dolny
margines margines margines margines

U.S. Letter 3,3mm (0,13 | 3,3mm (0,13 | 3,3mm (0,13 | 3,3 mm
cala) cala) cala) w systemie

U.S. Legal Windows

A4 i12mm

U.S. Executive w systemach

Mac OS X

U.S. Statement* Linux

8,5 x 33,02 cm

B5

A5

Karty

Materiaty o niestandardowych

rozmiarach

Materiaty fotograficzne

Koperty 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 16,5 mm 16,5 mm
cala) cala) (0,65 cala) (0,65 cala)

Wskazowki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza
Zawsze stosuj nosniki, ktore odpowiadaja specyfikacjom drukarki. Wiecej informac;ji

znajdziesz w rozdziale Dane dotyczgce nosnikéw.

Okresl opcje drukowania dwustronnego w aplikacji lub sterowniku drukarki.

Nie nalezy drukowa¢ dwustronnie na kopertach, papierze fotograficznym, btyszczacym lub
zwyklym (bond) o gramaturze mniejszej niz 60 g/m? lub ciezszym niz (105 g/m?. Materiaty
tego rodzaju moga sie zacinac.

Kilka rodzajéw nosnikéw wymaga specjalnego ustawienia w trakcie drukowania po obu
stronach. Papiery te to m. in. papier listowy, papier wstepnie zadrukowany i papier ze
znakami wodnymi i otworami. Jesli druk odbywa sie z komputera z systemem Windows,
drukarka najpierw drukuje na pierwszej stronie nosnika. Nosniki nalezy witozy¢ skierowane
strong przeznaczong do zadrukowania w dét.

Dane techniczne drukarki
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104

W przypadku drukowania dwustronnego w trybie automatycznym, gdy drukowanie po jednej
stronie materiatu zostanie zakoriczone, drukarka zatrzyma materiat i wstrzyma prace, az do
wyschniecia atramentu. Gdy atrament wyschnie, materiat jest z powrotem wciggany do
drukarki i drukowana jest druga strona. Po zakonczeniu drukowania materiat zostanie
umieszczony w odbiorniku papieru. Nie nalezy wycigga¢ materiatu przed ukonczeniem
drukowania.

Mozna drukowacé po obu stronach obstugiwanych materiatéw o niestandardowych
rozmiarach, obracajgc materiaty na drugg strone i ponownie wktadajac je do drukarki. Wiecej
informacji znajdziesz w rozdziale Dane dotyczace nosnikéw.

Specyfikacje drukowania

Rozdzielczos¢ druku w czerni
600 x 600 dpi przy uzyciu czarnego atramentu pigmentowego

Rozdzielczos¢ druku w kolorze
Drukowanie z rozdzielczoscig optymalizowang do 4800 x 1200 dpi na papierze HP Advanced
Photo (rozdzielczo$¢ wejsciowa 1200 x 1200 dpi)

Specyfikacje HP ePrint i strony firmy HP
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

.

Specyfikacje HP ePrint
Specyfikacje strony internetowej firmy HP

Specyfikacje HP ePrint

Lacze internetowe wykorzystujace potaczenie przewodowe (Ethernet) lub bezprzewodowe.
Maksymalny rozmiar wiadomosci email i zatacznika: 5 MB
Maksymalna liczba zatacznikéw: 10

r_lﬁ Uwaga Adres email drukarki musi by¢ jedynym adresem w polu “Do” wiadomosci email.

Obstugiwane typy plikow:

o PDF

o HTML

o Standardowe formaty tekstowe

o Microsoft Word, PowerPoint

o Obrazy takie jak PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP

29y

Uwaga Mozliwe, ze HP ePrint pozwoli na wykorzystanie innych rodzajéw plikow. Jednak
firma HP nie moze zagwarantowa¢ prawidtowego dziatania, gdyz drukarka nie zostata
z nimi w petlni przetestowana.

Specyfikacje strony internetowej firmy HP

.

Przegladarka internetowa (Microsoft Internet Explorer 6.0 lub nowsza, Mozilla Firefox 2.0 lub
nowsza, Safari 3.2.3 lub nowsza, lub Google Chrome 3.0) z wtyczkg Adobe Flash (wersja 10
lub nowsza).

Potaczenie internetowe

Specyfikacje srodowiskowe

Srodowisko pracy

Temperatura podczas pracy: od 5° do 40°C (od 41° do 104°F)
Wilgotnos$¢ podczas pracy: 15 do 80%, bez kondensacji
Zalecane warunki pracy: od 15° do 32°C (od 59° do 90°F)
Zalecana wilgotno$¢ wzgledna: od 20 do 80%, bez kondensaciji

Informacje techniczne



Warunki wysytki
Maksymalna temperatura podczas wysyiki: od -40° do 60°C (od -40° do 140°F)
Maksymalna wilgotno$¢ podczas wysytki: 5 do 90%, bez kondensaciji

Specyfikacje elektryczne

Zasilacz
Uniwersalny zasilacz (zewnetrzny)

Wymagania dotyczace zasilania
Napigcie wejsciowe: od 100 to 240 V AC (+ 10%), 50/60 Hz (+ 3 Hz)
Napiecie wyjsciowe: 32 V (prad staty), 2000 mA

Pobér mocy
30 W podczas drukowania (tryb Szybka wersja robocza)

Specyfikacje dotyczace emisji dzwieku
Drukowanie w trybie roboczym, poziom hatasu wg normy ISO 7779
»  Cisnienie akustyczne (pozycja obserwatora)
LpAm 57 (dBA) (drukowanie wersji roboczych w czerni)
*  Moc akustyczna
LwAd 7,1 (BA)
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Informacje wymagane prawem
Drukarka spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujacymi w kraju/regionie uzytkownika.
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
»  OsSwiadczenie FCC
» Informacja dla uzytkownikéw w Korei
»  Oswiadczenie o zgodnosci z VCCI (Class B) dla uzytkownikéw w Japonii
»  Uwaga dla uzytkownikéw w Japonii dotyczaca przewodu zasilajacego
»  Oswiadczenie i emisji hatasu dla Niemiec

»  OsSwiadczenie o wskaznikach LED

» Informacje o btyszczgcych obudowach urzadzen peryferyjnych (Niemcy)
»  Uwaga dotyczaca przepiséw obowigzujacych w Unii Europejskiej

» Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych

*  Kontrolny numer modelu

Oswiadczenie FCC

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or felevision reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged fo try to correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
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Informacja dla uzytkownikow w Korei

liI'I 2= NEEEIEE AHEEESS & 2 F
2 JEMAM MEals 28 SH2R 6l 2E MM A

Ba 2120

Olgg Bag0D | o0 o

Oswiadczenie o zgodnosci z VCCI (Class B) dla uzytkownikéw w Japonii
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Uwaga dla uzytkownikéw w Japonii dotyczaca przewodu zasilajagcego

HEZE, AHEALEERI-REHEVTEL,
B hL-BRI— R, HORRTEEAERIEA,

Oswiadczenie i emisji hatasu dla Niemiec

Gerduschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Oswiadczenie o wskaznikach LED

LED indicator statement
The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.

Informacje wymagane prawem
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Informacje o blyszczacych obudowach urzadzen peryferyjnych (Niemcy)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Uwaga dotyczaca przepis6w obowiazujacych w Unii Europejskiej
Produkty oznaczone znakiem CE sg zgodne z nastepujacymi Dyrektywami Unii Europejskiej:
»  Dyrektywa niskiego napiecia 2006/95/WE
*  Dyrektywa EMC 2004/108/WE
»  Dyrektywa Ecodesign 2009/125/WE, je$li dotyczy
Zgodnos¢ CE produktu jest wazna tylko w przypadku zasilania za posrednictwem prawidtowo
oznaczonego zasilacza sieciowego HP ze znakiem CE.
Jesli produkt oferuje funkcje telekomunikacyjne, jest réwniez zgodny z nastepujacymi
podstawowymi wymaganiami nastepujacej Dyrektywy UE:
Dyrektywa R&TTE 1999/5/WE

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oznacza dostosowanie do obowigzujgcych zharmonizowanych
norm Unii Europejskiej, ktére zostaty wymienione w Deklaracji zgodnosci z przepisami Unii
Europejskiej opublikowanej przez HP w zakresie tego produktu lub rodziny produktéw i dostepnej
(tylko w jez. angielskim) w dokumentacji produktu lub w nastepujacej witrynie internetowe;j:
www.hp.com/go/certificates (nalezy wpisaé numer produktu w polu wyszukiwania).

Zgodnos¢ jest wskazywana przez jedno z nastepujacych oznaczen umieszczonych na produkcie:

W przypadku produktéw innych niz

telekomunikacyjne oraz produktow
telekomunikacyjnych
zharmonizowanych z przepisami Unii

Europejskiej, takich jak urzadzenia
Bluetooth® o klasie mocy ponizej
10 mW.

W przypadku produktéw

niezharmonizowanych z przepisami
C € @ Unii Europejskiej (jesli dotyczy, 4-

cyfrowy numer jest umieszczony
miedzy literami CE i znakiem !).

Informacje mozna znalez¢ na etykiecie znamionowej produktu.

Funkcje telekomunikacyjne tego produktu mogg by¢ uzywane w nastepujacych krajach Unii
Europejskiej i EFTA: Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja,
Niemcy, Grecja, Wegry, Islandia, Irlandia, Wtochy, totwa, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg,
Malta, Holandia, Norwegia, Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Hiszpania,
Szwecja, Szwaijcaria i Wielka Brytania.

Ztacze telefoniczne (niedostepne w niektérych produktach) jest przeznaczone do faczenia sie

z analogowymi sieciami telefonicznymi.

Produkty z urzadzeniami do obstugi bezprzewodowej sieci LAN

W niektorych krajach mogg mieé zastosowanie okreslone zobowigzania lub wymagania
dotyczace dziatania bezprzewodowych sieci LAN, takie jak ograniczenie wytacznie do uzytku
wewnatrz budynkow lub mniejsza liczba dostepnych kanatéw. Upewnij sig, ze ustawienia kraju
sieci bezprzewodowej sg prawidtowe.
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Francja

W przypadku sieci bezprzewodowych LAN dziatajacych na czestotliwosci 2,4 GHz obowigzujg
nastepujace ograniczenia: Produkt moze by¢ uzywany wewnatrz budynkéw w catym zakresie
czestotliwosci od 2400 MHz do 2483,5 MHz (kanaty 1-13). Produkt moze by¢ uzywany na
zewnatrz budynkéw w zakresie czestotliwosci od 2400 MHz do 2454 MHz (kanaty 1-7).
Najnowsze wymagania mozna znalez¢ pod adresem www.arcep.fr.

Dane kontaktowe dotyczace kwestii zgodnosci z przepisami:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
NIEMCY

Informacje wymagane prawem dla produktéw bezprzewodowych
Ten rozdziat zawiera nastepujgce informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:
*  Promieniowanie fal radiowych
» Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii
» Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie
* Informacje dla uzytkownikdw na Tajwanie

Promieniowanie fal radiowych

Exposure to radio frequency radiation

Caution  The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order fo avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, ndo tem direito & protecdo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e n&o pode causar
interferéncia a sistemas operando em caréter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Informacje dla uzytkownikow w Kanadzie

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Le composant RF interne est conforme a la norme RSS210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.

Informacje wymagane prawem
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Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie
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Kontrolny numer modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory
Model Number). Kontrolny numer modelu tego produktu to VCVRA-1101. Numeru tego nie nalezy
myli¢ z nazwg handlowg (HP Officejet 8100 ePrinter) ani numerem produktu.
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Program ochrony srodowiska naturalnego

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty

o znikomym stopniu szkodliwosci dla srodowiska. W projekcie urzagdzenia uwzgledniono kwestig
recyklingu. Liczba surowcow zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu
odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci urzadzenia. Materialy odmiennego typu sa tatwe do
oddzielenia. Przewidziano tatwy dostep do elementéw mocujacych i innych tgcznikéw, jak tez
tatwe ich usuwanie za pomoca typowych narzedzi. Czesci o wiekszym znaczeniu sa tatwo
dostepne i umozliwiajg sprawny demontaz oraz naprawe.

Dodatkowe informacje o programie ochrony srodowiska firmy HP mozna znalez¢ na stronach
witryny internetowej, pod adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

»  Zuzycie papieru

+  Tworzywa sztuczne

» Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

*  Program recyklingu

»  Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP
«  Utylizacja wyeksploatowanych urzgdzen przez prywatnych uzytkownikéw w Unii Europejskiej
*  Pobér mocy

»  Substancje chemiczne

» Informacje o baterii

»  Oswiadczenia o RoHS (tylko Chiny)

* Informacje dotyczace dyrektywy RoHS (tylko Ukraina)

Zuzycie papieru

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309
i EN 12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajgcej 25 graméw sg oznaczone zgodnie
z miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwos$¢ identyfikacji tworzyw sztucznych
do przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Broszury opisujace $rodki bezpieczenstwa przy obchodzeniu sie z materiatami (MSDS) sg
dostepne w witrynie internetowej HP, pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz
recyklingu swoich produktéw, a takze wspétpracuje z najwiekszymi na $wiecie osrodkami
recyklingu urzadzen elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie
sprzedajac niektdére sposréd swoich najbardziej popularnych produktéw. Wiecej informacji
dotyczacych recyklingu produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy
HP

Firma HP doktada wszelkich staran w celu ochrony srodowiska. Program recyklingu materiatéw
eksploatacyjnych dla drukarek atramentowych HP obowigzuje w wielu krajach/regionach
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i umozliwia klientom bezptatny recykling zuzytych pojemnikéw z atramentem lub tonerem. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Utylizacja wyeksploatowanych urzadzen przez prywatnych uzytkownikéw w Unii
Europejskiej
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Pob6r mocy
Sprzet do drukowania i przetwarzania obrazu firmy Hewlett-Packard oznaczy logo ENERGY
STAR® jest zgodny ze specyfikacjami ENERGY STAR amerykanskiej agencji Environmental
Protection Agency dla sprzetu do przetwarzania obrazu. Ponizsze oznaczenie znajduje si¢ na
produktach do przetwarzania obrazu zgodnych z normg ENERGY STAR:

ENERGY STAR jest zastrzezonym w USA znakiem ustugowym agencji EPA. Jako partner
programu ENERGY STAR HP stwierdza, ze niniejszy produkt spetnia zalecenia programu
ENERGY STAR dotyczace oszczednosci energii.

Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z normg ENERGY STAR znajdujg sie pod
adresem:

www.hp.com/go/energystar

Substancje chemiczne
Firma HP doktada wszelkich staran, aby przekazywa¢ klientom informacje o substancjach
chemicznych wykorzystywanych w swoich produktach zgodnie z obowigzujacymi przepisami, np.
z Zasadami rejestracji substancji chemicznych (REACH, dyrektywa 1907/2006/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady Unii Europejskiej). Raport chemiczny dla tego produktu mozna znalez¢ pod
adresem: www.hp.com/go/reach

Informacje o baterii
Drukarka zawiera wewnetrzne baterie, ktére sg uzywane do przechowywania ustawien, gdy
urzadzenie jest wylgczone. Baterie moga wymagac specjalnego postepowania i utylizacji.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
»  Utylizacja baterii na Tajwanie
»  Uwaga do uzytkownikéw w Kalifornii

Utylizacja baterii na Tajwanie

£ EBEEitEmR
0

D Please recycle waste batteries.

Uwaga do uzytkownikéw w Kalifornii

Baterie dostarczone wraz z produktem mogg zawiera¢ nadchloran. Moze by¢ wymagany
specjalny sposob postepowania. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowe;j:
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Oswiadczenia o RoHS (tylko Chiny)

Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych
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Informacje dotyczace dyrektywy RoHS (tylko Ukraina)
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Licencje udzielane przez inne firmy

LICENSE.aes-pubdom--crypto

/* rijndael-alg-fst.c

*

* @version 3.0 (December 2000)

*

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rjmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

*

* This code is hereby placed in the public domain.

*THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS IS" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE
*LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
*BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
*WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
*EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.expat-mit--expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LICENSE.hmac-sha2-bsd--nos_crypto

/* HMAC-SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 06/15/2005

* Issue date: 06/15/2005

* Copyright (C) 2005 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS “AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.open_ssl--open_ssl

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
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All rights reserved.

This package is an SSL implementation written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as
the following conditions are aheared to. The following conditions

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
included with this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (th@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or

in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software

must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic’ can be left out if the rouines from the library

being used are not cryptographic related :-).
4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
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HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence

[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY

118 Informacje techniczne



EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"

nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.
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6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

LICENSE.sha2-bsd--nos_crypto

/* FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 02/02/2007

* Issue date: 04/30/2005

* Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions
* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
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* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "“AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*

LICENSE.zlib--zlib
zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software

in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler
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jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

The data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files http://www.ietf.org/rfc/rfc1950.txt
(zlib format), rfc1951.txt (deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).
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B Materialy eksploatacyjne
i akcesoria firmy HP

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace materiatéw eksploatacyjnych i akcesoriow
przeznaczonych dla drukarki. Informacje te ulegajg zmianom, dlatego warto odwiedza¢ witryne
HP (www.hpshopping.com) w celu uzyskania najnowszych aktualizacji. W tej witrynie mozna
takze dokonywac¢ zakupow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
* Zamawianie materiatow eksploatacyjnych w trybie online
*  Materialy eksploatacyjne

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online

W celu zamoéwienia materiatéw eksploatacyjnych w trybie online lub utworzenia listy zakupéw do
wydrukowania, otwérz oprogramowanie HP dostarczone wraz z drukarka i kliknij Zakupy.
Wybierz Kup materialy eksploatacyjne online. Za zgodg uzytkownika oprogramowanie HP
przesyta informacje o drukarce (w tym numer modelu, numer seryjny) i szacunkowych poziomach
atramentu. Materiaty eksploatacyjne, ktére moga by¢ uzyte w danym modelu drukarki, zostajg
wstepnie wybrane. Mozna zmienia¢ ilos¢ zakupow, dodawac lub usuwac pozycje, a nastepnie
wydrukowac liste zakupéw lub w trybie online dokona¢ zakupu w sklepie HP lub u innych
sprzedawcow internetowych (dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od lokalizacji geograficznej).
Informacje na temat wktadéw atramentowych oraz tacza do sklepéw internetowych sg rowniez
wyswietlane w komunikatach o niskim poziomie atramentu.

Zamoéwienia mozna réwniez sktadac¢ w trybie online na stronie www.hp.com/buy/supplies. Po
wyswietleniu stosownego monitu nalezy wybrac¢ kraj lub region, a nastepnie postepowac zgodnie
z wyswietlonymi instrukcjami, aby wybra¢ drukarke i potrzebne materiaty eksploatacyjne.

|§/f’ Uwaga Skiadanie w trybie online zaméwien na wktady nie jest mozliwe we wszystkich
lokalizacjach geograficznych. W przypadku wielu krajéw podane zostaty jednak informacje na
temat sktadania zaméwien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy
zakupoéw. Ponadto mozna wybra¢ znajdujaca sie w gérnej czesci strony www.hp.com/buy/
supplies opcje Jak kupi¢, aby uzyskac szczegotowe informacje na temat mozliwos$ci nabycia
urzgdzen HP w danym kraju.

Materiaty eksploatacyjne
*  Wkiady atramentowe i glowice drukujace

*  Materiaty firmy HP

Wktady atramentowe i glowice drukujace

Dostepnos¢ wktadoéw atramentowych zalezy od kraju/regionu. Jezeli mieszkasz w Europie, to aby

wyszukac informacje dotyczace wktadéw atramentowych HP, przejdz do witryny www.hp.com/eu/

hard-to-find-supplies.

Nalezy stosowac tylko wktady atramentowe o tym samym numerze, co wymieniany wktad. Numer

wkiadu atramentowego mozna znalez¢ w nastepujacych miejscach:

*+  We wbudowanym serwerze internetowym po kliknieciu karty Narzedzia, a nastepnie
kliknieciu w sekcji Informacje o produkcie opcji Wskaznik atramentu. Wiecej informacji
znajdziesz w Wbudowany serwer internetowy.

* Na stronie stanu drukarki (zob. Informacje na temat Raportu o stanie drukarki).
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* Na etykiecie pojemnika z atramentem, ktéry wymieniasz.
* Na naklejce wewnatrz drukarki.

/\ Przestroga Poczatkowego wktadu atramentowego dostarczonego z drukarka nie
mozna zakupi¢ osobno. Sprawdz prawidtowy numer wktadu przy uzyciu EWS, w raporcie
o stanie drukarki lub na naklejce wewnatrz urzadzenia.

ﬁz? Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie jako informacje
orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Gdy pojawi sie komunikat o niskim
poziomie atramentu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny wktad, by unikna¢ opéznien
w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadow.

Materiaty firmy HP
Zamowienia na nosniki (np. papier HP Premium) mozna sklada¢ w witrynie www.hp.com.

Do drukowania dokumentéw na co dzien HP zaleca zwykty
papier z logo ColorLok. Wszystkie papiery z logo ColorLok
zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze
standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg
wyrazne, zywe kolory i glebszg czern, a takze schng szybciej niz
standardowe papiery tej samej klasy. Papier z logiem ColorLok
mozna znalez¢ w réznych gramaturach i formatach w ofercie
réznych procentow.
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C Konfiguracja sieci

Mozesz zarzadzac¢ ustawieniami sieciowymi drukarki poprzez panel sterowania zgodnie z opisem
w nastepnym rozdziale. Dodatkowe, zaawansowane ustawienia dostepne sg we wbudowanym
serwerze internetowym, narzedziu konfiguracji i sprawdzania stanu, ktére jest dostepne poprzez
przegladarke internetowg za pomocg istniejgcego potaczenia sieciowego z drukarka. Wiecej
informacji znajdziesz w Wbudowany serwer internetowy.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

*  Zmiana podstawowych ustawien sieci

* Zmiana zaawansowanych ustawien sieciowych

»  Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

»  Odinstaluj i zainstaluj oprogramowanie HP ponownie

Zmiana podstawowych ustawien sieci

Panel sterowania umozliwia ustawienie i zarzadzanie potaczeniem bezprzewodowym oraz
wykonanie szeregu zadan zarzgdzania siecig. Obejmuje to przeglagdanie ustawien sieciowych,
przywracanie ustawien domysinych, wigczanie i wytgczanie nadajnika radiowego oraz zmiane
ustawien sieciowych.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

*  Przegladanie i drukowanie ustawien sieciowych

*  Wigczanie i wytaczanie modutu bezprzewodowego

Przegladanie i drukowanie ustawien sieciowych

Na panelu sterowania drukarki lub w oprogramowaniu HP mozesz wyswietli¢ podsumowanie
ustawien sieciowych. Mozesz wydrukowac¢ bardziej szczegétowg strone konfiguraciji sieci, na
ktorej znajdg sie wszystkie wazne ustawienia sieci, takie jak adres IP, przepustowos¢ tacza,
nazwy DNS i mDNS. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Informacje na temat strony konfiguracji
sieci.

Wiaczanie i wytaczanie modutu bezprzewodowego

Nadajnik radiowy jest domysinie wtgczony, co potwierdza niebieski wskaznik z przodu drukarki.
By urzadzenie byto podtaczone do sieci bezprzewodowej, nadajnik musi by¢ wtaczony. Jezeli
jednak drukarka jest podtaczona do sieci przewodowej albo korzystasz tylko z potgczenia USB,
nadajnik nie jest potrzebny. W takim wypadku mozna wytaczy¢ nadajnik. Aby wytaczy¢

komunikacje bezprzewodowa, nacisnij "Iﬂ]' (Komunikacja bezprzewodowa).

Zmiana zaawansowanych ustawien sieciowych

/\ Przestroga Dla wygody uzytkownika udostepniono ustawienia sieciowe. Mimo to niektore
ustawienia (takie jak szybkos¢ tacza, adres IP, brama domysina i ustawienia zapory) powinny
by¢ zmieniane tylko przez zaawansowanych uzytkownikow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
+  Ustawianie predkosci tgcza

*  Wyswietlanie ustawien IP

*  Zmiana ustawien IP
*  Konfigurowanie ustawien zapory drukarki

* Resetowanie ustawien sieciowych
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Ustawianie predkosci tacza
Mozna zmieni¢ szybkosé¢, z jakg dane s3 przesytane w sieci. Domysinym ustawieniem jest

Automat.

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale
Otwieranie wbudowanego serwera internetowego.

2. Kiliknij karte Sie€, a nastepnie kliknij opcje Zaawansowane w sekcji Przewodowa (802.3).

3. W sekcji Ustawienia tacza kliknij opcje Recznie.

4. Kiliknij, aby wybra¢ szybkos¢ tacza odpowiadajacq posiadanemu sprzetowi sieciowemu:

* 2.10-Pelny
+  3.10-Pot

* 4.100-Peiny
+ 5.100-Pot

Wyswietlanie ustawien IP
Sprawdzanie adresu IP drukarki:

Wydrukuj strone konfiguracji sieci. Wiecej informacji znajdziesz w Informacje na temat strony
konfiguraciji sieci.

Mozesz tez otworzy¢ oprogramowanie HP (w systemie Windows), dwukrotnie klikna¢ opcje
Szacowane poziomy atramentu i klikng¢ karte Informacje o urzadzeniu. Adres IP znajduje
sie w sekcji Informacje o sieci.

Zmiana ustawien IP

Domysinym ustawieniem IP jest Automatycznie, ustawiajgce automatycznie adres IP. Jezeli
jeste$ uzytkownikiem zaawansowanym, mozesz zmieni¢ ustawienia, takie jak adres IP, maska
podsieci lub domys$ina brama, recznie.

/\ Przestroga Uwazaj podczas recznego ustawiania adresu IP. Jesli wprowadzisz

6.

nieprawidtowy adres IP w trakcie instalacji, elementy sieciowe nie beda mogty potaczy¢ sie
z drukarka.

Uruchom wbudowany serwer internetowy (EWS). Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale
Otwieranie wbudowanego serwera internetowego.

Kliknij karte Sie¢, a nastepnie kliknij opcje IPv4 w sekcji Przewodowa (802.3).
W sekcji Konfiguracja adresu IP kliknij opcje Recznie.

Pojawi sie komunikat ostrzegajacy, ze zmiana adresu IP spowoduje usuniecie drukarki
z sieci. Kliknij przycisk OK, aby kontynuowac.

Zmiana ustawien adresu IP:
* Reczny adres IP
* Reczna maska podsieci

* Reczna brama domysina
Kliknij przycisk Zastosu;.

Konfigurowanie ustawien zapory drukarki

Funkcje zapory zapewniajg zabezpieczenia sieci IPv4 i IPv6. Zapora oferuje mozliwos¢ prostego
kontrolowania uprawnien dostepu poszczegodlnych adresow IP.

’Lﬁ/r Uwaga Oprdcz zapory w warstwie sieci drukarka wspiera réwniez otwarty protokét SSL

(Open Secure Sockets Layer) w warstwie transportu w celu obstugi bezpiecznych zastosowan
klient-serwer, takich jak uwierzytelnianie typu klient-serwer i przegladanie sieci Web przy
uzyciu protokotu HTTPS.
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W celu wigczenia zapory w drukarce nalezy skonfigurowac regute zapory dotyczacg okreslonego
ruchu IP. Strony regut zapory sg dostepne za posrednictwem wbudowanego serwera
internetowego (EWS) i przegladarki.

Skonfigurowana reguta jest nieaktywna do momentu klikniecia przycisku Zastosuj we
wbudowanym serwerze internetowym (EWS).

Tworzenie i uzywanie regut zapory

Reguty zapory umozliwiajg sterowanie ruchem IP. Reguty zapory umozliwiajg zezwalanie na
dostep lub odrzucanie ruchu IP na podstawie adreséw IP i rodzajéw ustug.

Maksymalnie mozna wprowadzi¢ dziesie¢ regut okreslajacych konkretne adresy hostéw, ustugi
i powigzane z nimi dziatania, ktére majg zosta¢ podjete.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
»  Tworzenie reguty zapory
*  Zmiana priorytetu regut zapory

*  Zmiana opcji zapory
* Resetowanie ustawien zapory

*  Ograniczenia dotyczgce regut, szablonéw i ustug

Tworzenie reguly zapory

Aby utworzy¢ regute zapory, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w Wbudowany serwer
internetowy.

2. Kiiknij karte Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Reguty zapory.

3. Kiliknij New (Nowy), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

|§/f’ Uwaga Po kliknieciu przycisku Zastosuj potgczenie z wbudowanym serwerem sieciowym
(EWS) moze zostac¢ na krétko przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potaczenie
z serwerem EWS zostanie przywrdcone. Jesli jednak adres IP ulegt zmianie, nalezy potaczy¢
sie z serwerem EWS przy uzyciu nowego adresu.

Zmiana priorytetu regut zapory

Aby zmienic¢ priorytet stosowania regut zapory, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w Wbudowany serwer
internetowy.

2. Kiliknij karte Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Priorytet regut zapory.

3. Zlisty Pierwszenstwo regut wybierz priorytet stosowania reguty. Warto$¢ 10 oznacza
najwyzszy priorytet, zas 1 — najnizszy.

4. Kiiknij przycisk Zastosuj.

Zmiana opcji zapory

By zmieni¢ opcje zapory drukarki, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Wiecej informacji znajdziesz w Wbudowany serwer
internetowy.

2. Kiiknij karte Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Opcje zapory.

3. Zmien dowolne ustawienia, a nastepnie kliknij Zastosuj.

r_lﬁ Uwaga Po kliknieciu przycisku Zastosuj potagczenie z wbudowanym serwerem sieciowym
(EWS) moze zosta¢ na krétko przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potaczenie
z serwerem EWS zostanie przywrécone. Jesli jednak adres IP ulegt zmianie, nalezy potaczy¢
sie z serwerem EWS przy uzyciu nowego adresu.
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Zatgcznik C

Resetowanie ustawien zapory

Aby przywréci¢ fabryczne ustawienia zapory, nalezy zresetowaé ustawienia sieciowe drukarki.

Resetowanie ustawien sieciowych w drukarce

1. Aby zresetowac ustawienia sieci, nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy » (Anuluj),

'Eﬂ" (Komunikacja bezprzewodowa) oraz l_l_jl (Zasilanie).

Naci$nij jednoczesnie [#] (Wznowienie) i 'Iﬂ} (Komunikacja bezprzewodowa), a nastepnie

zwolnij je, aby wydrukowac strone konfiguraciji sieci i upewni¢ sie, ze ustawienia sieci zostaty

zresetowane.

Ograniczenia dotyczace regut, szablonéw i ustug
Podczas tworzenia regut zapory nalezy pamigtac¢ o nastepujgcych ograniczeniach dotyczacych

regut, szablonéw i ustug.

Pozycja

Ograniczenie

Maksymalna liczba regut.

10 (jedna domyslna reguta)

Maksymalna liczba szablonéw adresow.

12

Maksymalna liczba szablonéw adresow
zdefiniowanych przez uzytkownika.

5

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna dodaé
do szablonu ustugi zdefiniowanego przez
uzytkownika.

Uwaga Wstepnie zdefiniowany szablon
Wszystkie ustugi nie podlega temu
ograniczeniu i uwzglednia wszystkie ustugi
obstugiwane przez serwer druku.

40

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna dodaé
do reguty.

W przypadku danej reguty mozna dodac¢ tylko
jeden szablon adresu i jeden szablon ustugi.

40

Maksymalna liczba szablonéw ustug, ktére
mozna dodac¢ do reguty.

10

Maksymalna liczba niestandardowych
szablonéw ustug zdefiniowanych przez
uzytkownika.

Resetowanie ustawien sieciowych
Aby zresetowa¢ hasto administratora i ustawienia sieci, nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy

przyciski "Iﬂ" (przycisk Komunikacja bezprzewodowa) i 3 (Anuluj).

’Lﬁ/r Uwaga Wydrukuj strone konfiguraciji sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaty
zresetowane. Wiecej informacji znajdziesz w Informacje na temat strony konfiguraciji sieci.

Uwaga Zresetowanie ustawien sieciowych drukarki powoduje takze zresetowanie ustawien
zapory drukarki. Wiecej informacji na temat konfigurowania ustawien zapory drukarki mozna

znalez¢ w czesci Konfigurowanie ustawien zapory drukarki.

Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

Mozna skonfigurowaé komunikacje bezprzewodowa w drukarce.
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W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

*  Przed rozpoczeciem

«  Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

» Konfigurowanie drukarki przy uzyciu oprogramowania drukarki HP (zalecane)

»  Konfigurowanie drukarki przy uzyciu funkcji WiFi Protected Setup (WPS)

+  Konfigurowanie drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego (EWS)
*  Zmiana typu potgczenia

*  Przetestuj potaczenie bezprzewodowe

*  Wskazowki dotyczace zapewnienia zabezpieczen sieci bezprzewodowej

»  Wskazdéwki dotyczace ograniczania zaktdcen w sieci bezprzewodowej

a9y

Uwaga W przypadku probleméw z podtgczeniem drukarki zobacz Rozwigzywanie
problemoéw z komunikacjg bezprzewodowa.

X): Wskazéwka Wigcej informaciji na temat bezprzewodowego konfigurowania i uzywania
drukarki mozna znalez¢ w witrynie HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/

wirelessprinting).

Przed rozpoczeciem
Przed rozpoczeciem konfiguracji potaczenia bezprzewodowego sprawdz:
»  Czy drukarka nie jest podtaczona do sieci za pomoca kabla sieciowego.
*  Czy sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.
» Czydrukarka i komputery, ktére jej uzywaja, znajduja sie w tej samej sieci (podsieci).
Podczas podiaczania drukarki moze zosta¢ wyswietlony monit od wprowadzenie nazwy sieci
bezprzewodowej (SSID) i hasta:
+ SSID to nazwa Twojej sieci bezprzewodowej.

*  Hasto uniemozliwia innym ludziom taczenie sie z Twoja siecig bezprzewodowg bez
zezwolenia. Zaleznie od wymaganego poziomu zabezpieczen Twoja sie¢ bezprzewodowa
moze by¢ zabezpieczona kluczem WPA lub hastem WEP.

Jesli nazwa sieci ani hasto zabezpieczajace nie zostaty zmienione od poczatkowej konfiguraciji

sieci bezprzewodowej, mozesz znalez¢ je z tytu routera bezprzewodowego.

Jesli nie mozesz znalez¢ nazwy sieci lub hasta zabezpieczajacego albo nie pamietasz tych

informaciji, zobacz dokumentacje dotyczaca komputera lub routera bezprzewodowego. Jesli nadal

nie mozesz znalez¢ tych informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci bezprzewodowej lub

z 0soba, ktora te sie¢ skonfigurowata.

X)- Wskazéwka W przypadku komputerow z systemem Windows HP zapewnia narzedzie
" internetowe o nazwie HP Home Network Diagnostic Utility, ktore w niektorych wersjach
systemu moze utatwi¢ uzyskanie tych danych. Aby uzy¢ tego narzedzia, odwiedz witryne HP
Wireless Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting) i kliknij opcje Network Diagnostic
Utility w sekcji Szybkie tgcza. (Obecnie narzedzie jest niedostepne w niektérych jezykach).

Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej
Aby skonfigurowa¢ drukarke w sieci bezprzewodowej, uzyj jednej z nastepujacych metod:

»  Konfigurowanie drukarki przy uzyciu Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego
(zalecane)

»  Konfigurowanie drukarki przy uzyciu oprogramowania drukarki HP (zalecane)
»  Konfigurowanie drukarki przy uzyciu funkcji WiFi Protected Setup (WPS)
»  Konfigurowanie drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego (EWS)
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Zatgcznik C

@ Uwaga Jesli drukarka byta juz uzywana z innym rodzajem potaczenia, np. USB, postepuj
zgodnie z instrukcjami w czesci Zmiana typu potgczenia, aby skonfigurowac urzadzenie
w sieci bezprzewodowe;j.

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu oprogramowania drukarki HP (zalecane)
Poza wtaczeniem waznych funkcji urzgdzenia oprogramowanie dostarczone wraz z drukarkg HP
umozliwia konfiguracje komunikacji bezprzewodowe;j.
Jesli drukarka byta juz uzywana z innym rodzajem potaczenia, np. USB, postepuj zgodnie
z instrukcjami w cze$ci Zmiana typu potgczenia, aby skonfigurowa¢ urzgdzenie w sieci
bezprzewodowe;.

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu funkcji WiFi Protected Setup (WPS)

Funkcja Wi-Fi Protected Setup (WPS) umozliwia szybkie skonfigurowanie drukarki w sieci
bezprzewodowej bez koniecznosci wprowadzania nazwy (SSID), hasta (WPA lub klucza WEP)
lub innych ustawien sieci bezprzewodowe;.

@ Uwaga Funkcji WPS nalezy uzywac tylko wtedy, gdy w sieci bezprzewodowej stosowane
jest szyfrowanie danych WPA. Jesli w sieci bezprzewodowej jest uzywana metoda
szyfrowania WEP lub szyfrowanie jest wytaczone, w celu skonfigurowania drukarki w sieci
bezprzewodowej uzyj jednej z metod opisanych w niniejszej czesci.

Uwaga Aby uzy¢ funkcji WPS, upewnij sie, ze router lub punkt dostepu bezprzewodowego
obstugujg te metode. Routery z obstuga funkcji WPS czesto sg wyposazone w przycisk
Komunikacja bezprzewodowa (WPS) lub oznaczony jako WPS.

Drukarke mozna skonfigurowaé za pomoca funkcji WPS przy uzyciu nastepujacych metod:

* Metoda nacisniecia przycisku: Uzyj przycisku Komunikacja bezprzewodowa (WPS) lub WPS
na routerze.

*  Metoda kodu PIN: Wprowadz w oprogramowaniu konfiguracyjnym routera kod PIN
wygenerowany przez drukarke.

Podtaczanie drukarki przy uzyciu metody nacisniecia przycisku

1. Naci$nij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk Komunikacja bezprzewodowa (Sie¢
bezprzewodowa) na drukarce. Lampka sieci bezprzewodowej zacznie migacé.

2. Naci$nij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk WPS na routerze lub punkcie dostepu
bezprzewodowego.

Odczekaj okoto 2 minut. W przypadku pomyslnego nawigzania potaczenia lampka sieci

bezprzewodowej przestanie miga¢ i zacznie $wiecic.

Podtaczanie drukarki przy uzyciu metody kodu PIN

1. Wydrukuj strone konfiguraciji sieci. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Informacje na
temat strony konfiguraciji sieci. Kod PIN funkcji WPS jest podany u dotu strony.

2. Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk Komunikacja bezprzewodowa (Sie¢
bezprzewodowa) na drukarce. Lampka sieci bezprzewodowej zacznie migac.

3. Otworz narzedzie konfiguracyjne albo oprogramowanie routera lub punktu dostepu

bezprzewodowego, a nastepnie wprowadz kod PIN WPS widoczny u dotu strony konfiguraciji
sieci.

@ Uwaga Wiecej informacji na temat korzystania z narzedzia konfiguracji mozna znalez¢é
w dokumentacji dotaczonej do routera lub punktu dostepu bezprzewodowego.

Odczekaj okoto 2 minut. W przypadku pomysinego nawigzania potaczenia lampka sieci
bezprzewodowej przestanie migac¢ i zacznie $wiecic.
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Konfigurowanie drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego (EWS)

Jezeli drukarka zostata podtaczona do sieci, komunikacje bezprzewodowg mozna takze
skonfigurowac¢ z poziomu wbudowanego serwera internetowego (EWS).

1. Otwodrz serwer EWS. Wiegcej informacji znajdziesz w rozdziale Wbudowany serwer

internetowy.
2. Na karcie Strona gtéwna w polu Konfiguracja kliknij opcje Kreator konfiguracji tacza
bezprzewodowego.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

- Wskazowka Komunikacje bezprzewodowg mozna takze skonfigurowaé, wprowadzajac lub
zmieniajac poszczegolne ustawienia. Aby zmieni¢ te ustawienia, na karcie Sie¢ kliknij opcje
Zaawansowane w sekcji Sie¢ bezprzewodowa (802.11) po lewej, a nastepnie zmien
ustawienia i kliknij przycisk Zastosuj.

2

Zmiana typu potaczenia

Po zainstalowaniu oprogramowania HP i podigczeniu drukarki do komputera lub sieci mozesz
uzyé oprogramowania HP do zmiany typu potaczenia (na przyktad z USB na bezprzewodowe).

Zmiana z potaczenia Ethernet na potaczenie bezprzewodowe

Windows

1. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Programy lub Wszystkie
programy, kliknij pozycje HP, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij opcje Konfiguracja
i oprogramowanie drukarki.

2. Kiliknij polecenie Podtacz nowa drukarke, a nastepnie wybierz typ potaczenia, ktérego
chcesz uzywac.

3. Postepuj zgodnie z&nbsp;instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

Mac OS X
1. Otwdrz program HP Utility. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w czgsci .HP Utility
(Mac OS X)

2. Kiliknij ikone Aplikacje na pasku narzedzi HP Utility.
3. Kiiknij dwukrotnie Asystent konfiguracji HP i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe
Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

Windows

1. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Programy lub Wszystkie
programy, kliknij pozycje HP, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij opcje Konfiguracja
i oprogramowanie drukarki.

2. Kiiknij polecenie Podtacz nowa drukarke, a nastepnie kliknij opcje Zmien drukarke USB na
bezprzewodowa.

3. Postepuj zgodnie z&nbsp;instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

Mac OS X
1. Otwdrz program HP Utility. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale HP Utility (Mac OS X).

2. Kiiknij ikone Aplikacje na pasku narzedzi HP Utility.
3. Kiiknij dwukrotnie Asystent konfiguracji HP i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Zmiana z potaczenia bezprzewodowego na potaczenie USB lub Ethernet

Aby zmieni¢ potaczenie bezprzewodowe na potaczenie USB lub Ethernet, podiacz kabel USB lub
Ethernet do drukarki.
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Zatacznik C

@ Uwaga Jesli uzywasz komputera z systemem Mac OS X, dodaj drukarke do kolejki
drukowania. Kliknij ikong System Preferences (Ustawienia systemowe) w Doku, kliknij ikone
Print & Fax (Drukarki i faks) w sekcji Hardware (Sprzet), kliknij znak +, a nastepnie wybierz
drukarke.

Przetestuj potaczenie bezprzewodowe

Woydrukuj strone testu sieci bezprzewodowej, aby uzyskac¢ informacje na temat potaczenia
bezprzewodowego drukarki. Strona testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat
stanu drukarki, sprzetowego adresu MAC i adresu IP. Je$li drukarka jest podtgczona do sieci,
strona testowa podaje informacje na temat ustawien sieciowych.

Drukowanie strony testu sieci bezprzewodowej

A Aby wydrukowac strone testu sieci bezprzewodowej, nacisnij jednoczesnie przycisk
Komunikacja bezprzewodowa (Sie¢ bezprzewodowa) i Wznowienie (Wznéw), gdy sie¢ jest
wiaczona.

Wskazowki dotyczace zapewnienia zabezpieczen sieci bezprzewodowej

Ponizsze informacje utatwiajg zabezpieczenie sieci i drukarki bezprzewodowej przed
nieautoryzowanym dostepem.

Wiecej informacji mozna znalez¢ sie na stronie www.hp.com/go/wirelessprinting.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

*  Przeglad ustawien zabezpieczen

* Dodawanie adresoéw sprzetowych do routera bezprzewodowedo (filtrowanie adreséw MAC)
* Inne wskazoéwki dotyczace zabezpieczen sieci bezprzewodowej

Przeglad ustawien zabezpieczen

W celu poprawy zabezpieczen sieci bezprzewodowej i zapobiegania nieautoryzowanemu
dostepowi drukarka obstuguje wiele rodzajow uwierzytelniania sieciowego, w tym WEP, WPA
i WPA2.

*  WEP: zapewnia bezpieczenstwo, poniewaz szyfruje dane przesytane za pomocg fal
radiowych miedzy dwoma urzgdzeniami bezprzewodowymi. Urzadzenia potgczone w sieci
korzystajacej ze standardu WEP uzywajg do szyfrowania danych klucza WEP. Jesli sie¢
korzysta ze standardu szyfrowania WEP, trzeba zna¢ jego klucz(e).

*  WPA: zwieksza poziom ochrony danych przesytanych bezprzewodowo oraz poprawia
kontrole dostepu do istniejgcych i przysztych sieci. Rozwigzuje takze wszystkie znane
problemy ze standardem szyfrowania WEP, oryginalnym mechanizmem zabezpieczen
w standardzie 802.11. W&nbsp;protokole WPA wykorzystywany jest protokét TKIP (Temporal
Key Integrity Protocol) do szyfrowania oraz uwierzytelnianie 802.1X za pomocg jednego
z dostepnych dzisiaj standardowych typéw protokotu EAP (Extensible Authentication
Protocol).

*  WPA2: zapewnia korporacyjnym i indywidualnym uzytkownikom sieci bezprzewodowe;j
wysoki poziom pewnosci, ze tylko autoryzowani uzytkownicy mogq uzyskac dostep do ich
sieci bezprzewodowych. Protokét WPA2 zapewnia nowy schemat szyfrowania w standardzie
AES (Advanced Encryption Standard). Klucz AES jest definiowany w trybie tancucha blokéw
szyfru (CCM) i obstuguje zestaw niezaleznych ustug podstawowych IBSS (Independent Basic
Service Set), umozliwiajgcych zabezpieczenia pomigdzy klienckimi stacjami roboczymi
potaczonymi bez uzycia routera (takiego jak router bezprzewodowy firmy Linksys lub
urzadzenie Apple AirPort Base Station).

Dodawanie adreséw sprzetowych do routera bezprzewodowego (filtrowanie
adreséw MAC)

Filtrowanie MAC jest to funkcja zabezpieczen, w ktérej router lub punkt dostepu
bezprzewodowego jest skonfigurowany z uzyciem listy adreséw sprzetowych (znanych tez jako
adresy MAC) urzadzen, ktére maja prawo dostepu do sieci za posrednictwem routera.
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W przypadku filtrowania adreséw MAC w routerze adres sprzetowy urzadzenia musi znajdowaé
sie na liscie adreséw MAC akceptowanych przez router. Jesli router nie zna adresu drukarki
usitujacej uzyskac¢ dostep do sieci, odmawia mu dostepu.

/\ Przestroga Metoda ta nie jest jednak zalecana, poniewaz adresy MAC moga by¢ tatwo
odczytywane i fatszowane przez nieuprawnionych uzytkownikéw spoza sieci.

Dodawanie adresow sprzetowych do routera lub punktu dostepu bezprzewodowego

1.  Woydrukuj strone konfiguracji sieci i znajdz adres sprzetowy drukarki. Wiecej informaciji
znajdziesz w rozdziale Informacje na temat strony konfiguraciji sieci.

@ Uwaga Drukarka obstuguje oddzielne adresy sprzetowe dla potaczen Ethernet i dla
potaczen bezprzewodowych. Oba adresy sa wymienione na stronie konfiguracji sieciowej
drukarki.

2. Otworz narzedzie konfigurowania routera lub punktu dostepu bezprzewodowego, a nastepnie
dodaj adres sprzetowy drukarki do listy akceptowanych adreséw MAC.

r_lﬁ Uwaga Wigcej informacji na temat korzystania z narzedzia konfiguracji mozna znalez¢
w dokumentacji dotagczonej do routera lub punktu dostepu bezprzewodowego.

Inne wskazéwki dotyczace zabezpieczen sieci bezprzewodowej

Aby zabezpieczy¢ sie¢ bezprzewodowa, nalezy sie kierowaé nastepujacymi wskazéwkami:

» Uzywaj haset do sieci bezprzewodowej sktadajgcych sie z co najmniej 20 losowych znakéw.
Hasta WPA do sieci bezprzewodowej moga sktada¢ sie z maksymalnie 64 znakow.

* Nalezy unika¢ stosowania w hastach wszelkich powszechnie uzywanych stéw lub wyrazen,
prostych sekwencji znakéw (np. samych jedynek) i danych umozliwiajgcych osobistg
identyfikacje. Zawsze uzywaj losowych ciagéw, sktadajacych sig z wielkich i matych liter,

z cyfr i, jesli to mozliwe, ze znakéw specjalnych, np. znakéw interpunkcyjnych.

*  Zmien domysine hasto do sieci bezprzewodowej dostarczone przez producenta
umozliwiajgce dostep do punktu dostepu lub routera bezprzewodowego z uprawnieniami
administratora. Niektdre routery umozliwiajg réwniez zmiane nazwy administratora.

+ Jesli to mozliwe, wytacz dostep administracyjny poprzez sie¢ bezprzewodowa. Gdy to
nastapi, to w celu zmiany konfiguracji trzeba bedzie taczy¢ sie z routerem za posrednictwem
przewodowego potgczenia Ethernet.

+ Jesli to mozliwe, wytacz zdalny dostep administracyjny przez Internet do routera. Mozesz
wykorzysta¢ pulpit zdalny do szyfrowanego potaczenia z komputerem dziatajgcym poza
routerem i zmienia¢ konfiguracje z komputera lokalnego, do ktérego masz dostep przez
Internet.

»  Aby unikna¢ przypadkowego potaczenia z innymi sieciami bezprzewodowymi, wylacz
ustawienie automatycznego taczenia sie z niepreferowanymi sieciami. W systemie Windows
XP ta opcja jest domysinie wytaczona.

Wskazowki dotyczace ograniczania zaklécen w sieci bezprzewodowej

Korzystajac z nastepujacych wskazéwek, mozna zmniejszy¢ ryzyko wystapienia zaktocen w sieci

bezprzewodowe;j:

* Urzadzenia bezprzewodowe nalezy ustawia¢ z dala od duzych metalowych obiektéw (takich
jak szafki katalogowe) i innych urzadzen generujacych pole elektromagnetyczne (takich jak
kuchnie mikrofalowe czy telefony bezprzewodowe), gdyz mogg one zakiécaé sygnaty
radiowe.

* Urzadzenia bezprzewodowe nalezy ustawia¢ z dala od duzych kamiennych konstrukcji
i innych konstrukcji budowlanych, gdyz moga one absorbowa¢ fale radiowe i zmniejsza¢ moc
sygnatu.
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Punkt dostepu lub router bezprzewodowy nalezy umiejscowi¢ w centralnym punkcie linii,
z ktérego bedg widoczne inne urzadzenia bezprzewodowe dziatajace w sieci.

Nalezy zachowac¢ odpowiednig odlegto$¢ miedzy pracujacymi w sieci urzgdzeniami
bezprzewodowymi.

Odinstaluj i zainstaluj oprogramowanie HP ponownie

W przypadku niekompletnej instalacji, lub w przypadku gdy przewod USB zostat podigczony
przed pojawieniem sie komunikatu instalatora oprogramowania HP, moze zaj$¢ konieczno$c¢
odinstalowania i ponownego zainstalowania oprogramowania HP dotgczonego do drukarki.
Zwykte usunigcie z komputera plikdw aplikacji drukarki nie jest wystarczajace. Jedyny poprawny
sposo6b odinstalowania oprogramowania polega na uzyciu programu do odinstalowywania,
dotaczonego podczas instalacji oprogramowania HP.
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Windows

Dezinstalacja — sposéb 1

1.

9.

Odtacz drukarke od komputera. Nie podtaczaj jej do komputera do czasu ponownej instalacji
oprogramowania HP.

Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie programy, kliknij HP,
kliknij nazwe drukarki, a nastepnieOdinstalu;j.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po wyswietleniu zapytania, czy chcesz usunaé¢ udostepnione pliki, kliknij Nie.

W przypadku usunigcia tych plikéw korzystajace z nich programy mogtyby nie dziata¢
prawidtowo.

Uruchom ponownie komputer.

Aby ponownie zainstalowaé oprogramowanie HP, wtéz zawierajacy je dysk CD do napedu
komputera i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Podtacz drukarke do komputera na zadanie oprogramowania HP.
Nacisnij LI_J (Zasilanie), aby wtaczy¢ drukarke.

Po podtaczeniu drukarki i wtaczeniu zasilania trzeba czasem odczekacé kilka minut na
zakonczenie dziatania mechanizmu Plug and Play.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Dezinstalacja — sposob 2

’Lﬁ/r Uwaga Z tej metody nalezy korzystac, jezeli ikona Odinstaluj nie jest dostepna w menu

Start systemu Windows.

Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierzUstawienia, kliknij Panel sterowania,

a nastepnie kliknij Dodaj/Usun programy.

-lub-

Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie polecenie
Programy i funkcje.

Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij Zmien/usun lub Odinstaluj/zmien.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odtacz drukarke od komputera.

Uruchom ponownie komputer.

r_lﬁ Uwaga Wazne jest, by odigczy¢ drukarke przed ponownym uruchomieniem komputera.
Nie podtaczaj drukarki do komputera do czasu ponownej instalacji oprogramowania HP.

Konfiguracja sieci



5. W16z dysk HP Software CD do napedu CD komputera, a nastepnie uruchom program
instalacyjny.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Mac OS X

Dezinstalacja

1. Dwaukrotnie kliknij ikone HP Uninstaller znajdujaca sie w folderze Hewlett-Packard, ktéry
z kolei znajduje sie w folderze Applications (Aplikacje) na najwyzszym poziomie drzewa dla
danego dysku, a nastepnie kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

2. Wprowadz nazwe i hasto do konta administratora i kliknij przycisk OK.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

ad

4. Po zakonczeniu dziatania programu HP Uninstaller uruchom ponownie komputer.
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D Narzedzia zarzadzania drukarka

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
¢ Przybornik (Windows)

«  HP Utility (Mac OS X)

*  Wbudowany serwer internetowy

Przybornik (Windows)

Przybornik zapewnia informacje o konserwacji drukarki.

@ Uwaga Przybornik mozna zainstalowa¢ z dysku CD z oprogramowaniem HP, jesli komputer
spetnia wymagania sprzetowe.

Otwieranie Przybornika

1. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz polecenie Programy lub Wszystkie
programy, wybierz HP i folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwg urzadzenia.

2. Kiiknij dwukrotnie pozycje Preferencje drukarki, a nastepnie kliknij dwukrotnie opcje
Zadania konserwaciji.

HP Utility (Mac OS X)

Program HP Utility udostepnia narzedzia umozliwiajace konfigurowanie ustawien druku,
kalibrowanie urzadzenia, zamawianie materiatow eksploatacyjnych online i wyszukiwanie
informacji pomocy technicznej w Internecie.

@ Uwaga Funkcje dostepne w oprogramowaniu HP Utility zalezg od wybranej drukarki.
Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie jako informacje
orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Gdy pojawi sie komunikat o niskim
poziomie atramentu, postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny wkiad, by unikng¢ opdznien
w drukowaniu. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadéw.

Otworz HP Utility

Otwieranie programu HP Utility

Kliknij ikone Wtasciwosci systemu w Doku, kliknij ikone Drukowanie i faks w obszarze Sprzet

kliknij polecenie Otworz kolejke drukowania, a nastepnie w zaleznosci od wersji systemu Mac

OS X wykonaj nastepujace czynnosci:

*  Mac OS X 10.5: Kliknij element Utility na pasku narzedzi.

* Mac OS X 10.6: Na pasku narzedzi kliknij menu Konfiguracja drukarki, kliknij karte Utility,
a nastepnie kliknij opcje Otwoérz program Printer Utility.

lub

Kliknij dwukrotnie ikone HP Utility. Ta ikona znajduje sie w folderze Hewlett-Packard w folderze

Applications (Aplikacje) na najwyzszym poziomie drzewa dla danego dysku twardego.

Wbudowany serwer internetowy
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Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, mozna uzywac strony gtéwnej urzadzenia (wbudowanego
serwera internetowego — EWS) do wys$wietlania informacji o stanie, zmiany ustawien
i zarzadzania urzagdzeniem na komputerze.
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|§/f’ Uwaga Aby uzyskac liste wymagan systemowych, ktére musza zostac spetnione, aby
mozna byto korzysta¢ z wbudowanego serwera internetowego, zobacz Specyfikacje
wbudowanego serwera internetowego.

Do wyswietlenia lub zmiany niektorych ustawien moze by¢ potrzebne hasto.

Whbudowany serwer internetowy mozna otworzy¢ i korzysta¢ z niego bez potaczenia
z Internetem. Jednak niektdre jego funkcje nie beda dostepne.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
» Informacje o plikach cookie

»  Otwieranie wbudowanego serwera internetowego

Informacije o plikach cookie

Podczas przegladania wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym mate
pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg wspomnianemu serwerowi rozpozna¢ dany
komputer podczas nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym
serwerze internetowym zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym
fakcie, w zwigzku z czym przy nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej
wersji jezykowej. Niektore pliki cookie (w tym pliki cookie zawierajace informacje o wersji
jezykowej) zostajg usuniete po zakonczeniu sesji, niektére jednak (m.in. te zawierajgce informacje
o preferencjach danego uzytkownika) zostajg zapisane na dysku do momentu ich recznego
usunigcia.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby
wyswietlata alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala
uzytkownikowi samodzielnie decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegdlnych plikéw
cookie. Za pomoca przegladarki mozna réwniez usung¢ zbedne pliki cookie.

F_lﬁ Uwaga W zaleznosci od drukarki po wytgczeniu obstugi plikéw cookie wytgczone zostang
jedna lub kilka z nastepujacych funkcji:

»  Powrét do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatoréw konfiguracji)
+ Pamietanie jezyka serwera EWS
* Dostosowywanie strony poczatkowej EWS

Wiegcej informacji na temat modyfikowania ustawien dotyczacych plikdw cookie i ochrony
prywatnosci oraz przegladania i usuwania wspomnianych plikéw znajduje sie w dokumentaciji
towarzyszacej przegladarce internetowe;.

Otwieranie wbudowanego serwera internetowego

F_lﬁ Uwaga Drukarka musi by¢ podtgczona do sieci i mie¢ adres IP. Adres IP i nazwa hosta
drukarki sg widoczne na raporcie stanu. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Informacje
na temat strony konfiguracji sieci.
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Zatgcznik D

W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe hosta przypisane do
drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, wpisz w przegladarce nastepujacy adres:
http://123.123.123.123.

Q Wskazowka Po otwarciu wbudowanego serwera internetowego mozna go doda¢ do
~ zaktadek, aby szybko do niego powracaé¢ w razie potrzeby.

Wskazowka W przypadku uzywania przegladarki Safari w systemie Mac OS X mozesz
takze skorzysta¢ z zaktadki Bonjour, aby otworzy¢ serwer EWS bez wpisywania adresu IP.
Aby uzy¢ zaktadki Bonjour, otworz przegladarke Safari, a nastepnie z menu Safari wybierz
polecenie Wtasciwosci. Na karcie Zakladki w obszarze Pasek zaktadek wybierz polecenie
Dodaj Bonjour, a nastepnie zamknij okno. Kliknij zaktadke Bonjour, a nastgpnie wybierz
drukarke sieciowa, aby otworzy¢ serwer EWS.
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Rozpoczecie pracy

Drukowanie

Korzystanie z pojemnikéw z atramentem
Rozwigzywanie probleméw
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F Biledy (Windows)

Nie mozna skomunikowa¢ sie z drukarka
Komputer nie moze komunikowac si¢ z drukarka z jednej z nastepujacych przyczyn:
*  Drukarka zostata wytaczona.
»  Kabel taczacy z drukarkg — taki jak kabel USB lub sieciowy (Ethernet) — zostat odtgczony.
« Jesli drukarka jest podtaczona do sieci bezprzewodowej, potaczenie bezprzewodowe zostato
przerwane.
Aby rozwigzac ten problem, wykonaj nastepujace czynnosci:

Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona i ze wskaznik l_I_J (Zasilanie) $wieci.

*  Upewnij sie, ze kabel zasilania i inne przewody dziatajg i sg dobrze podtgczone do drukarki.

»  Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy jest dobrze podtaczony do dziatajgcego gniazdka.

« Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, upewnij sie, ze sie¢ dziata prawidtowo. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. Rozwigzywanie probleméw z siecig przewodowa (Ethernet).

« Jesli drukarka jest podtaczona do sieci bezprzewodowej, upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa

dziata prawidtowo. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. Rozwigzywanie probleméw

z komunikacjg bezprzewodows.

Niski poziom atramentu
We wskazanym w komunikacie wkfadzie konczy sie atrament.
Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu atramentu stuzg jedynie jako informacje orientacyjne
do celéw zwigzanych z planowaniem. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie atramentu,
postaraj sie zaopatrzy¢ w zamienny wktad, by unikng¢ op6zniert w drukowaniu. Do momentu
wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ wktadow.
Aby uzyska¢ informacje o wymianie wktadéw atramentowych, zob. Wymiana pojemnikéw
z atramentem. Aby uzyska¢ informacje o zamawianiu wktadéw atramentowych, zob. Zamawianie
materiatléw eksploatacyjnych w trybie online. Aby uzyskaé informacje o recyklingu zuzytych
materiatéw eksploatacyjnych, zob. Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek
atramentowych firmy HP.

@ Uwaga Atrament z wktadéw jest uzywany w trakcie drukowania na wiele réznych sposoboéw,
np. do procesu inicjowania, ktéry przygotowuje drukarke i wktady do drukowania. Oprécz tego
w zuzytym wkladzie zostaje niewielka ilos¢ atramentu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob.
www.hp.com/go/inkusage.

Problem z glowica drukujaca
Brak gtowicy drukujacej, nie zostata wykryta, jest nieprawidtowo zainstalowana lub
niekompatybilna.
Jesli ten blad wystapi podczas konfigurowania drukarki, sprobuj wykonaé opisane ponizej
czynnosci.
Rozwiagzanie 1: Wyjmij i wiéz gtowice drukujaca.

/\ Przestroga Na gtowicach drukujacych znajdujg sie styki elektryczne, ktére mozna tatwo
uszkodzic.

Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Wyjmowanie i ponowna instalacja glowicy drukujgce;.
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Jesli problem bedzie nadal wystepowa¢ po ponownej instalacji gtowicy drukujacej, skontaktuj sie
z pomoca techniczng HP. Wiecej informacji znajdziesz w Pomoc techniczna firmy HP.

Jesli ten blad wystapi po pewnym czasie uzytkowania drukarki, sprobuj wykonaé opisane
ponizej czynnosci.

Rozwiazanie 1: Wiacz i wytacz drukarke.
Whytacz drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie.

Jesli problem bedzie nadal wystepowat, skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby skorzysta¢
z ustug serwisu lub wymiany.

Problem z wkiadem

Wkiad atramentowy, ktérego dotyczy komunikat, jest uszkodzony, niekompatybilny,
niezainstalowany lub wtozony do niewtasciwego gniazda drukarki.

F_lﬁ Uwaga Jesli w komunikacie okreslono, ze wkiad jest niezgodny, zobacz Zamawianie
materiatéw eksploatacyjnych w trybie online, aby uzyskac wiecej informacji na temat zakupu
wktadéw do drukarki.

Aby rozwigzac ten problem, wykonaj nastgpujace czynnosci. Rozwigzania sg wymienione
w kolejnosci od najbardziej prawdopodobnego. Jesli pierwsze z rozwigzan nie pomaga,
przechodz do kolejnych do czasu rozwigzania problemu.

* Rozwigzanie 1: Wigcz i wytgcz drukarke

* Rozwigzanie 2: Zainstaluj wkifady atramentowe prawidtowo

* Rozwigzanie 3: Oczys¢ styki elektryczne

*  Rozwigzanie 4: Wymien wktad atramentowy

Rozwiazanie 1: Wiacz i wytacz drukarke

Whytacz drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie.

Jesli problem nadal wystepuje, wyprébuj kolejne rozwigzanie.

Rozwiazanie 2: Zainstaluj wklady atramentowe prawidtowo

Sprawdz, czy wszystkie wktady atramentowe zostaty prawidtowo zainstalowane:
1. Ostroznie odchyl pokrywe wktadéw atramentowych.

2. Chwy¢ wkiad atramentowy i wyjmij go.

3. Wio6z wkiad do gniazda. Docisnij wkiad, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt.
4

Zamknij drzwiczki dostepu do wktadéw atramentowych i sprawdz, czy komunikat o btedzie
jest nadal wyswietlany.

Jesli problem nadal wystepuje, wyprébuj kolejne rozwigzanie.
Rozwiazanie 3: Oczys¢ styki elektryczne

Czyszczenie stykow elektrycznych drukarki

1. Lekko nawilzona przegotowana lub destylowang woda, czysta, nie pozostawiajgca sladow
Sciereczka.

2. WyczysSc styki elektryczne drukarki wycierajac je Sciereczkg z gory do dotu. Uzyj
odpowiedniej ilosci czystych Sciereczek. Czys¢ do chwili, gdy na $ciereczce nie widac
atramentu.

3. Woytrzyj obszar suchg $ciereczkg nie pozostawiajgca $ladéw zanim przejdziesz do
nastepnego kroku.

Rozwiazanie 4: Wymien pojemnik z atramentem

Wymien wskazany pojemnik z tuszem. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Wymiana pojemnikéw
Z atramentem.
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Zatacznik F

@ Uwaga Jesli wkiad nadal jest objety gwarancja, skontaktuj sie z pomocg techniczng HP, aby
skorzystaé z ustug serwisu lub wymiany. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat gwarancji na
wkiady atramentowe, zob. Informacje o gwarancji na wktady atramentowe. Jesli problem
bedzie nadal wystepowac¢ po wymianie wktadu, skontaktuj sie z pomocg techniczng HP. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Pomoc techniczna firmy HP.

Niewtasciwy rodzaj papieru
Rozmiar lub rodzaj papieru wybrany w sterowniku drukarki nie jest zgodny z nosnikiem
zatadowanym do drukarki. Upewnij sie, ze do drukarki jest zatadowany wtasciwy papier,
a nastepnie wydrukuj dokument ponownie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Ladowanie
nosnikow.

@ Uwaga Jesli format papieru zatadowanego do drukarki jest prawidtowy, zmien format
papieru wybrany w sterowniku drukarki, a nastepnie wydrukuj dokument ponownie.

Komora wkiadéw nie moze sie przesunaé
Cos blokuje komore wktadéw atramentowych (komora, w ktérej umieszczone sa wktady).

Aby usung¢ problem, nacisnij l_I_J (Zasilanie), aby wytaczy¢ drukarke, a nastepnie sprawdz, czy
w drukarce nie zaciat sie papier.
Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. Usuwanie zaciec.

Zaciecie papieru

Papier zaciat sie w drukarce.

Zanim usuniesz zaciecie:

«  Sprawdz, czy zatadowany papier spetnia wymagania i nie jest pofatdowany, zagiety czy
uszkodzony. Wiecej informacji znajdziesz w rozdziale Dane dotyczace nosnikow.

*  Upewnij sie, ze drukarka jest czysta. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Konserwacja
drukarki.

»  Upewnij sie, ze materiaty sg poprawnie wtozone do zasobnikéw, a te nie sg zbytnio
zapetnione. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. tadowanie nosnikow.

Aby uzyskac instrukcje usuwania zacietego papieru, a takze informacje o tym, jak unika¢ zacie¢,
zob. Usuwanie zaciec.

Brak papieru w drukarce
Domysiny zasobnik jest pusty.
Zataduj wiecej papieru, a nastepnie dotknij OK.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. tadowanie no$nikow.

Drukarka jest w trybie offline
Drukarka jest obecnie w trybie offline. Drukarki nie mozna uzywac¢ w trybie offline.
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Aby zmienic¢ stan drukarki, wykonaj ponizsze czynnosci.

1.

Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki lub
Drukarki i faksy.

-Lub -

Kliknij przycisk Start, nastgpnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie polecenie
Drukarki.

Jesli drukarki wymienione w oknie dialogowym nie sg wyswietlane w widoku Szczegoty, kliknij
menu Widok, a nastepnie kliknij Szczegoly.

Jesli drukarka jest w trybie offline, kliknij ja prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij
Uzyj drukarki online.

Sprébuj uzy¢ drukarki jeszcze raz.

Drukarka wstrzymana

Dziatanie drukarki jest obecnie wstrzymane. Gdy urzadzenie jest wstrzymane, mozna dodawaé
nowe zadania do kolejki, ale nie sg one drukowane.

Aby zmienié¢ stan drukarki, wykonaj ponizsze czynnosci.

1.

Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki lub
Drukarki i faksy.

- Lub -

Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie polecenie
Drukarki.

Jesli drukarki wymienione w oknie dialogowym nie sg wyswietlane w widoku Szczegdty, kliknij
menu Widok, a nastepnie kliknij Szczegoty.

Jesli dziatanie drukarki jest wstrzymane, kliknij ja prawym przyciskiem myszy, a nastepnie
kliknij Wznéw drukowanie.

Sprobuj uzy¢ drukarki jeszcze raz.

Nie udato sie¢ wydrukowa¢ dokumentu
Drukarka nie mogta wydrukowa¢ dokumentu, poniewaz w systemie druku wystapit problem.

Aby uzyskac¢ informacje na temat rozwigzywania problemoéw z systemem druku, zob.
Rozwigzywanie probleméw z drukarka.

Biad drukarki

Wystapit problem z drukarka. Zazwyczaj mozna rozwigzac takie problemy, wykonujac ponizsze
czynnosci:

Naci$nij LI_J (Zasilanie), aby wytaczy¢ drukarke.

2. Odtacz przewdd zasilajacy i podtacz go ponownie.

3.

Nacisnij LI_J (Zasilanie), aby wtaczy¢ drukarke.

Jesli problem nadal wystepuje, zapisz kod btedu podany w komunikacie i skontaktuj sie z pomocg
techniczng HP. Aby uzyskac¢ informacje na temat sposobéw kontaktowania sie z pomoca
techniczna firmy HP, zob. Pomoc techniczna firmy HP.

Otwarte drzwiczki lub pokrywa

Drukarka nie moze drukowag, jesli drzwiczki i pokrywy nie sg zamkniete.

X): Wskazéwka O doktadnym zamknieciu wiekszosci drzwiczek i pokryw $wiadczy podczas

zamykania odgtos zatrzasniecia.
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Zatacznik F

Jesli problem bedzie nadal wystepowaé po doktadnym zamknigciu wszystkich drzwiczek i pokryw,
skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Pomoc techniczna

firmy HP.

Zainstalowano wczesniej uzywany wktad atramentowy
Wktad atramentowy wskazany w komunikacie byt juz uzywany w innej drukarce.
Mozna uzywa¢ wktadéw atramentowych w réznych drukarkach, ale jesli wktad znajdowat sie poza
drukarkg przez dituzszy czas, moze to spowodowacé obnizenie jakos$ci druku dokumentow. Jesli
uzywasz wktadéw atramentowych, ktére byly wczes$niej zainstalowane w innej drukarce, wskaznik
poziomu atramentu moze by¢ niedostepny lub niedoktadny.
Jesli jakos¢ druku jest niezadowalajgca, sprobuj wyczyscié gtowice drukujgce. Aby uzyskac wiecej
informacji, zob. Oczy$¢ glowice drukujaca.

@ Uwaga Atrament z wktadow jest uzywany w trakcie drukowania na wiele réznych sposobow,
np. do procesu inicjowania, ktéry przygotowuje drukarke i wktady do drukowania, czy podczas
serwisowania gtowicy, ktore utrzymuje czystos¢ dysz i prawidtowy przeptyw atramentu.
Oprocz tego w zuzytym wktadzie zostaje niewielka ilos¢ atramentu. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. www.hp.com/go/inkusage.

Aby uzyskac wiecej informacji o przechowywaniu wkladéw atramentowych, zob. Materiaty
eksploatacyjne.

Brak atramentu we wktadach

Wktady, ktore zostaty okreslone w komunikacie, muszg zosta¢ wymienione. Dopiero wtedy
kontynuowanie drukowania bedzie mozliwe. HP zaleca, aby wymieni¢ wkfad atramentowy dopiero
wtedy, gdy wktad zastepczy bedzie gotowy do instalacji. Wigcej informacji znajdziesz w rozdziale
Wymiana pojemnikéw z atramentem.

Awaria wkiadu atramentowego

Wkiady, ktére zostaty wymienione w komunikacie, sg uszkodzone lub sg przyczyng awarii. Wiecej
informacji znajdziesz w rozdziale Wymiana pojemnikéw z atramentem.

Uaktualnienie informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki

Wktad, ktory zostat wymieniony w komunikacie, moze zosta¢ uzyty do uaktualnienia tylko jednej
drukarki. Kliknij OK, aby uzy¢ go w swojej drukarce. Jesli nie chcesz kontynuowaé uaktualnienia
materiatéw eksploatacyjnych w przypadku tej drukarki, kliknij przycisk Anuluj drukowanie,

a nastepnie wyjmij wktad.

Uaktualnienia informacji o materiatach eksploatacyjnych drukarki
powiodto sie

Uaktualnienie materiatdw eksploatacyjnych drukarki zakonczyto sie powodzeniem. Wktady, ktére
zostaty wymienione w komunikacie, moga by¢ teraz uzywane z dang drukarka.

Problem z uaktualnieniem informacji o materiatach
eksploatacyjnych drukarki
Uaktualnienie materiatéw eksploatacyjnych drukarki zakonczyto sie niepowodzeniem. Wktady,
ktére zostaty wymienione w komunikacie, moga by¢ nadal uzywane z dang drukarka. Wyjmij

i ponownie zainstaluj wkiad potrzebny do uaktualnienia. Wiecej informacji znajdziesz w Wymiana
pojemnikéw z atramentem.
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Zainstalowano wktady atramentowe firmy innej niz HP

Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci atramentu innych producentéw. Czynnosci
serwisowe lub naprawy wynikajace z uzywania wktadéw producenta innego niz HP nie podlegajg
gwarangciji. Jesli sadzisz, ze zakupione wktady atramentowe HP sg oryginalne, odwiedz HP pod
adresem www.hp.com/go/anticounterfeit, aby uzyska¢ wiecej informacji lub zgtosi¢ oszustwo.

Uzywanie oryginalnych wktadéw HP wigze sie z korzysciami
HP nagradza lojalnych klientéw za korzystanie z oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych HP.
Kliknij przycisk ponizej komunikatu, aby wyswietli¢ nagrody online. Nagrody moga nie by¢
dostepne we wszystkich regionach.

Ostrzezenie o podrabianych wktadach

Zainstalowany wkiad nie jest nowym, oryginalnym wktadem HP. Skontaktuj sie ze sklepem,
w ktérym ten wktad zostat zakupiony. Aby zgtosi¢ podejrzenie oszustwa, odwiedz HP pod
adresem www.hp.com/go/anticounterfeit. Aby nadal uzywac wktadu, kliknij przycisk Kontynuu;.

Wykryto wkitad uzywany, ponownie napetniony lub podrobiony

Oryginalny atrament HP we wktadzie skonczyt sie. Aby rozwigza¢ ten problem, wymien wktad
atramentowy lub kliknij OK, aby dalej korzysta¢ z tego wkiadu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat wymiany wktadu, zob. Wymiana pojemnikéw z atramentem. HP nagradza lojalnych klientow
za korzystanie z oryginalnych materiatow eksploatacyjnych HP. Kliknij przycisk ponizej
komunikatu, aby wyswietli¢ nagrody online. Nagrody moga nie by¢ dostepne we wszystkich
regionach.

/\ Ostrzezenie Gwarancja HP na wkfad atramentowy nie obejmuje atramentu ani wktadéw firm
innych niz HP. Gwarancja HP na drukarke nie obejmuje napraw lub ustug wynikajacych
z uzywania atramentu lub wkfadéw firm innych niz HP. HP nie gwarantuje jakosci ani
niezawodnosci atramentu innych producentéw. Informacje o poziomach atramentu beda
niedostepne.

Komunikat Uzyj wktadéw POCZATKOWYCH

Do inicjacji drukarki nalezy uzyé wkitadéw POCZATKOWYCH dostarczonych wraz z urzadzeniem.
Aby usung¢ ten komunikat, nalezy wymieni¢ wktad na wktad poczatkowy. Wigcej informacji
znajdziesz w Wymiana pojemnikdw z atramentem.

Komunikat Nie uzywaj wktadéw POCZATKOWYCH

Wktady poczatkowe nie moga by¢ uzywane po zainicjowaniu drukarki. Wyjmij wkfady
POCZATKOWE i zainstaluj inne. Wiecej informacji znajdziesz w Wymiana pojemnikéw
z atramentem.

Niski poziom atramentu w nowej gtowicy drukujacej
W zuzytych wktadach wymienionych w komunikacie moze by¢ za mato atramentu do ukonczenia
jednorazowego procesu uruchomienia.
Rozwiazanie: Zainstaluj nowe wktady lub kliknij przycisk Kontynuuj, aby uzy¢ zainstalowanych
wkiadow.
Jesli nie bedzie mozna dokonczy¢ uruchomienia przy uzyciu zainstalowanych wktadéw, potrzebne

beda nowe. Aby uzyskaé informacje na temat instalowania nowych wktadéw, zob. Wymiana
pojemnikéw z atramentem.
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Zatacznik F

Tylko czarny atrament

We wskazanych pojemnikach jest mato atramentu.

Rozwigzania: Aby drukowac¢ w kolorze, wymien puste wkiady. Aby uzyska¢ informacje na temat
instalowania nowych wktadéw, zob. Wymiana pojemnikéw z atramentem.

Aby tymczasowo drukowac przy uzyciu samego czarnego atramentu, kliknij Uzywaj tylko
czarnego atramentu. Drukarka zastgpi drukowanie w kolorze drukowaniem w skali szarosci.
Puste wktady trzeba bedzie wkrotce wymienié.

/\ Przestroga Nie wyjmuj pustego wktadu, aby drukowac tylko za pomocg czarnego
atramentu.

Tylko kolorowy atrament

Mato atramentu w pojemniku z czarnym atramentem.

Rozwigzania: Aby tymczasowo drukowac¢ tylko przy uzyciu kolorowych atramentéw, kliknij Uzywaj
tylko kolorowego atramentu. Kolor czarny bedzie symulowany. Jakos$¢ tekstu i zdje¢ bedzie
inna niz w przypadku drukowania przy uzyciu wszystkich wktadéw. Wkiad z czarnym atramentem
trzeba bedzie wkrotce wymienic.

/\ Przestroga Nie wyjmuj pustego wktadu, aby drukowac tylko za pomocg kolorowego
atramentu.

Aby drukowa¢ w czerni, nalezy wymieni¢ wktad z czarnym atramentem. Aby uzyskaé informacje
na temat instalowania nowych wktadéw, zob. Wymiana pojemnikéw z atramentem.

Niezgodny atrament

Drukarka wykryta, ze typ atramentu we wktadach wymienionych w komunikacie jest niezgodny

z systemem atramentowym drukarki i moze spowodowa¢ powazne uszkodzenie gtowicy
drukujacej.

Rozwigzanie: Natychmiast wymien ten wktad i zastap go kompatybilnym wktadem atramentowym.
Aby uzyskac informacje na temat instalowania nowych wktadéw, zob. Wymiana pojemnikéw

Z atramentem.

Ostrzezenie czujnika atramentu

Czujnik atramentu zgtasza nieoczekiwany stan. Przyczyng tego stanu moze by¢ wktad albo
awaria czujnika. Jesli wystapita awaria czujnika, nie bedzie on wykrywat braku atramentu we
wktadach. Drukowanie mimo pustego wkfadu sprawi, ze do systemu atramentowego dostanie sie
powietrze, ktére spowoduje obnizenie jakosci druku. Rozwigzanie tego problemu bedzie
wymagato zuzycia znacznej ilosci atramentu ze wszystkich wktadéw.

Rozwigzanie: Kliknij przycisk OK, aby kontynuowaé¢ drukowanie, lub wymien wktad. Aby uzyskacé
informacje na temat instalowania nowych wktadéw, zob. Wymiana pojemnikéw z atramentem.

Problem z przygotowaniem drukarki

Zegar drukarki ulegt awarii i atrament mégt nie zostac¢ przygotowany w petni. Wskaznik
szacowanego poziomu atramentu moze nie dziata¢ dokfadnie.

Rozwigzanie: Sprawdz jakos$¢ druku. Jesli nie jest zadowalajaca, poprawi¢ ja moze uruchomienie
procedury czyszczenia przy uzyciu Przybornika. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
czyszczenia gtowicy drukujacej, zob. Oczy$¢ gtowice drukujaca.
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Mato tuszu w kasecie do druku w kolorze
We wskazanych pojemnikach jest mafo atramentu.

Rozwigzania: Aby drukowac¢ w kolorze, wymien puste wktady. Aby uzyskaé informacje na temat
instalowania nowych wkfadéw, zob. Wymiana pojemnikéw z atramentem.

Aby tymczasowo drukowac tylko przy uzyciu czarnego atramentu, kliknij przycisk Anuluj
drukowanie, a nastepnie ponownie wyslij zadanie drukowania. Komunikat Uzy¢ tylko czarnego
atramentu? jest wyswietlany przed rozpoczeciem zadania drukowania. Puste wktady trzeba
bedzie wkrotce wymienié.

/\ Przestroga Nie wyjmuj pustego wktadu, aby drukowaé tylko za pomocg czarnego
atramentu.

Mato tuszu w kasecie do druku w czerni
Mato atramentu w pojemniku z czarnym atramentem.
Rozwigzania: Wymien wkiad z czarnym atramentem. Aby uzyskac¢ informacje na temat
instalowania nowych wktadéw, zob. Wymiana pojemnikéw z atramentem.
Aby tymczasowo zastgpic¢ czarny atrament kolorowym, kliknij przycisk Anuluj drukowanie,
a nastepnie ponownie wyslij zadanie drukowania. Komunikat Uzy¢ tylko kolorowego
atramentu? jest wyswietlany przed rozpoczeciem zadania drukowania. Wktad z czarnym
atramentem trzeba bedzie wkrétce wymienié.

/\ Przestroga Nie wyjmuj pustego wktadu, aby drukowaé tylko za pomoca kolorowego
atramentu.

Procedura uruchamiania — alarm dotyczacy atramentu

W zuzytych wktadach wymienionych w komunikacie moze by¢ za mato atramentu do ukonczenia
jednorazowego procesu uruchomienia.

Uzycie zainstalowanych wkltadéw moze spowodowac¢ pozostawienie powietrza w systemie
drukowania po jednorazowej procedurze uruchomienia, co powoduje niskg jako$¢ wydrukow.
Rozwigzanie tego problemu bedzie wymagato zuzycia znacznej ilosci atramentu.

Jesli z wymieniong drukarka lub glowicg drukujaca dostarczono wktady drukujace, uzyj ich
podczas procedury uruchomienia. Zainstaluj nowe wktady lub kliknij przycisk OK, aby uzy¢
aktualnie zainstalowanych wkadow.

Problem z systemem atramentu

Wyjmij wktady atramentowe i sprawdz, czy nie wycieka z nich atrament. W przypadku
zaobserwowania wycieku skontaktuj sie z HP. Nie uzywaj przeciekajacych wktadow.

Jesli nie ma wyciekéw, ponownie wtéz wktady drukujace i zamknij pokrywe drukarki. Wytgcz
drukarke, a nastepnie wiacz jg ponownie. Jesli ten komunikat zostanie ponownie wyswietlony,
skontaktuj sie z HP.

Wymien wktad atramentowy

Wymien wskazany wktad atramentowy. Wiecej informacji znajdziesz w Wymiana pojemnikéw
Z atramentem.
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Zatgcznik F

@ Uwaga Jezeli wkiad atramentowy jest nadal objety gwarancja, skontaktuj sie z HP w celu
uzyskania pomocy lub wymiany. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat gwarancji na wktady
atramentowe, zob. Informacje o gwarancji na wkfady atramentowe. Jesli problem bedzie
wystepowac¢ po wymianie pojemnika, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy HP. Wiecej
informacji znajdziesz w Pomoc techniczna firmy HP.
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